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P8 _TA(2017)0097

Homologacja i nadzér rynku pojazdéw silnikowych i ich przyczep oraz ukladow,
komponentéw i oddzielnych zespolow technicznych przeznaczonych do tych pojazdéw ***]

Poprawki przyjete przez Parlament Europejski w dniu 4 kwietnia 2017 r. w sprawie wniosku dotyczacego

rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie homologacji i nadzoru rynku pojazdéw silnikowych

i ich przyczep oraz ukladéw, komponentéw i oddzielnych zespoléw technicznych przeznaczonych do tych
pojazdéw (COM(2016)0031 — C8-0015/2016 — 2016/0014(COD)) ()

(Zwykla procedura ustawodawcza: pierwsze czytanie)

(2018/C 298/22)

Poprawka 1
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1) Rynek wewne¢trzny obejmuje obszar bez wewngtrznych (1) Rynek wewnetrzny obejmuje obszar bez wewnetrznych
granic, na ktorym nalezy zapewni¢ swobodny przeplyw granic, na ktorym nalezy zapewni¢ swobodny przeplyw
towaréw, osob, ustug i kapitatu. Przepisy dotyczace rynku towaréw, osob, ustug i kapitatu. Przepisy dotyczace rynku
wewnetrznego powinny by¢ przejrzyste, proste i spojne, wewnetrznego powinny by¢ przejrzyste, proste, spojne
gwarantujgc tym samym pewno$¢ i jasno$¢ prawa i skuteczne, gwarantujgc tym samym pewno$¢ i jasno§¢
z korzyscig dla przedsigbiorstw i konsumentow. prawa z korzyscia dla przedsigbiorstw i konsumentéw.
(') Sprawa zostala odestana do komisji whasciwej w celu przeprowadzenia negocjacji miedzyinstytucjonalnych na podstawie art. 59

ust. 4 akapit czwarty Regulaminu (A8-0048/2017).
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Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

W ocenie tej stwierdzono jednak, Ze istnieje potrzeba
wprowadzenia przepisow dotyczacych nadzoru rynku
w celu uzupelnienia wymogéw homologacji typu,
potrzeba doprecyzowania procedur wycofania od uzyt-
kownikéw i procedur ochronnych, jak réwniez warun-
kéw  przyznawania rozszerzenia homologacji dla
istniejacych typéw pojazdow, potrzeba poprawy wdraza-
nia ram homologacji typu poprzez zharmonizowanie
i wzmocnienie procedur homologacji typu i zgodnosci
produkgji stosowanych przez organy panstw czlonkow-
skich i stuzby techniczne, potrzeba uscislenia roli
i zakresu odpowiedzialnosci podmiotéw gospodarczych
w fancuchu dostaw, jak réwniez organdéw i stron
zaangazowanych we wdrazanie tych ram oraz potrzeba
poprawy adekwatnosci alternatywnych systeméw homo-
logacji typu (krajowa homologacja pojazdéw produko-
wanych w malych seriach i homologacja indywidualna
pojazdu) oraz procesu wielostopniowej homologacji
typu, aby zapewni¢ odpowiednia elastycznos¢ dla rynkow
niszowych i MSP, jednak bez zaklécania réwnych
warunkéw dzialania.

Poprawka 3

Poprawka

W ocenie tej stwierdzono jednak, Ze istnieje potrzeba
wprowadzenia przepisow dotyczacych nadzoru rynku
w celu uzupelnienia wymogéw homologacji typu,
potrzeba doprecyzowania procedur wycofania od uzyt-
kownikéw i procedur ochronnych, jak réwniez warun-
kéw  przyznawania rozszerzenia homologacji dla
istniejacych typow pojazddw, potrzeba poprawy wdraza-
nia ram homologacji typu poprzez zharmonizowanie
i wzmocnienie procedur homologacji typu i zgodnosci
produkeji stosowanych przez organy panistw czlonkow-
skich i stuzby techniczne, potrzeba jasnego okreslenia
roli i zakresu odpowiedzialnosci podmiotéw gospodar-
czych w fancuchu dostaw, jak réwniez organéw i stron
zaangazowanych we wdrazanie tych ram w taki sposdb,
aby te role i zakresy odpowiedzialno$ci nie nakladaly sig
na siebie, w celu zagwarantowania niezaleznosci
powyzszych podmiotéw, organéw i stron oraz uniknigcia
konfliktéw intereséw, oraz potrzeba poprawy adekwat-
nosci alternatywnych systeméw homologagji typu (kra-
jowa homologacja pojazdéw produkowanych w malych
seriach i homologacja indywidualna pojazdu) oraz
procesu wielostopniowej homologacji typu, aby zapew-
ni¢ odpowiedniag elastyczno$¢ dla rynkéw niszowych
i MSP, jednak bez zaklécania réwnych warunkéw
dzialania.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

Ponadto niedawne problemy z wdrozeniem ram homo-
logacji typu ujawnily szczegélne slabosci systemu
i dowiodly potrzeby przeprowadzenia gruntownego
przeglgdu, aby zapewniC solidne, przejrzyste, przewidy-
walne i trwale ramy prawne zapewniajgce wysoki
poziom bezpieczenistwa, ochrony zdrowia oraz ochrony
srodowiska.

Poprawka

Ponadto niedawne problemy z wdrozeniem ram homo-
logacji typu ujawnily szczegblne stabosci systemu
i dowiodly potrzeby dalszego wzmacniania tych ram
prawnych, aby zapewnié, ze sq one solidne, przejrzyste,
przewidywalne i trwale oraz gwarantujg wysoki poziom
bezpieczenstwa, ochrony zdrowia oraz ochrony $rodo-
wiska.
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Poprawka 4

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(54)

Poprawka 5

Zwazywszy Ze ochrona konsumentéw jest jednym
z priorytetéw Unii, na producentéw pojazdéw poru-
szajgcych sig po terytorium Unii nalezy naltozy¢ wymdg
poddawania tych pojazdéw badaniom przed wprowa-
dzeniem do obrotu oraz w trakcie ich eksploatacji.
Paristwa czlonkowskie i Komisja Europejska powinny
by¢ gwarantami tego podwdjnego nadzoru w taki
sposob, Ze jeden z tych podmiotéw podejmuje dzialanie
w przypadku nieskutecznosci innego.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(5b)

Poprawka 6

Unia powinna zrobié wszystko, aby unikngc oszustw ze
strony producentéw samochodow polegajgcych na
falszowaniu badari emisji spalin i zuzycia paliwa, ktdre
majq na celu uzyskanie nieprawdziwych wynikéw bgdZ
pominigcie wszelkich pozostalych uregulowari. Takim
manipulacjom nalezy ostatecznie polozy¢ kres.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(5¢)

Celem niniejszego rozporzgdzenia jest skorygowanie
powolnosci operacji wycofywania pojazdow od uzyt-
kownikéw w Unii. Obowigzujgca procedura nie pozwala
zagwarantowac skutecznej ochrony obywateli europej-
skich, w przeciwieristwie do procedury amerykariskiej,
ktora umozliwia szybkq reakcje. W zwigzku z tym
konieczne jest umoiliwienie Komisji nalozenia na
podmioty gospodarcze wymogu przyjecia wszelkich
srodkéw ograniczajqcych, wlgcznie z wycofaniem po-
jazdéw od uzytkownikow, aby zapewniC zgodnosé
Z ninigjszym rozporzgdzeniem pojazdéw, ukladow,
komponentéw lub innych oddzielnych zespoléw tech-
nicznych, ktére sq niezgodne z wymogami.
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Poprawka 7
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Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 5 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 8

Poprawka

(54)

W przypadku wykrycia w dopuszczonych pojazdach
nieprawidlowosci, ktore sq sprzeczne z pierwotnymi
zasadami wydawania zezwoleri lub naruszajq bezpie-
czefistwo konsumentow albo przepisy dotyczgce ograni-
czenia zanieczyszczenia, w interesie europejskich
konsumentow lezy mozliwos¢ polegania na szybkich,
skoordynowanych i adekwatnych srodkach naprawczych,
w razie potrzeby wlgcznie z wycofaniem pojazdéw od
uzytkownikéw majgcym zastosowanie w calej Unii.
Paristwa czlonkowskie powinny dostarczy¢ Komisji
wszystkie posiadane informacje, tak aby mogla ona
podjgé szybkie i adekwatne dzialania w celu ochrony
integralnosci jednolitego rynku.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zharmonizowane
przepisy i zasady dotyczace homologacji typu pojazdéw
silnikowych i ich przyczep oraz ukladéow, komponentéw
i oddzielnych zespotéw technicznych przeznaczonych do
tych pojazdow, oraz homologacji indywidualnej pojazdu,
w celu zapewnienia wlasciwego funkcjonowania rynku
wewnetrznego dla przedsigbiorstw i obywateli oraz
wysokiego poziomu bezpieczefistwa, ochrony zdrowia
i ochrony srodowiska.

Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia zharmonizowane
przepisy i zasady dotyczace homologacji typu pojazdow
silnikowych i ich przyczep oraz ukladéw, komponentéw
i oddzielnych zespotéw technicznych przeznaczonych do
tych pojazdow, oraz homologacji indywidualnej pojazdu,
w celu zapewnienia spdjnego stosowania wysokiej
jakosci norm weryfikacji zgodnosci produkcji, by
umozliwi¢ wlasciwe funkcjonowanie rynku wewnetrz-
nego z korzyscig dla przedsigbiorstw i z pelnym i na-
lezytym uwzglednieniem praw konsumentow, oraz by
zaoferowaé wysoki poziom bezpieczefistwa, ochrony
zdrowia i ochrony $rodowiska.
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Poprawka 9

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia istotne wymagania
techniczne i administracyjne dotyczace homologadji typu
pojazdéw silnikowych kategorii M i N oraz ich przyczep
(kategoria O), a takze ukladéw, komponentéw i oddziel-
nych zespoléw technicznych przeznaczonych do tych
pojazdéw, w celu zapewnienia odpowiedniego poziomu
bezpieczenstwa i efektywnosci Srodowiskowej. Kategorie
te obejmuja odpowiednio pojazdy silnikowe do przewo-
zu pasazeréw, pojazdy silnikowe do przewozu towardw,
oraz ich przyczepy.

Poprawka

)

Poprawka 10

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia istotne wymagania
techniczne i administracyjne dotyczace homologadji typu
pojazdéw silnikowych kategorii M i N oraz ich przyczep
(kategoria O), a takze ukladéw, komponentéw i oddziel-
nych zespoléw technicznych przeznaczonych do tych
pojazdéw, w celu zapewnienia wysokiego poziomu
bezpieczenstwa i efektywnosci srodowiskowej. Kategorie
te obejmuja odpowiednio pojazdy silnikowe do przewo-
zu pasazerdéw, pojazdy silnikowe do przewozu towardw,
oraz ich przyczepy.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(7a)

Poprawka 11

Niniejsze rozporzgdzenie powinno zapewnic¢ niezawod-
ne, zharmonizowane i przejrzyste procedury homologa-
¢ji typu i nadzoru rynku w paristwach czlonkowskich.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(7b)

Niniejsze rozporzgdzenie powinno zapewnic, by krajowe
organy udzielajgce homologacji typu zapewnialy wy-
kladni¢ wymogéw w nim okreslonych oraz stosowaly
i egzekwowaly te wymogi w calej Unii. Komisja
powinna posiadaé uprawnienia do nadzorowania prac
organéw krajowych w drodze regularnych audytow,
powtérnych badari losowych prébek udzielonych homo-
logacji typu oraz do ogédlnego monitorowania zharmo-
nizowanego stosowania niniejszego rozporzqdzenia.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 12

Wtorek, 4 kwietnia 2017 r.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 8 a (nowy)

Poprawka

(8a)

("9

Do celow zgodnosci z mniniejszym rozporzgdzeniem
nalezy uwzgledni¢ przepisy dyrektywy 2014/45/UE
Parlamentu Europejskiego i Rady (**)

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/45/UE z dnia

3 kwietnia 2014 r. w sprawie okresowych badari zdatnosci do
ruchu drogowego pojazdéw silnikowych i ich przyczep oraz
uchylajgca dyrektywe 2009/40/WE (Dz.U. L 127 z 29.4.2014,
s. 51).
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Poprawka 13

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

Nalezy zapewni¢ skuteczne wdrozenie wymogéw w za-
kresie homologacji typu poprzez wzmocnienie przepi-
s6w dotyczacych zgodnosci produkeji polegajgce, migdzy
innymi, na obowiazkowych okresowych audytach metod
kontroli zgodnosci i ciaglej zgodnosci produktéw oraz
poprzez zaostrzenie wymogdéw w zakresie kompetencii,
obowigzkéw i dzialalnosci stuzb technicznych przepro-
wadzajacych badania w zakresie homologacji typu calego
pojazdu pod nadzorem organéw udzielajacych homolo-
gacji typu. Whasciwe funkcjonowanie stuzb technicznych
jest niezbedne do zapewnienia wysokiego poziomu
bezpieczenstwa i ochrony $rodowiska oraz zaufania
obywateli do systemu. Kryteria wyznaczania stuzb
technicznych okreslone w  dyrektywie 2007/46/WE
nalezy okresli¢ bardziej szczegdlowo w celu zapewnienia
ich spdjnego stosowania. Metody oceny stuzb technicz-
nych w panstwach czlonkowskich w coraz wigkszym
stopniu roznig si¢ ze wzgledu na coraz wigksza
zfozono$¢ ich pracy. Konieczne jest zatem okreslenie
obowigzkéw proceduralnych zapewniajacych wymiane
informacji i monitorowanie praktyk panstw cztonkow-
skich w zakresie oceny, wyznaczania, zglaszania i moni-
torowania ich stuzb technicznych. Takie obowigzki
proceduralne powinny zlikwidowaé wszelkie istniejace
rozbieznos$ci w stosowanych metodach oraz w interpreta-
qji kryteriéw wyznaczania stuzb technicznych.

Poprawka

(")

Nalezy zapewni¢ skuteczne wdrozenie wymogéw w za-
kresie homologacji typu poprzez wzmocnienie przepi-
sow  dotyczacych  zgodnosci  produkcji, poprzez
zapewnienie lepszego dostepu do informacji, zdecydo-
wane uregulowanie technik optymalizacji wynikéw
badari laboratoryjnych, zwrécenie szczegdlnej uwagi na
ryzyko stosowania nielegalnych urzqdzeri modyfikujg-
cych prace silnika, zakazanych na mocy rozporzgdzenia
(WE) nr 715/2007 Parlamentu Europejskiego i Ra-
dy (%), poprzez wprowadzenie obowigzkowych okres-
owych audytéow metod kontroli zgodnosci i cigglej
zgodno$ci produktéw oraz poprzez zaostrzenie i harmo-
nizacje wymogéw w zakresie kompetencji, obowiazkow
i dzialalno$ci stuzb technicznych przeprowadzajacych
badania w zakresie homologagji typu catego pojazdu pod
nadzorem organéw udzielajgcych homologacji typu.
Wiasciwe funkcjonowanie stuzb technicznych jest nie-
zbedne do zapewnienia wysokiego poziomu bezpieczeni-
stwa i ochrony $rodowiska oraz zaufania obywateli do
systemu. Kryteria wyznaczania stuzb technicznych okres-
lone w dyrektywie 2007/46/WE nalezy okresli¢ bardziej
szczegblowo w celu zapewnienia, aby byly one spdjnie
stosowane we wszystkich parstwach cztonkowskich.
Metody oceniania stuzb technicznych w panstwach
cztonkowskich w coraz wigkszym stopniu rdznig si¢ ze
wzgledu na coraz wigksza ztozonos¢ ich pracy. Koniecz-
ne jest zatem okreslenie obowigzkéw proceduralnych
zapewniajacych wymiang informacji i monitorowanie
praktyk panstw czlonkowskich w zakresie oceny, wy-
znaczania, zglaszania i monitorowania ich stuzb tech-
nicznych. Takie obowigzki proceduralne powinny
zlikwidowaé wszelkie istniejace rozbiezno$ci w stosowa-
nych metodach oraz w interpretacji kryteriow wyzna-
czania stuzb technicznych. Aby zapewni¢ odpowiedni
nadzor i réwne warunki dzialania w calej Unii, ocena
kandydujgcej stuzby technicznej powinna obejmowac
oceng na miejscu oraz bezposrednig obserwacje prze-

prowadzania rzeczywistych badari dotyczgcych homolo-
gagji typu.

Rozporzgdzenie (WE) nr 715/2007 Parlamentu Europejskiego

i Rady z dnia 20 czerwca 2007 r. w sprawie homologacji typu
pojazdéw silnikowych w odniesieniu do emisji zanieczyszczeri
pochodzgcych z lekkich pojazdéw pasazerskich i uzytkowych
(Euro 5 i Euro 6) oraz w sprawie dostgpu do informacji
dotyczgcych naprawy i utrzymania pojazdéw (Dz.U. L 171
2 29.6.2007, s. 1).
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Poprawka 14
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(10)  Potrzeba kontroli i monitorowania stuzb technicznych (10)  Potrzeba certyfikacji, kontroli i monitorowania stuzb

przez organy wyznaczajgce wzrosla, poniewaz postep
techniczny zwigkszyt ryzyko braku niezbednych kompe-
tencji w stuzbach technicznych, umozliwiajacych im
badanie nowych technologii lub wyrobéw wchodzacych
w zakres zadan, do ktérych zostaly one wyznaczone.
Postep techniczny skraca cykle produktéw, a czestotliwosé
ocen na miejscu w nadzorze i monitorowania rézni si¢
miedzy organami wyznaczajacymi, nalezy zatem ustano-
wi¢ minimalne wymogi dotyczace czgstotliwosci nadzoru
i monitorowania stuzb technicznych.

technicznych wzrosta, poniewaz postgp techniczny
zwigkszyt ryzyko braku niezbednych kompetencji w stuz-
bach technicznych, umozliwiajacych im badanie nowych
technologii lub wyrobéw wchodzacych w zakres zadan,
do ktérych zostaly one wyznaczone. Ze wzgledu na duze
réznice interpretacji obecnego wdrazania dyrektywy
2007/46/WE i stosowania jej przepiséw w trakcie
procedury homologacji typu istniejg znaczne roznice
pomigdzy stuzbami technicznymi. Dlatego certyfikacja,
kontrola i monitorowanie powinny by¢ zharmonizowa-
ne i zwigkszone w celu zapewnienia réwnych szans
w ramach jednolitego rynku europejskiego. Postep
techniczny skraca cykle produktéw, a czestotliwos¢ ocen
na miejscu w nadzorze i monitorowania rézni si¢ miedzy
organami wyznaczajacymi, nalezy zatem ustanowié
minimalne wymogi dotyczace czestotliwosci nadzoru
i monitorowania stuzb technicznych.
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Poprawka 15

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)

W celu poprawy przejrzystoici i wzajemnego zaufania
oraz dalszego dostosowywania i opracowania kryteriéw
oceny, wyznaczania i zglaszania stuzb technicznych, jak
réwniez procedury rozszerzenia i odnowienia, panstwa
cztonkowskie powinny wspdlpracowaé miedzy sobg oraz
z Komisjg. Panistwa czlonkowskie powinny konsultowaé
si¢ miedzy sobg i z Komisja na temat kwestii o og6lnym
znaczeniu dla wykonania niniejszego rozporzadzenia
oraz przekazywaé sobie nawzajem i Komisji informacje
na temat wzoru listy kontrolnej oceny.

Poprawka

(12)

(")

Poprawka 16

W celu poprawy przejrzystoici i wzajemnego zaufania
oraz dalszego dostosowywania i opracowania kryteriéw
oceny, wyznaczania i zglaszania stuzb technicznych, jak
réwniez procedury rozszerzenia i odnowienia, panstwa
czlonkowskie powinny ustanowié mechanizmy wspol-
pracy migdzy sobg oraz z Komisja. Panistwa czlonkowskie
powinny konsultowa¢ si¢ miedzy sobg i z Komisjg na
temat kwestii o ogélnym znaczeniu dla wykonania
niniejszego rozporzadzenia oraz przekazywaé sobie
nawzajem i Komisji informacje na temat wzoru listy
kontrolnej oceny. Na mocy niniejszego rozporzqdzenia
ustanawia si¢ internetowq bazg danych, ktéra razem
z systemem wymiany informacji na rynku wewnetrz-
nym (IMI) ustanowionym na mocy rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1024/
2012 (**) moze stanowic przydatny srodek elektroniczny
oraz usprawnié wspélpracg administracyjng w zakresie
zarzgdzania wymiang informacji za sprawq prostych
i ujednoliconych procedur. W tym celu Komisja powinna
rozwazy¢ wykorzystanie istniejgcych internetowych baz
danych, takich jak ETAES lub Eucaris.

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)

nr 1024/2012 z dnia 25 paZdziernika 2012 r. w sprawie
wspélpracy administracyjnej za posSrednictwem systemu wymia-
ny informacji na rynku wewngtrznym i uchylajgce decyzje
Komisji 2008/49/WE (,rozporzqdzenie w sprawie IMI”)
(Dz.U. L 316 z 14.11.2012, 5. 1).

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Motyw 12 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(12a) Obecne problemy w dziedzinie homologacji typu

ujawnily powazne niedostatki w dotychczasowych kra-
jowych systemach nadzoru rynku i kontroli homologacji
typu. Aby natychmiast zareagowal na ujawnione
niedociggnigcia, naley zatem upowaini¢ Komisje do
wykonywania odpowiednich zadati nadzorczych.
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Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(')

Jezeli wyznaczenie stuzby technicznej opiera si¢ na
akredytacji w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 (*?), jednostki
akredytujace i organy wyznaczajace powinny wymieniaé
sig informacjami istotnymi dla oceny kompetencji stuzb
technicznych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/

2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie
akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw
wprowadzania produktéw do obrotu i uchylajace rozporzadzenie
(EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).

Poprawka

(')

Poprawka 18

Jezeli wyznaczenie stuzby technicznej opiera si¢ na
akredytacji w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 (*?), jednostki
akredytujace i organy wyznaczajace powinny gwaranto-
waé kompetencje i niezaleino$¢ stuzb technicznych.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/

2008 z dnia 9 lipca 2008 r. ustanawiajace wymagania w zakresie
akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw
wprowadzania produktéw do obrotu i uchylajace rozporzadzenie
(EWG) nr 339/93 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s. 30).

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)

Paristwa czlonkowskie powinny pobiera oplaty za
wyznaczanie i monitorowanie stuzb technicznych, tak
aby zapewni( stabilno$¢ monitorowania stuzb technicz-
nych w paristwach cztonkowskich oraz stworzyé réwne
warunki dziatania dla stuzb technicznych. Aby zapew-
nié przejrzystosé, patistwa czlonkowskie powinny infor-
mowaé Komisje i pozostale patistwa czlonkowskie,
zanim okreslg poziom i strukture tych oplat.

Poprawka

Poprawka 19

skresla sig

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(14a) Paristwa cztonkowskie powinny zapewnic, aby podmiot

gospodarczy nie uiszczal bezposrednio stuzbom tech-
nicznym oplat z tytulu kosztéw homologacji typu
i dzialaii w zakresie nadzoru rynku. Przepis ten nie
powinien ograniczaé zdolnosci wyboru przez podmioty
gospodarcze stuzb technicznych, z ktérych ustug chcg
skorzystac w ramach tych dzialasi.
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Poprawka 20

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)

Nalezy zapewnic niezaleznos¢ stuib technicznych od
producentow, migdzy innymi przez unikanie bezposred-
nich lub posrednich platnosci dokonywanych przez
producentow za przeprowadzone inspekcje i badania
dotyczgce homologacji typu. Paristwa czlonkowskie
powinny zatem ustali¢ strukturg oplat za homologacje
typu, ktdre pokrylyby wszystkie koszty przeprowadzania
badai i inspekcji dotyczgcych homologacji typu prze-
prowadzonych przez stuzby techniczne wyznaczone
przez organ udzielajgcy homologacji typu, jak rowniez
koszty administracyjne wydawania homologacji typu
oraz koszty przeprowadzania badari i inspekcji kontro-
lujgcych zgodnos¢ ex post.

Poprawka 21

Poprawka

skresla sig

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 17 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(17a) Aby umozliwié dzialanie sil rynkowych, stuzby tech-

niczne powinny stosowac przepisy dotyczgce procedur
homologacji typu z calq przejrzystoscig i jednolicie, bez
tworzenia niepotrzebnych obcigzeii dla podmiotéw
gospodarczych. Aby zagwarantowal wysoki poziom
wiedzy technicznej i sprawiedliwe traktowanie wszyst-
kich podmiotéw gospodarczych, nalezy zapewnic jedno-
lite techniczne stosowanie przepisow dotyczgcych
procedur homologacji typu. Organy udzielajgce homo-
logacji typu powinny wymienial si¢ informacjami na
temat funkcjonowania réznych stuzb technicznych,
ktore certyfikowaly, w ramach forum ustanowionego
na mocy niniejszego rozporzqdzenia.
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Poprawka 22
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(18)  Niezbedny jest solidny mechanizm egzekwowania prze- (18)  Niezbedny jest solidny mechanizm egzekwowania prze-

piséw, ktéry zapewnilby przestrzeganie wymogéw
niniejszego rozporzadzenia. Zapewnienie zgodnosci
z wymogami homologacji typu i zgodnosci produkdji,
okreslonymi w przepisach regulujacych sektor motory-
zacyjny, powinno by¢ najwazniejszym obowigzkiem
organéw udzielajacych homologacji, poniewaz jest to
zadanie $ciSle powigzane z wydawaniem homologacji
typu i wymaga szczegblowej wiedzy merytorycznej.
Wazne jest zatem, aby dzialalnos$¢ organéw udzielajacych
homologacji byla regularnie weryfikowana poprzez
wzajemne oceny, aby zagwarantowa¢ jednolity poziom
jakosci i rygorystycznosci wszystkich organéw udzielajg-
cych homologacji w egzekwowaniu wymogdw homolo-
gacji typu. Ponadto nalezy przewidzie¢ weryfikacje
poprawnosci samej homologacji typu.

Poprawka 23

piséw, ktory zapewnilby przestrzeganie wymogéw
niniejszego rozporzadzenia. Zapewnienie zgodnosci
z wymogami homologacji typu i zgodnosci produkdji,
okreslonymi w przepisach regulujacych sektor motory-
zacyjny, powinno by¢ najwazniejszym obowigzkiem
organdéw udzielajacych homologacji, poniewaz jest to
zadanie $ciSle powigzane z wydawaniem homologacji
typu i wymaga szczegblowej wiedzy merytorycznej.
Wazne jest zatem, aby dzialalno$¢ organéw udzielajacych
homologacji podlegala regularnym kontrolom nadzor-
czym na poziomie unijnym, w tym niezaleznym
audytom, aby zagwarantowa¢ jednolity poziom jakosci
i rygorystyczno$ci wszystkich organdéw udzielajacych
homologacji w egzekwowaniu wymogéw homologacji
typu. Ponadto nalezy przewidzie¢ weryfikacje popraw-
noéci samej homologacji typu przez niezalezng osobg
trzecig na poziomie UE.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(19a) Organy udzielajgce homologacji typu i organy nadzoru

rynku nie powinny byé ze sobg lgczone przy wykony-
waniu swoich zadafi, aby unikng¢ potencjalnych kon-
fliktow interesow. W zwigzku z tym organy te powinny
by¢ zorganizowane jako odrgbne podmioty zgodnie ze
strukturqg administracji krajowej i nie powinny mieé
wspélnych cztonkéw personelu ani wspdlnej infrastruk-
tury zgodnie ze strukturami i kompetencjami organéw

krajowych.
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Poprawka 24

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 19 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(19b) Forum na rzecz egzekwowania przepisow powinno

Poprawka 25

stanowic platformg wymiany informacji i niezaleznej
analizy w celu wsparcia funkcjonowania i wdrazania
niniejszego rozporzqdzenia. W trakcie wymiany infor-
macji Komisja moze mie¢ powody, by uzna, ze jeden lub
wigksza liczba organéw udzielajgcych homologacji typu
nie jest zgodna z wymogami niniejszego rozporzqdzenia.
W takich przypadkach Komisja powinna mie¢ mozli-
wos¢ przyjecia wszelkich koniecznych Srodkéw w celu
zapewnienia zgodnosci, wlgcznie z wydaniem wytycz-
nych, zaleceri lub innych instrumentéw i odwolaniem sig
do innych procedur, z nalezytym uwzglednieniem
proporcjonalnosci. W przypadkach powaznego narusze-
nia Komisja powinna mie¢ mozliwos¢ wycofania lub
zawieszenia zdolnosci organu do przyjmowania wnios-
kéw dotyczgcych nowych homologacji typu, tak aby
zagwarantowaé wysoki poziom ochrony konsumentéw
i Srodowiska.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(1)

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy uwzglednié prze-
pisy dotyczgce nadzoru rynku, aby wzmocni¢ prawa
i obowigzki wilasciwych organéw krajowych, zapewnié
skuteczng koordynacje ich dzialan w zakresie nadzoru
rynku oraz jasno okresli¢ stosowne procedury.

Poprawka

Poprawka 26

W niniejszym rozporzadzeniu zasadnicze znaczenie ma
uwzglednienie przepiséw dotyczgcych nadzoru rynku,
aby wzmocni¢ prawa i obowiazki wilasciwych organéw
krajowych, zapewni¢ skuteczng koordynacje ich dziatar
w zakresie nadzoru rynku oraz jasno okresli¢ stosowne
procedury.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(21a) Organy nadzoru rynku i organy udzielajgce homologacji

powinny mdc wlasciwie wykonywaé zadania okreslone
w niniejszym rozporzgdzeniu. W tym celu paristwa
czlonkowskie powinny w szczegdlnosci wyposazyc je
w niezbedne zasoby.
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Poprawka 27
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(22) W celu poprawy przejrzystosci w przeprowadzaniu (22) W celu poprawy przejrzystosci w przeprowadzaniu

homologacji oraz usprawnienia wymiany informacji
i niezaleznej weryfikacji przez organy nadzoru rynku,
organy udzielajace homologacji i Komisje, dokumentacja
homologacji typu powinna by¢ dostgpna w formie
elektronicznej i udostgpniona publicznie, z zastrzezeniem
wylaczen ze wzgledu na ochrone intereséw handlowych
oraz ochrong¢ danych osobowych.

Poprawka 28

homologacji oraz usprawnienia wymiany informacji
i niezaleznej weryfikacji przez organy nadzoru rynku,
organy udzielajagce homologacji, Komisje i osoby trzecie
ujawnienie informacji dotyczqgcych pojazdéw i badari
jest niezbgdne do przeprowadzenia takich kontroli.
Informacje istotne do celow naprawy i konserwacji
powinny by¢ dostgpne w formie elektronicznej i udo-
stepnione publicznie, z zastrzezeniem wylgczen ze
wzgledu na ochrong intereséw handlowych oraz ochrong
danych osobowych. Informacje, ktére majg byé ujaw-
nione do tych celow, nie powinny mie¢ charakteru, ktory
podwaza poufnos¢ informacji zastrzezonych i wlasnos¢
intelektualng.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(23a) Osoby trzecie, ktore przeprowadzajq wlasne badania

i weryfikacje zgodnosci pojazdéw z wymogami niniej-
szego rozporzqdzenia, powinny spelnial zasady przej-
rzystosci i otwartosci, w tym w odniesieniu do wlasnosci
oraz struktury i modeli finansowania. Osoby trzecie
powinny réwniez spelnial te same wymogi, ktdre
obowigzujq wyznaczone stuzby techniczne w odniesieniu
do norm naukowych i metodologicznych stosowanych
w przeprowadzanych przez nie badaniach.
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Poprawka 29

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

Te bardziej szczegélowe obowiazki organéw krajowych
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu powinny obej-
mowal badania i inspekcje kontrolujgce zgodno$é ex
post przeprowadzane na wystarczajacej liczbie pojazdow
wprowadzonych do obrotu. Wybér pojazdéw poddawa-
nych weryfikacji zgodnosci ex post powinien opierac si¢
na wlaSciwej ocenie ryzyka, uwzgledniajacej wage
ewentualnej niezgodnosci i prawdopodobienstwo jej
wystapienia.

Poprawka

Poprawka 30

Te bardziej szczegélowe obowiazki organéw krajowych
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu powinny obej-
mowaé badania i inspekcje kontrolujace zgodno$é ex
post przeprowadzane na wystarczajacej liczbie pojazdow
wprowadzonych do obrotu. Wybér pojazdéw poddawa-
nych weryfikacji zgodnosci ex post powinien opierac si¢
na wlasciwej ocenie ryzyka, uwzgledniajacej wage
ewentualnej niezgodnosci i prawdopodobienstwo jej
wystapienia. Powinien on ponadto opieral si¢ na
wyraZnie i precyzyjnie okreslonych kryteriach oraz
uwzglednial miedzy innymi wyrywkowe kontrole
wszystkich obecniych modeli, pojazdéw z zamontowanym
nowym silnikiem lub technologig, pojazdéw z wysokim
lub bardzo niskim zuzyciem paliwa i pojazdéw z bardzo
wysokqg wielkoScig sprzedazy. Ponadto powinien on
uwzgledniaé historig zgodnosci, uwagi od uzytkowni-
kéw, wyniki badafi detekcji zdalnej oraz obawy
wyrazane przez niezaleine placéwki badawcze.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 24 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(24a) Istotnym jest, aby Komisja miata mozliwos¢ sprawdze-

nia zgodnosci z homologacjami typu i z przepisami
majgcymi zastosowanie do pojazdow, uktadow, kompo-
nentow i oddzielnych zespotow technicznych, a takze
zapewnienia prawidlowosci homologacji typu przez
organizowanie, przeprowadzanie lub zlecanie przepro-
wadzenia badari i inspekcji pojazdéw, uktadéw, kompo-
nentow i oddzielnych zespolow technicznych juz
dopuszczonych do obrotu.
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Poprawka 31
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 25 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(25a) Osoby trzecie, ktére przeprowadzajq wlasne badania
i weryfikacje zgodnosci pojazdéw z wymogami niniej-
szego rozporzgdzenia, powinny spelnial zasady przej-
rzystosci i otwartosci, w tym w odniesieniu do wlasnosci
oraz struktury i modeli finansowania. Osoby trzecie
powinny réwniez stosowac podejscie zblizone do podej-
Scia wyznaczonych stuzb technicznych, zachowujgc te
same normy przy przeprowadzaniu i interpretowaniu

.

Poprawka 32
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 25 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(25b) Nadzor rynku powinien réwniez uwzgledniaé podejscie
oparte na analizie ryzyka, skupiajgc sig migdzy innymi
na danych uzyskanych ze zdalnych urzqdzesi monitoru-
jacych umieszczonych na poboczu drogi, skargach,
sprawozdaniach z okresowych kontroli technicznych,
oczekiwanym okresie trwalosci i wczesniej zidentyfiko-
wanych problemowych pojazdach, uktadach, komponen-
tach i oddzielnych zespotach technicznych.

Poprawka 33

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 25 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(25¢c) W celu weryfikacji emisji z pojazdéw organy nadzoru
rynku powinny miedzy innymi korzystac z technologii
detekcji zdalnej, aby pomdc w okresleniu, ktore aspekty,
takie jak wysoki poziom zanieczyszczenia powietrza
i halasu, lub ktére modele pojazdéw nalezy poddaé
dalszym badaniom. Podczas podejmowania takich
dziatari organy te powinny wspélpracowac i koordyno-
waé swoje dzialania z organami odpowiedzialnymi za
okresowe badania techniczne zgodnie z dyrektywa 2014/
45/UE w sprawie okresowych badari zdatnosci do ruchu
drogowego pojazdow silnikowych.
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Poprawka 347

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 25 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(25d) W celu wsparcia patistw czlonkowskich w wykrywaniu

Poprawka 34

urzgdzeri ograniczajgcych skuteczno$é¢ dziatania w dniu
26 stycznia 2017 r. Komisja opublikowata wytyczne
dotyczgce oceny pomocniczych strategii kontroli emisji
i obecnoSci urzgdzeri ograniczajqcych skutecznos¢ dzia-
lania. Zgodnie z postanowieniami zawartymi w tych
wytycznych badania prowadzone przez Komisje, organy
udzielajgce homologacji typu oraz stuzby techniczne
w celu wykrycia urzgdzen ograniczajgcych skutecznosé
dziatania powinny nadal mie¢ charakter niespodziewa-
ny, a takze powinny wykracza¢ poza zalecane warunki
badafi i parametry, aby skutecznie wykrywac urzqdzenia
ograniczajgce skuteczno$¢ dzialania.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

Aby zapewni¢ wysoki poziom bezpieczefistwa funkcjo-
nalnego pojazdu, ochrong¢ o0séb znajdujacych si¢ w po-
jezdzie i innych uzytkownikéw drég oraz ochrong
$§rodowiska, nalezy nadal harmonizowac i dostosowywaé
do postepu naukowo-technicznego wymagania technicz-
ne i normy S$rodowiskowe majace zastosowanie do
pojazdéw, uktadéw, komponentéw i oddzielnych zespo-
téw technicznych.

Poprawka

Poprawka 35

Aby zapewni¢ wysoki poziom bezpieczefistwa funkcjo-
nalnego pojazdu, ochrong 0séb znajdujacych si¢ w po-
jezdzie i innych uzytkownikéw drég oraz ochrong
$§rodowiska i zdrowia publicznego, nalezy nadal harmo-
nizowa¢ i dostosowywa¢ do postepu naukowo-technicz-
nego wymagania techniczne i normy Srodowiskowe
majace zastosowanie do pojazdéw, ukladéw, komponen-
tow i oddzielnych zespoléw technicznych.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 26 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(26a) Aby zapewni¢ i ciggle zwigkszaé wysoki poziom

bezpieczeristwa funkcjonalnego pojazdu, nalezy ulat-
wiaé ochrong osob znajdujgcych sig w pojeZdzie i innych
uzytkownikow drég, ochrong Srodowiska i wprowadzanie
nowych technologii w oparciu o postgp techniczny
i naukowy. Nalezy to czyni przez ograniczenie
wymaganych badaii i dokumentow potrzebnych do
udzielenia homologacji typu UE dla takich technologii.
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Poprawka 36
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(27)  Na cele niniejszego rozporzadzenia nie moze mieé (27)  Na cele niniejszego rozporzadzenia nie moze mieé

wplywu fakt, Ze niektére uklady, komponenty, oddzielne
zespoly techniczne lub czg$ci i wyposazenie moga by¢
montowane w pojezdzie po jego wprowadzeniu do
obrotu, zarejestrowaniu lub dopuszczeniu. Nalezy zatem
przyja¢ odpowiednie $rodki w celu zapewnienia, aby
uklady, komponenty, oddzielne zespoly techniczne lub
czedci 1 wyposazenie, ktére mogg by¢ zamontowane
w pojazdach i ktére moga znacznie zakloci¢ funkcjono-
wanie ukladéw istotnych dla ochrony $rodowiska lub
bezpieczenstwa funkcjonalnego, podlegaly kontroli orga-
nu udzielajgcego homologacji przed ich wprowadzeniem
do obrotu, zarejestrowaniem lub dopuszczeniem.

Poprawka 37

wplywu fakt, Ze niektére uklady, komponenty, oddzielne
zespoly techniczne lub czgéci i wyposazenie mogg by¢
montowane w pojezdzie po jego wprowadzeniu do
obrotu, zarejestrowaniu lub dopuszczeniu. Nalezy zatem
przyja¢ odpowiednie $rodki w celu zapewnienia, aby
uklady, komponenty, oddzielne zespoly techniczne lub
czedci 1 wyposazenie, ktére mogg by¢ zamontowane
w pojazdach i ktére moga zakldci¢ funkcjonowanie
ukladéw istotnych dla ochrony Srodowiska lub bezpie-
czenstwa funkcjonalnego, podlegaty kontroli organu
udzielajgcego homologacji przed ich wprowadzeniem
do obrotu, zarejestrowaniem lub dopuszczeniem.

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

Poniewaz zgodno$¢ produkcji jest jedng z podstaw
systemu homologacji typu UE, ustalenia wprowadzone
przez producenta w celu zapewnienia takiej zgodnosci
powinny by¢ zatwierdzane przez wlasciwy organ lub
wyznaczona w tym celu odpowiednio wykwalifikowana
stuzbe techniczna i powinny podlegaé regularnej wery-
fikacji w drodze niezaleznych audytéw okresowych.
Ponadto organy udzielajgce homologacji powinny za-
pewniaé weryfikacje ciaglej zgodnosci przedmiotowych
produktow.

Poprawka

(29)

Poniewaz zgodno$¢ produkeji jest jedng z podstaw
systemu homologacji typu UE, ustalenia wprowadzone
przez producenta w celu zapewnienia takiej zgodnosci
powinny by¢ zatwierdzane przez wiasciwy organ lub
wyznaczong w tym celu odpowiednio wykwalifikowana
stuzbe techniczna i powinny podlegaé regularnej wery-
fikacji. Ponadto organy udzielajace homologacji powinny
zapewnia¢ weryfikacje ciaglej zgodnosci przedmiotowych
produktow.
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Poprawka 38

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

Ciagla wazno$¢ homologacji typu wymaga, aby produ-
cent informowal organ, ktéry homologowal jego typ
pojazdu o wszelkich zmianach charakterystyki typu lub
majacych zastosowanie do tego typu wymogéw w za-
kresie bezpieczenstwa i efektywnosci $rodowiskowej.
Wazne jest zatem, aby okres waznosci wydawanych
$wiadectw homologacji typu byl ograniczony w czasie
oraz by $wiadectwa te mogly by¢ odnawiane dopiero po
sprawdzeniu i uznaniu przez organ udzielajacy homolo-
gacji, ze typ pojazdu nadal spelnia wszystkie obowigzu-
jace wymogi. Ponadto nalezy doprecyzowaé warunki
przedtuzenia homologacji typu, aby zapewni¢ jednolite
stosowanie procedur i egzekwowania wymogéw w za-
kresie homologacji typu w calej Unii.

Poprawka

Poprawka 39

Ciagla wazno$¢ homologacji typu wymaga, aby produ-
cent informowal organ, ktéry homologowal jego typ
pojazdu o wszelkich zmianach charakterystyki typu lub
majacych zastosowanie do tego typu wymogéw w za-
kresie bezpieczenstwa i efektywnosci $rodowiskowej.
Wazne jest zatem, aby okres waznosci wydawanych
$wiadectw homologacji typu byl ograniczony w czasie
oraz by $wiadectwa te mogly by¢ odnawiane dopiero po
sprawdzeniu i uznaniu przez organ udzielajacy homolo-
gacji, ze typ pojazdu nadal spelnia wszystkie obowigzu-
jace wymogi. Ponadto nalezy doprecyzowaé warunki
przedtuzenia homologacji typu, aby zapewni¢ jednolite
stosowanie procedur i egzekwowania wymogdéw w za-
kresie homologacji typu w calej Unii. Jednak z uwagi na
naturg niektorych ukladéw, komponentow i oddzielnych
zespolow technicznych, na przyklad lusterek wstecznych,
wycieraczek przedniej szyby i opon, wymogi te sg
bardziej statyczne. W innych przypadkach, na przyklad
tych systeméw, ktdre sq zwigzane z zarzgdzaniem
emisjami, moze istnie potrzeba ograniczenia okresu
waznosci, tak jak w przypadku pojazdow. Dlatego
nalezy przekazaé Komisji uprawnienie do utworzenia
wykazu ukladow, komponentow i oddzielnych zespotow
technicznych, ktorych dotyczy ograniczony okres waz-
nosci.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(1)

Ocena zgloszonych powaznych zagrozefi dla bezpieczefi-
stwa oraz szkod dla zdrowia publicznego i $rodowiska
powinna by¢ prowadzona na szczeblu krajowym, przy
czym nalezy zapewni¢ koordynacje na szczeblu Unii,
jezeli zgloszone zagrozenie lub szkoda moga wystapic
poza terytorium jednego panstwa cztonkowskiego, w celu
wspolnego korzystania z zasobéw i zapewnienia spoj-
nosci w zakresie czynnosci naprawczych podejmowanych
w dazeniu do ograniczenia stwierdzonego ryzyka i szkod.

Poprawka

G1)

Ocena zgloszonych powaznych zagrozei dla bezpieczefi-
stwa oraz szkod dla zdrowia publicznego i $rodowiska
powinna by¢ prowadzona na szczeblu krajowym, przy
czym nalezy zapewni¢ koordynacje na szczeblu Unii,
jezeli zgloszone zagrozenie lub szkoda moga wystapic
poza terytorium jednego panstwa cztonkowskiego, w celu
wspolnego korzystania z zasobéw i zapewnienia spoj-
nosci w zakresie czynnosci naprawczych podejmowanych
w dazeniu do ograniczenia stwierdzonego ryzyka i szkdd.
Szczegdlng uwage nalezy zwrdcic¢ na zamienne wyposa-
Zenie, uklady i zespoly techniczne modyfikujgce od-
dzialywanie na Srodowisko ukladu wydechowego.
Powinny one w stosownych przypadkach podlegaé
obowigzkowi uzyskania pozwolenia.
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Poprawka 40
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(33)  Producentom produkujacym pojazdy w malych seriach (33)  Producentom produkujacym pojazdy w malych seriach

nalezy zapewni¢ odpowiednia elastyczno$¢ przy uzyciu
alternatywnych systeméw homologacji typu. Powinni oni
korzysta¢ z unijnego rynku wewnetrznego, pod warun-
kiem ze produkowane przez nich pojazdy spelniaja
szczegélne wymogi w zakresie homologacji typu UE dla
pojazdéw produkowanych w malych seriach. W niekté-
rych ograniczonych przypadkach nalezy zezwoli¢ na
krajowa homologacje typu w odniesieniu do pojazdow
produkowanych w malych seriach. Aby zapobiec nie-
prawidlowosciom, stosowanie uproszczonej procedury
w przypadku pojazdéw produkowanych w malych
seriach powinno dotyczy¢ jedynie bardzo ograniczonej
produkgji. Niezbedne jest zatem precyzyjne zdefiniowa-
nie pojecia pojazdow produkowanych w malych seriach
przez podanie liczby produkowanych pojazdéw, wymo-
géw, jakie muszg zostal spelnione, oraz warunkéw
wprowadzania takich pojazdéw do obrotu. Réwnie
wazne jest okreSlenie alternatywnego systemu homolo-
gacji dla pojedynczych pojazdéw, w szczegdlnosci aby
zapewni¢ wystarczajaca elastyczno$¢ w przypadku ho-
mologacji pojazdéw budowanych w wielu etapach.

Poprawka 41

nalezy zapewni¢ odpowiednia elastyczno$¢ przy uzyciu
alternatywnych systeméw homologacji typu. Powinni oni
korzysta¢ z unijnego rynku wewnetrznego, pod warun-
kiem ze produkowane przez nich pojazdy spelniaja
szczegélne wymogi w zakresie homologacji typu UE dla
pojazdéw produkowanych w malych seriach. W niekté-
rych ograniczonych przypadkach nalezy zezwoli¢ na
krajowa homologacj¢ typu w odniesieniu do pojazdow
produkowanych w malych seriach. Aby zapobiec nie-
prawidlowosciom, stosowanie uproszczonej procedury
w przypadku pojazdéw produkowanych w malych
seriach powinno dotyczy¢ jedynie bardzo ograniczonej
produkeji zgodnie z niniejszym rozporzqdzeniem. Nie-
zbedne jest zatem precyzyjne zdefiniowanie pojecia
pojazdéw produkowanych w malych seriach przez
podanie liczby produkowanych pojazdow, wymogow,
jakie musza zostal spelnione, oraz warunkoéw wprowa-
dzania takich pojazdéw do obrotu. Réwnie wazne jest
okreslenie alternatywnego systemu homologacji dla
pojedynczych pojazdéw, w szczeg6lnosci aby zapewnié
wystarczajacg elastyczno$¢ w przypadku homologacji
pojazdéw budowanych w wielu etapach.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 35 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(35a) W celu zapewnienia skutecznej konkurencji na rynku

obejmujgcym ustugi w zakresie informacji dotyczgcych
naprawy i utrzymania pojazdéw oraz w celu wyjasnie-
nia, Ze informacje o ktérych mowa, to réwniez
informacje, ktorych trzeba udzielaé niezaleznym pod-
miotom innym niz stacje obstugi, aby umozliwi¢ calemu
rynkowi niezaleznych napraw i konserwacji pojazdéw
konkurowanie z autoryzowanymi punktami sprzedazy,
niezaleznie od tego, czy producent pojazdu bezposrednio
udziela takich informacji swoim autoryzowanym punk-
tom sprzedazy i stacjom obstugi, nalezy doprecyzowaé
informacje, ktére majg by¢ przekazywane do celow
dostepu do informacji dotyczgcych naprawy i utrzymania
pojazdow.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 42

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(36a) Jako Zze obecnie nie ma wspdlnej zorganizowanej

Poprawka 43

procedury wymiany danych o elementach pojazdu
migdzy producentami pojazdow i niezaleznymi podmio-
tami, nalezy opracowac zasady takiej wymiany danych.
Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN) powinien
formalnie opracowaé wspélng zorganizowang procedure
dotyczqcq znormalizowanego formatu wymienianych
danych, przy czym mandat udzielony CEN nie przesqdza
z gory o poziomie szczegélowosci tej normy. Prace CEN
powinny przede wszystkim jednakowo odzwierciedlac
interesy i potrzeby producentéw pojazdéw oraz nieza-
leznych podmiotéw i powinny réwniez obejmowal
badanie takich rozwigzari jak otwarte formaty danych
opisane przez dobrze zdefiniowane metadane w celu
dostosowania istniejgcej infrastruktury informatycznej.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 37 a (nowy)

Poprawka

(37a) W celu zapewnienia efektywnej konkurencji na rynku

ustug w zakresie informacji dotyczgcych naprawy
i utrzymania pojazdow nalezy podkreslic, ze informacje,
o ktorych mowa, to réwniez informacje, ktorych trzeba
udziela¢ niezaleznym podmiotom innym niz stacje
obstugi w formacie umozliwiajgcym dalsze przetwarza-
nie elektroniczne, aby umozliwi calemu rynkowi
niezaleznych napraw i utrzymania pojazdéw konkuro-
wanie z autoryzowanymi punktami sprzedaZy, niezalez-
nie od tego, czy producent pojazdu bezposrednio udziela
takich informacji swoim autoryzowanym punktom
sprzedazy i stacjom obstugi.
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Poprawka 44
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 37 b (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(37b) Bez uszczerbku dla obowigzku producentéw pojazdow
w zakresie udzielenia informacji dotyczgcych naprawy
i utrzymania za posrednictwem swojej strony interne-
towej, dane z urzqdzed pokladowych powinny pozos-
tawal  bezposrednio i niezaleznie dostgpne dla
niezaleznych podmiotow.
Poprawka 45
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(40)  Panstwa czlonkowskie powinny ustanowié przepisy (40)  Pafistwa czlonkowskie powinny ustanowil przepisy

dotyczace sankcji nakladanych w przypadku naruszen
niniejszego rozporzadzenia oraz zapewni¢ wdrozenie
tych przepisow. Sankcje te powinny by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace. Pafistwa czlonkowskie
powinny corocznie zglasza¢ nalozone sankcje Komisji
w celu monitorowania spdjnosci wdrazania tych prze-
pisow.

dotyczace sankcji nakladanych w przypadku naruszen
niniejszego rozporzadzenia oraz zapewni¢ wdrozenie
tych przepisow. Sankcje te powinny by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace. Pafistwa czlonkowskie
powinny regularnie zglasza¢ Komisji nalozone sankcje
za posrednictwem internetowej bazy danych w celu
monitorowania spéjno$ci wdrazania tych przepisow.

Poprawka 46

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Motyw 40 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(40a) Nalezy uznaé, ze nastgpilo falszowanie wynikéw
badania, jezeli wyniki te nie mogq zostal empirycznie
potwierdzone przez wlasciwy organ po odtworzeniu lub
uwzglednieniu wszystkich parametréw badania.
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Poprawka 47
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 40 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(40b) Kary administracyjne nakladane przez Komisje moina
by wykorzystac do celow Srodkéw nadzoru rynku
i Srodkéw wspierania oséb, ktore ucierpialy z powodu
naruszenia przepiséw niniejszego rozporzgqdzenia, lub
innych podobnych dzialaii na rzecz poszkodowanych
konsumentow i, w stosownych przypadkach, ochrony
Srodowiska.

Poprawka 48
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 40 c (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(40c) W przypadku braku zgodnosci konsument moze znalezé
sig w sytuacji osobistej szkody lub uszkodzenia mienia.
W takim przypadku konsument powinien mie¢ prawo
ubiegal si¢ o odszkodowanie na mocy odpowiednich
przepiséw dotyczqcych produktéw wadliwych lub nie-
zgodnych towaréw, w tym — stosownie do przypadku —
dyrektywy Rady 85/374[EWG ( 1) dyrekt%'wy Parla-
mentu Europejskiego i Rady 1999/44/WE idyr P’
wy Parlamentu Europe}skwgo i Rady 2006/1 14/WE
Ponadto konsument moze skorzystal ze srodkow
odwolawczych opartych na prawie uméw, stosownie do
prawa jego patistwa czlonkowskiego.

(**)  Dyrektywa Rady 85/374/EWG z dnia 25 lipca 1985 . w sprawie
zblizenia przepiséw ustawowych, wykonawczych i administracyj-
nych paristw czlonkowskich dotyczgcych odpowiedzialnosci za
produkty wadliwe (Dz.U. L 210 z 7.8.1985, s. 29).

('  Dyrektywa 1999/44/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 25 maja 1999 r. w sprawie niektérych aspektow
sprzedazy towaréw konsumpcyjnych i zwigzanych z tym gwa-
rancji (Dz.U. L 171 z 7.7.1999, s. 12.)

('Y Dyrektywa 2006/114/WE Parlamentu Europejskiego i Rady
z dnia 12 grudnia 2006 r. dotyczqca reklamy wprowadzajgcej
w blgd i reklamy poréwnawczej (Dz.U. L 376 z 27.12.2006,
s. 21).
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Poprawka 49

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 45 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(45a) W celu zapewnienia skutecznej konkurencji na rynku
obejmujgcym ustugi w zakresie informacji dotyczgcych
naprawy i utrzymania pojazdéw nalezy wyjasnié, ze
informacje, o ktérych mowa, to réwniez informacje,
ktorych trzeba udzielaé niezaleznym podmiotom innym
niz stacje obstugi w formacie umozliwiajgcym dalsze
przetwarzanie elektroniczne, aby umozliwié catemu
rynkowi niezaleznych napraw i utrzymania pojazdéw
konkurowanie z autoryzowanymi punktami sprzedazy,
niezaleznie od tego, czy producent pojazdu bezposrednio
udziela takich informacji swoim autoryzowanym punk-
tom sprzedazy i stacjom obslugi.

Poprawka 50

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — ustep 3 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku nast¢pujacych pojazdéw i maszyn, produ-
cent moze wystapi¢ o homologacje typu lub homologacje
indywidualna pojazdu na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
pod warunkiem ze pojazdy te spelniajg istotne wymagania
niniejszego rozporzadzenia:

Poprawka

3. W przypadku nast¢pujacych pojazdéw i maszyn, produ-
cent moze wystapi¢ o homologacj¢ typu lub homologacje
indywidualng pojazdu na podstawie niniejszego rozporzadzenia,
pod warunkiem ze pojazdy te spelniaja wymagania niniejszego
rozporzadzenia:

Poprawka 51

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 2 — ustep 3 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) pojazdéw zaprojektowanych i zbudowanych do uzytku sit
zbrojnych, obrony cywilnej, strazy pozarnej oraz stuzb
odpowiedzialnych za utrzymanie porzadku publicznego;

Poprawka

b) pojazdéw zaprojektowanych i zbudowanych do uzytku sit
zbrojnych, obrony cywilnej, strazy pozarnej, organéw
zarzgdzania kryzysowego oraz stuzb odpowiedzialnych za
utrzymanie porzadku publicznego;
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Poprawka 52
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastgpujace Do celéw niniejszego rozporzadzenia i aktéw regulacyjnych
definicje: Unii wymienionych w zalgczniku IV, o ile w tych aktach nie
przewidziano inaczej, stosuje si¢ nastepujace definicje:

Poprawka 53
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - ustep 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2) ,nadzér rynku” oznacza dzialania i $rodki podejmowane 2) ,nadzér rynku” oznacza dzialania i $rodki podejmowane

przez organy nadzoru rynku w celu zapewnienia, aby
pojazdy, uklady, komponenty lub oddzielne zespoly tech-
niczne oraz czeSci i wyposazenie udostepniane na rynku
spelnialy wymogi okreslone w odpowiednich przepisach
unijnych oraz aby nie zagrazaly one zdrowiu, bezpieczen-
stwu ani zadnemu innemu aspektowi ochrony interesu
publicznego;

przez organy nadzoru rynku w celu zapewnienia, aby
pojazdy, uklady, komponenty lub oddzielne zespoly tech-
niczne oraz czeSci i wyposazenie udostepniane na rynku
spelnialy wymogi okreslone w odpowiednich przepisach
unijnych oraz aby nie zagrazaly one zdrowiu, bezpieczen-
stwu, Srodowisku naturalnemu ani zadnemu innemu
aspektowi ochrony interesu publicznego, w tym prawom
konsumenta;

Poprawka 54

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - ustep 1 - punkt 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

7a) ,oryginalne czgsci lub wyposazenie” oznaczajg czgsci lub

wyposazenie, ktére wyprodukowano zgodnie ze specyfika-
cjami i normami produkcyjnymi przewidzianymi przez
producenta pojazdow dla produkcji czgsci wyposazenia do
montazu danego pojazdu; obejmujg one czgSci lub
wyposazenie, ktére wyprodukowano na tej samej linii
produkcyijnej co te czgsci wyposazenia; o ile nie wykazano
inaczej, zaklada sig, ze czgsci sq oryginalnymi czesciami,
jesli producent zaswiadczy, ze czesci te odpowiadajg
jakoscig czesciom uzywanym do montazu pojazdu, ktérego
to dotyczy, i zostaly wyprodukowane zgodnie ze specyfi-
kacjami i normami produkcyjnymi producenta pojazdu;
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Poprawka 55
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 - ustep 1 - punkt 9
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
9) ,producent” oznacza osobg¢ fizyczna lub prawna, ktdra jest 9) ,producent” oznacza osobg¢ fizyczna lub prawna, ktdra jest

odpowiedzialna za wszystkie aspekty homologacji typu
pojazdu, ukladu, komponentu lub oddzielnego zespolu
technicznego, lub homologacji indywidualnej pojazdu lub
procedure udzielania zezwolen dla czeSci i wyposazenia, za
zapewnienie zgodnosci produkcji oraz za kwestie dotyczgce
nadzoru rynku w odniesieniu do tych wyprodukowanych
pojazdow, ukladéw, komponentéw, oddzielnych zespoléow
technicznych, czgsci i wyposazenia, bez wzgledu na to, czy
osoba ta bezposrednio uczestniczy we wszystkich etapach
projektowania i budowy tych pojazdéw, ukladéw, kompo-
nentéw lub oddzielnych zespoléw technicznych;

odpowiedzialna za przestrzeganie przepiséw administracyj-
nych i wymogow technicznych w zakresie niezbgdnym do
uzyskania homologacji typu pojazdu, ukladu, komponentu
lub oddzielnego zespolu technicznego, lub homologacji
indywidualnej pojazdu lub procedury udzielania zezwolen
dla czesci i wyposazenia oraz za zapewnienie zgodnosci
produkeji, a takze za usprawnienie przestrzegania prze-
pisow w zakresie nadzoru rynku w odniesieniu do tych
wyprodukowanych pojazdéw, ukladéw, komponentéw, od-
dzielnych zespoléw technicznych, czesci i wyposazenia, bez
wzgledu na to, czy osoba ta bezposrednio uczestniczy we
wszystkich etapach projektowania i budowy tych pojazdéw,
ukladéw, komponentoéw lub oddzielnych zespoléw technicz-
nych;

Poprawka 56

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 3 - ustep 1 - punkt 16

Tekst proponowany przez Komisje

16

) .rejestracja” oznacza stale lub czasowe administracyjne
zezwolenie na dopuszczenie pojazdu do ruchu drogowego,
obejmujace identyfikacje pojazdu i nadanie mu numeru
seryjnego;

Poprawka

16) ,rejestracja” oznacza administracyjne zezwolenie na do-

puszczenie pojazdu do ruchu drogowego, obejmujace jego
identyfikacje i nadanie mu numeru seryjnego, zwanego
numerem rejestracyjnym, na stale lub czasowo, w tym na
krdtki okres;

Poprawka 57

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - ustep 1 — punket 35

Tekst proponowany przez Komisje

35

~

,typ pojazdu” oznacza konkretna kategorig pojazddw, dla
ktorych wspdlne sa przynajmniej podstawowe kryteria
okreslone w czesci B zalgcznika II i ktéra moze zawieral
warianty i wersje, o ktorych jest w niej mowa;

Poprawka

35) ,typ pojazdu” oznacza konkretng grupe pojazdéw, dla

ktorych wspdlne sa przynajmniej podstawowe kryteria
okreslone w czesci B zalgcznika II i ktéra moze zawieral
warianty i wersje, o ktorych jest w niej mowa;
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Poprawka 58

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - ustep 1 - punkt 37

Tekst proponowany przez Komisje

37) ,pojazd podstawowy” oznacza kazdy pojazd, ktéry jest

uzywany w poczgtkowym etapie wielostopniowej homolo-
gadji typu;

Poprawka 59

Poprawka

37) ,pojazd podstawowy” oznacza kazdy pojazd, ktéry jest

uzywany w poczgtkowym etapie wielostopniowej homolo-
gacji typu, bez wzgledu na to, czy jest to pojazd silnikowy;

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 3 - ustep 1 - punkt 42

Tekst proponowany przez Komisje

42) ,homologacja indywidualna pojazdu” oznacza procedurg,

w wyniku ktérej organ udzielajacy homologacji zaswiadcza,
ze dany pojazd, niezaleznie od tego, czy jest on jedynym
egzemplarzem, jest zgodny z odpowiednimi przepisami
administracyjnymi i wymaganiami technicznymi dotyczg-
cymi homologacji indywidualnej UE pojazdu i krajowe;j
homologacji indywidualnej pojazdu;

Poprawka 60

Poprawka

42) ,homologacja indywidualna pojazdu” oznacza procedurg,

w wyniku ktérej organ udzielajacy homologacji zaswiadcza,
ze dany pojazd, niezaleznie od tego, czy jest on jedynym
egzemplarzem, jest zgodny z odpowiednimi przepisami
administracyjnymi i wymaganiami technicznymi dotyczg-
cymi homologadji indywidualnej UE pojazdu lub krajowej
homologacji indywidualnej pojazdu;

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - ustep 1 - punkt 46

Tekst proponowany przez Komisje

46

~

Jinformacje dotyczace naprawy i konserwacji pojazdéw”
oznaczajg wszelkie informacje niezbedne do przeprowa-
dzenia diagnostyki, obstugi, sprawdzenia, okresowego
przeglgdu, naprawy, przeprogramowania lub przywrécenia
ustawien pojazdu, a takze montazu w pojezdzie czesci
i wyposazenia, ktére producent przekazuje autoryzowanym
punktom sprzedazy i stacjom obslugi, w tym wszelkie
pézniejsze zmiany i informacje uzupehliajace do tych
informacji;

Poprawka

46) ,informacje dotyczace naprawy i konserwacji pojazdow”

oznaczajg wszelkie informacje niezbedne do przeprowa-
dzenia diagnostyki, obstugi, sprawdzenia, badania przy-
datnosci do ruchu drogowego, naprawy,
przeprogramowania lub przywrdcenia ustawien, a takze
montazu w pojezdzie komponentéw, ktére producent
wykorzystuje lub przekazuje miedzy innymi autoryzowa-
nym partnerom, punktom sprzedazy, stacjom obslugi
i sieci, aby oferowal produkty lub ustugi dla celow
naprawy i konserwacji pojazdéw, w tym wszelkie pdzniej-
sze zmiany i informacje uzupelniajace do tych informacji;
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Poprawka 61

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - ustep 1 - punkt 55

Tekst proponowany przez Komisje

55) ,ocena na miejscu” oznacza kontrole prowadzong przez
organ udzielajgcy homologacji typu w obiektach stuzby
technicznej lub jednego z jej podwykonawcéw lub
podmiotéw zaleznych;

Poprawka

55) ,ocena na miejscu” oznacza kontrole w obiektach stuzby
technicznej lub jednego z jej podwykonawcéw lub
podmiotéw zaleznych;

Poprawka 62

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 3 - ustep 1 - punkt 56 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

56a) ,urzgdzenie ograniczajgce skuteczno$¢ dziatania” ozna-
cza dowolny funkcjonalny element konstrukcyjny, ktory,
gdy odpowiednio dziala, uniemozliwia skuteczng i efek-
tywng pracg homologowanych ukladéw sterowania
i monitorowania pojazdu, a takze uniemozliwia zgodnos¢
z wymogami homologacji w calym spektrum rzeczywis-
tych warunkow jazdy.

Poprawka 63

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 4 — ustep 2 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja posiada uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych
zgodnie z art. 88, aby zmieni¢ zalgcznik II dotyczacy
kategoryzacji podkategorii pojazdéw, typow pojazdow i typow
nadwozia w celu dostosowania go do postepu technicznego.

Poprawka

Komisja posiada uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych
zgodnie z art. 88, aby zmieni¢ zalgcznik II dotyczacy typow
pojazdow i typéw nadwozia w celu dostosowania go do postepu
technicznego.

Poprawka 64

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 — ustep 1 - akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Paiistwa czlonkowskie zapewniajg, aby organy udzielajgce
homologacji typu oraz organy nadzoru rynku przestrzegaly
Scistego podzialu 16l i obowigzkéw oraz dzialaly niezaleinie od
siebie.
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Poprawka 65

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la. Jezeli za homologacje typu pojazdéw, w tym indywi-
dualng homologacje typu pojazdu, odpowiada wigcej niz jeden
organ udzielajgcy homologacji w paristwie cztonkowskim, to
patistwo czlonkowskie wyznacza jeden organ udzielajgcy
homologacji typu odpowiedzialny za wymiang informacji
z organami udzielajgcymi homologacji innych paristw czlon-
kowskich oraz za wypelnianie obowigzkéw okreslonych w roz-
dziale XV niniejszego rozporzgdzenia.

Poprawka 66

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa czlonkowskie organizuja i prowadza nadzor
rynku i kontrole pojazdéw, uktadéw, komponentéw i oddziel-
nych zespotéw technicznych wprowadzanych do obrotu
zgodnie z rozdziatem III rozporzadzenia (WE) nr 765/2008.

Poprawka

4. Panstwa czlonkowskie organizuja i prowadza nadzor
rynku i kontrole pojazdéw, uktadéw, komponentéw i oddziel-
nych zespotéw technicznych wprowadzanych do obrotu
zgodnie z rozdzialem III rozporzadzenia (WE) nr 765/2008,
z wyjgtkiem jego art. 18 ust. 5.

Poprawka 67

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 6 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Pafstwa czlonkowskie wprowadzaja niezbedne Srodki
w celu zapewnienia, aby organy nadzoru rynku, jezeli uznajg
to za konieczne i uzasadnione, mogly by¢ uprawnione do
wejscia na teren podmiotéw gospodarczych i pobrania niezbed-
nych prébek pojazdéw, ukladéw, komponentéw i oddzielnych
zespolow technicznych do celéw badania zgodnosci.

Poprawka

5. Panstwa czlonkowskie wprowadzajg niezbedne Srodki
w celu zapewnienia, aby organy nadzoru rynku, jezeli uznajg
to za konieczne i uzasadnione, mogly by¢ uprawnione do
wejscia na teren podmiotéw gospodarczych na ich terytorium
i pobrania niezbednych prébek pojazdéw, uktadéw, komponen-
tow i oddzielnych zespotéw technicznych do celéw badania
zgodnosci.
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Poprawka 68

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6.  Panstwa czlonkowskie dokonujg okresowych przegladéw
i ocen funkcjonowania swych dziatan w zakresie homologacji
typu. Takie przeglady i oceny sa przeprowadzane przynajmniej
co cztery lata, a ich wyniki przekazywane sa pozostalym
panstwom czlonkowskim i Komisji. Paistwo czlonkowskie
udostepnia do wiadomosci publicznej streszczenie tych wy-
nikow, w szczegblnosci podajge liczbe udzielonych homologacji
typu z wyszczegdlnieniem tozsamosci konkretnych producen-
tow.

Poprawka

6.  Panstwa czlonkowskie dokonujg okresowych przegladéw
i ocen funkcjonowania swych dziatan w zakresie homologacji
typu, w tym zgodnosci wydanych homologacji typu z niniejszym
rozporzgdzeniem. Takie przeglady i oceny s3 przeprowadzane
przynajmniej co trzy lata, a ich wyniki przekazywane sa
pozostalym pafistwom cztonkowskim, Parlamentowi Europej-
skiemu i Komisji. Wyniki sq omawiane przez forum ustano-
wione na mocy art. 10. Panstwo czlonkowskie udostepnia do
wiadomosci publicznej pelne sprawozdanie z tych wynikéw,
ktdre obejmuje w szczeglnosci liczbe udzielonych homologacji
typu lub odrzuconych wnioskow, przedmiot Swiadectwa
homologacji typu oraz tozsamo$¢ konkretnych producentéw
i stuzb technicznych odpowiedzialnych za nadzorowanie badari
homologacji typu.

Poprawka 69

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7.  Panstwa czlonkowskie dokonujg okresowych przegladéw
i ocen funkcjonowania swych dzialan w zakresie nadzoru. Takie
przeglady i oceny s3 przeprowadzane przynajmniej co cztery
lata, a ich wyniki przekazywane sa pozostalym panstwom
cztonkowskim i Komisji. Panstwo czlonkowskie udostgpnia do
wiadomosci publicznej streszczenie tych wynikéw

Poprawka

7.  Panstwa czlonkowskie dokonujg okresowych przegladéw
i ocen funkcjonowania swych dziatan w zakresie nadzoru. Takie
przeglady i oceny sg przeprowadzane przynajmniej co trzy lata,
a ich wyniki przekazywane sa pozostalym panstwom czlon-
kowskim, Parlamentowi Europejskiemu i Komisji. Wyniki sg
omawiane przez forum ustanowione na mocy art. 10. Pafistwo
czlonkowskie podaje do wiadomosci publicznej streszczenie
tych wynikéw, ktdre obejmuje w szczegolnosci liczbe pojazdow,
ukladow, komponentéw lub oddzielnych zespotow technicznych
podlegajgcych badaniom lub innej ocenie. Streszczenie obej-
muje wykaz pojazdow, ukladow, komponentow lub oddzielnych
zespotow technicznych, ktére okazaly sig niezgodne z wymoga-
mi niniejszego rozporzgdzenia, jesli takowe wystepujg, nazwy
poszczegolnych producentéw oraz krotki opis charakteru
niezgodnosci.
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Poprawka 70

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 6 — ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

7a. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 88 uzupelniajgcych niniejsze
rozporzqdzenie przez wprowadzenie wspélnych kryteriow
wyznaczania, przegladu i oceny organéw udzielajgcych homo-
logacji i organéw nadzoru rynku na szczeblu krajowym.

Poprawka 71

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la.  Organy udzielajgce homologacji wdrazajg i wprowadzajg
w Zycie wymogi zawarte w niniejszym rozporzgdzeniu
w jednolity i spdjny sposéb, tak aby zapewni¢ réwne szanse
i unikngC stosowania na terenie Unii rozbieznych norm.
Wspoélpracujg one w pelni z forum i Komisjg przy podejmowa-
nych przez nie dzialaniach z zakresu audytu i nadzoru
dotyczgcych stosowania niniejszego rozporzqdzenia oraz na
Zgdanie dostarczajq wszystkich niezbednych informacji.

Poprawka 72

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 7 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Organy udzielajace homologacji wykonuja swoje obowigz-
ki w sposob niezalezny i bezstronny. Przestrzegaja one zasad
poufnodci, jezeli jest to konieczne do ochrony tajemnicy
handlowej, z zastrzezeniem obowigzku informowania, okreslo-
nego w art. 9 ust. 3, w celu ochrony interesow uzytkownikéw
w Unii.

Poprawka

2. Organy udzielajace homologacji wykonuja swoje obowigz-
ki w sposob niezalezny i bezstronny. Przestrzegaja one zasad
poufnosci w celu ochrony tajemnicy handlowej podmiotow
gospodarczych, z zastrzezeniem obowiazku informowania,
okreslonego w art. 9 ust. 3, w celu ochrony interesow
uzytkownikéw w Unii zgodnie z obowigzujgcym prawem.
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Poprawka 73

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 - ustep 3 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli za homologacje pojazdéw, w tym homologacje indywi-
dualng pojazdu, odpowiada wigcej niz jeden organ udzielajqcy
homologacji, patristwo czlonkowskie wyznacza jeden organ
udzielajgcy homologacji typu odpowiedzialny za wymiang
informacji z organami udzielajgcymi homologacji innych
pafistw czlonkowskich oraz za obowigzki okreslone w rozdziale
XV niniejszego rozporzgdzenia.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 — ustep 3 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Organy udzielajgce homologacji w panstwie cztonkowskim
wspélpracujg ze sobq, dzielgc si¢ informacjami istotnymi w
punktu widzenia ich roli i wykonywanych przez nie funkgji.

Poprawka

Organy udzielajgce homologacji w panstwie cztonkowskim
wprowadzajq procedury majgce zapewnic¢ sprawng i skuteczng
koordynacje oraz sprawng i skuteczng wymiang informacji
istotnych z punktu widzenia ich roli i wykonywanych przez nie
funkgji.

Poprawka 75

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 7 - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. W przypadku gdy organ udzielajgcy homologacji
stwierdzi, ze pojazd, uklad, komponent lub oddzielny zespit
techniczny nie jest zgodny z niniejszym rozporzqdzeniem,
powiadamia o tym niezwlocznie Komisje i inne paristwa
cztonkowskie. Natychmiast po otrzymaniu tego powiadomienia
Komisja powiadamia czlonkéw forum na rzecz egzekwowania
przepisow.
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Poprawka 76

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 7 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja moze przyjmowal akty wykonawcze w celu
okreslenia wspélnych kryteriow mianowania, przeglgdu i oceny
organéw udzielajgcych homologacji na szczeblu krajowym. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg spraw-
dzajgcg, o ktérej mowa w art. 87 ust. 2.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 77

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Organy nadzoru rynku przeprowadzajg regularne kon-
trole, aby sprawdzi¢ zgodno$¢ pojazdéw, ukladéw, komponen-
tow i oddzielnych zespoléow technicznych z wymaganiami
okreslonymi w niniejszym rozporzgdzeniu, a takie pod
wzgledem poprawnosci homologacji typu. Kontrole te prze-
prowadza si¢ w adekwatnej skali, poprzez badanie dokumenta-
cji, badanie polegajgce na prowadzeniu pojazdu oraz badania
laboratoryjne, na podstawie statystycznie istotnych prob.
Wykonujac te czynno$ci, organy nadzoru rynku biorg pod
uwage ustalone zasady oceny ryzyka, skargi oraz inne
informagje.

Poprawka

1. Organy nadzoru rynku przeprowadzajg regularne badania
i inspekcje zgodnie z krajowymi programami rocznymi
zatwierdzonymi zgodnie z ust. 2 i 3, aby sprawdzi¢, czy
pojazdy, uklady, komponenty i oddzielne zespoly techniczne sq
zgodne z homologacjami typu i majgcym zastosowanie
prawodawstwem. Te badania i inspekcje przeprowadzane sg
m.in. w drodze badari laboratoryjnych i badaii emisji
w rzeczywistych warunkach jazdy, na podstawie statystycznie
istotnych prob, a uzupelniajq je badania dokumentacji. Co
roku paristwa czlonkowskie przeprowadzajq badania lub
inspekcje okreslonej liczby typow stanowigcej lgcznie co
najmniej 20 % liczby typéw wprowadzonych do obrotu w tym
paristwie czlonkowskim w poprzednim roku. Wykonujac te
czynnosci, organy nadzoru rynku biorg pod uwage ustalone
zasady oceny ryzyka, uzasadnione skargi oraz inne istotne
informacje, w tym wyniki badari opublikowane przez uznane
osoby trzecie, nowe technologie dostgpne na rynku i sprawoz-
dania z okresowych badani technicznych oraz dane ze zdalnych
urzgdzeri monitorujgcych umieszczonych na poboczu drogi.

Poprawka 78

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 - ustgp 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la. Przy wykonywaniu zadadi technicznych, takich jak
badania lub kontrole, organy nadzoru rynku mogq polegaé
na niezaleznych organizacjach badawczych. Odpowiedzialnos¢
za wyniki spoczywa na organie nadzoru rynku. Jezeli do celow
niniejszego artykulu wykorzystano stuzby techniczne, organy
nadzoru rynku zapewniajq, aby skorzystano z uslug innej
stuzby technicznej niz ta, ktora przeprowadzila pierwotne
badania homologacji typu.
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Poprawka 79
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 - ustep 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1b.  Organy nadzoru rynku sporzgdzajq i przedkladajg
krajowy program nadzoru rynku do zatwierdzenia przez
Komisje w perspektywie rocznej lub wieloletniej. Paristwa
czlonkowskie mogq takze przedkladaé wspélne programy
i dzialania.

Krajowe programy nadzoru rynku zawierajg co najmniej
nastgpujgce informacje:

a) skalg i zakres planowanych dzialafi zwigzanych z nadzorem
rynku;

b) szczegdlowe informacje na temat sposobu realizacji dziatari
w zakresie nadzoru rynku, w tym informacje na temat
wykorzystania badari dokumentacji, kontroli fizycznych
i laboratoryjnych oraz tego, w jaki sposob dzialania te
odzwierciedlajq zasady oceny ryzyka i podejmujg kwestie
uzasadnionych skarg, duzej liczby konkretnych modeli
samochodéw w eksploatacji na odnosnym terytorium,
wlgcznie z ich czgSciami, pierwszego zastosowania nowego
silnika lub technologii, sprawozdania z okresowych kontroli
technicznych i inne istotne informacje, w tym od pod-
miotéw gospodarczych oraz z wynikéw testéw publikowa-
nych przez uznane osoby trzecie;

¢) podsumowanie dzialari podjetych w ramach poprzedniego
programu, w tym odpowiednie dane statystyczne na temat
skali przeprowadzonych dziatari, dzialani nastgpczych oraz
ich wynikéw. W przypadku programu wieloletniego pod-
sumowanie dzialani jest przygotowywane i przedkladane co
roku Komisji i forum na rzecz egzekwowania przepisow;
oraz

d) szczegoly ustaleii dotyczgcych finansowania, notyfikowa-
nych na mocy art. 30 ust. 4, i zasobéw ludzkich
przeznaczonych na nadzér rynku, a takze ich adekwatnosci
w odniesieniu do planowanych dzialari w zakresie nadzoru

rynku.
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Poprawka 80

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Organy nadzoru rynku wymagaja od podmiotéw gospo-
darczych udostepnienia dokumentacji i informacji, ktére uznaja
za niezbedne do wykonywania swojej dzialalnosci.

Poprawka

2. Organy nadzoru rynku wymagaja od podmiotéw gospo-
darczych udostepnienia dokumentacji i informacji, ktére uznajg
za niezbedne do wykonywania swojej dzialalnosci. Obejmuje to
dostep do oprogramowania, algorytmow, sterownikow silnika
i wszelkich innych specyfikacji technicznych, ktére organy
nadzoru rynku uznajgq za niezbedne.

Poprawka 81

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W odniesieniu do pojazdéw, ukladéw, komponentéw
i oddzielnych zespotéw technicznych posiadajacych homologa-
cje typu, organy nadzoru rynku nalezycie uwzgledniaja
$wiadectwa zgodnosci przedstawione przez podmioty gospo-
darcze.

Poprawka

3. W odniesieniu do pojazdéw, ukladéw, komponentéw
i oddzielnych zespotéw technicznych posiadajacych homologa-
¢je typu, organy nadzoru rynku nalezycie uwzgledniajg
$wiadectwa zgodnosci, znaki homologacji typu lub swiadectwa
homologacji typu przedstawione przez podmioty gospodarcze.

Poprawka 82

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 — ustep 4 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Organy nadzoru rynku wprowadzaja odpowiednie $rodki w celu
ostrzezenia uzytkownikéw na ich terytorium, w adekwatnych
ramach czasowych, o zagrozeniach stwierdzonych w odniesieniu
do wszelkich pojazdéw, ukladéow, komponentéw i oddzielnych
zespoloéw technicznych, tak aby zapobiec ryzyku obrazenia lub
innym szkodom lub aby ograniczy¢ to ryzyko lub szkody.

Poprawka

Organy nadzoru rynku wprowadzaja odpowiednie $rodki w celu
ostrzezenia uzytkownikéw na ich terytorium, w adekwatnych
ramach czasowych, o stwierdzonych niezgodnosciach w odnie-
sieniu do wszelkich pojazdéw, ukladéw, komponentéw i od-
dzielnych zespoléw technicznych, tak aby zapobiec ryzyku
obrazenia lub innym szkodom lub aby ograniczy¢ to ryzyko lub
szkody. Informacje te udostgpniane sq na stronie internetowej
organu nadzoru rynku w prostym i zrozumialym jezyku.

Poprawka 83

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 8 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli organy nadzoru rynku jednego panstwa cztonkow-
skiego zdecyduja o wycofaniu z rynku pojazdu, ukladu,
komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego zgodnie
z art. 49 ust. 5, informujg one o tym zainteresowany podmiot
gospodarczy i, w stosownych przypadkach, whasciwy organ
udzielajacy homologacji.

Poprawka

5. Jezeli organy nadzoru rynku jednego panstwa czlonkow-
skiego zdecyduja o wycofaniu z rynku pojazdu, ukladu,
komponentu i oddzielnego zespotu technicznego zgodnie
z art. 49 ust. 5, informujg one o tym zainteresowany podmiot
gospodarczy i wlasciwy organ udzielajacy homologacji.
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Poprawka 84

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 - ustgp 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5a. W przypadku gdy organ nadzoru rynku uzna, Ze pojazd,
uklad, komponent lub oddzielny zespét techniczny nie jest
zgodny z wymogami zawartymi w niniejszym rozporzqdzeniu,
informuje on o tym niezwlocznie Komisje oraz pozostate
patistwa czlonkowskie. Natychmiast po otrzymaniu tego
powiadomienia Komisja powiadamia cztonkéw forum na rzecz
egzekwowania przepisow.

Poprawka 85

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Organy nadzoru rynku wykonuja swoje obowiazki
w sposéb niezalezny i bezstronny. JeZeli jest to konieczne,
przestrzegaja one zasad poufnosci w ochronie tajemnicy
handlowej, z zastrzezeniem obowigzku informowania, okreslo-
nego w art. 9 ust. 3, w najszerszym niezbgdnym zakresie, w celu
ochrony intereséw uzytkownikéw w Unii Europejskie;j.

Poprawka

6. Organy nadzoru rynku wykonuja swoje obowiazki
w sposOb niezalezny i bezstronny. Przestrzegaja one zasad
poufnoéci w celu ochrony tajemnicy handlowej podmiotow
gospodarczych, z zastrzezeniem obowigzku informowania,
okreSlonego w art. 9 ust. 3 w jak najszerszym zakresie
koniecznym do ochrony intereséw uzytkownikéw w  Unii
Europejskiej.

Poprawka 86

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Pafistwa czlonkowskie dokonujg okresowych przeglgdow
i ocen funkcjonowania swych dzialaii w zakresie nadzoru.
Takie przeglgdy i oceny sq przeprowadzane przynajmniej co
cztery lata, a ich wyniki przekazywane sq pozostalym
patistwom cztonkowskim i Komisji. Pafistwo czlonkowskie
udostgpnia do wiadomosci publicznej streszczenie tych wy-
nikéw

Poprawka

skresla sig

Poprawka 87

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 - ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Organy nadzoru rynku réznych paristw czlonkowskich
koordynujq dzialania w zakresie nadzoru rynku, wspélpracujg
ze sobg nawzajem i dzielg si¢ ze sobq i z Komisjg wynikami
tych dziatai. W stosownych przypadkach organy nadzoru
rynku uzgadniajg podziat pracy i specjalizacje.

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 88

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 — ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Jesli w danym panstwie czlonkowskim za nadzér rynku
i kontrole na granicach zewnetrznych odpowiedzialny jest wiecej
niz jeden organ, organy te wspolpracujg ze sobg, prowadzgc
wymiang informacji majacych znaczenie dla pelnionej przez nie
roli i wykonywanych przez nie funkgji.

Poprawka

9. Jesli w danym panstwie czlonkowskim za nadzér rynku
i kontrole na granicach zewnetrznych odpowiedzialny jest wigcej
niz jeden organ, organy te wdrazajg procedury majgce zapewnic
sprawng i skuteczng koordynacje oraz sprawng i skuteczng
wymiane informacji majacych znaczenie dla pelnionej przez nie
roli i wykonywanych przez nie funkgji.

Poprawka 89

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 8 - ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10.  Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze w celu
ustalenia kryteriow okreslajgcych skalg, zakres i czgstotliwosé
przeprowadzania kontroli weryfikujgcych zgodnosé pobranych
probek, o ktorych mowa w ust. 1. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajqcg, o ktorej mowa
w art. 87 ust. 2.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 90

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 8 — ustep 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

10a.  Organy nadzoru rynku podajg do wiadomosci pu-
blicznej sprawozdanie z ustaleri po kazdej przeprowadzonej
weryfikacji zgodnosci i przekazujq te ustalenia pafistwom
cztonkowskim i Komisji. Komisja przekazuje to sprawozdanie
cztonkom forum na rzecz egzekwowania przepisow. Sprawo-
zdanie zawiera szczegélowe informacje dotyczgce pojazdéw,
ukltadow, komponentow lub oddzielnych zespoléw technicz-
nych, ktdre sq oceniane, oraz tozsamos¢ odnosnego producenta,
a takze krotki opis ustaledi, w tym charakter ewentualnych
niezgodnosci.
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Poprawka 91

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja organizuje i przeprowadza lub wymaga przeprowadza-
nia, w stosownym zakresie, badan i inspekcji pojazdow,
ukladéw, komponentéw i oddzielnych zespoléw technicznych
juz udostgpnionych na rynku, w celu sprawdzenia, czy te
pojazdy, uklady, komponenty i oddzielne zespoly techniczne sa
zgodne z homologacjami typu i z obowigzujacymi przepisami
prawnymi, jak réwniez w celu zapewnienia prawidlowosci
homologacji typu.

Poprawka

Komisja organizuje i przeprowadza lub wymaga przeprowadza-
nia, w stosownym zakresic — z nalezytym uwzglednieniem
uzgodnionych krajowych programéw dzialaii w zakresie na-
dzoru rynku zatwierdzonych zgodnie z art. 8 — badan i inspekcji
pojazdow, ukladéw, komponentéw i oddzielnych zespoléw
technicznych juz udostgpnionych na rynku, w celu sprawdzenia,
czy te pojazdy, uklady, komponenty i oddzielne zespoly
techniczne s zgodne z homologacjami typu i z obowiazujacymi
przepisami prawnymi.

Badania i inspekcje organizowane i przeprowadzane przez
Komisje lub przez nig zlecone dotyczq kwestii zgodnosci
eksploatacyjnej pojazdow, ukladéw, komponentéw i oddziel-
nych zespoléw technicznych.

Te badania i inspekcje przeprowadzane sq m.in. w drodze
badari laboratoryjnych i badari emisji w rzeczywistych warun-
kach jazdy, na podstawie statystycznie istotnych prob,
a uzupelniajq je badania dokumentacji.

Wykonujgc te czynnosci, Komisja bierze pod uwage ustalone
zasady oceny ryzyka, uzasadnione skargi oraz inne informacje,
w tym wyniki badafi przeprowadzonych przez uznane osoby
trzecie, nowe technologie dostgpne na rynku, sprawozdania
z okresowych badafi technicznych oraz dane ze zdalnych
urzgdzeri monitorujgcych umieszczonych na poboczu drogi.

Poprawka 92

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 - ustep 1 - akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Bez uszczerbku dla akapitu pierwszego, jezeli Komisja, na
podstawie informacji udzielonych przez patistwa cztonkowskie,
wniosku jednego z czlonkéw forum na rzecz egzekwowania
przepisow lub wynikéw badari opublikowanych przez uznane
osoby trzecie, sqdzi, ze patistwo czlonkowskie nie wypelnia
prawidtowo swoich obowigzkéw w zakresie homologacji typu
i nadzoru rynku wynikajgcych z niniejszego rozporzgdzenia,
Komisja organizuje i samodzielnie przeprowadza lub zleca
przeprowadzenie badari i kontroli pojazdow, ukladéw, kompo-
nentow i oddzielnych zespoléw technicznych juz dostgpnych na
rynku.
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Poprawka 93

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 - ustep 1 - akapit 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Przy wykonywaniu zada technicznych, takich jak badania lub
kontrole, Komisja moze polega¢ na niezaleznych organizacjach
badawczych. Odpowiedzialnos¢ za wyniki spoczywa na Komi-
sji. Jezeli do celow niniejszego artykulu wyznaczono stuzby
techniczne, Komisja zapewnia, aby skorzystano z ustug innej
stuzby technicznej niz ta, ktéra przeprowadzila pierwotne
badania homologacji typu.

Poprawka 94

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Producenci posiadajacy homologacje typu lub podmioty
gospodarcze dostarczajg Komisji na zadanie statystycznie istotng
liczbe wyprodukowanych pojazdéw, ukladéw, komponentéw
i oddzielnych zespoléw technicznych wybranych przez Komisje,
ktore sa reprezentatywne dla pojazdéw, ukladow, komponentéw
i oddzielnych zespoléw technicznych dostepnych do wprowa-
dzenia do obrotu na podstawie danej homologacji typu. Te
pojazdy, uklady, komponenty i oddzielne zespoly techniczne
muszg by¢ dostarczone do badania w momencie, w miejscu
i w okresie wymaganym przez Komisje.

Poprawka

2. Producenci posiadajacy homologacje typu lub podmioty
gospodarcze dostarczajg Komisji na zgdanie statystycznie istotng
liczbe wyprodukowanych pojazdéw, ukladéw, komponentéw
i oddzielnych zespoléw technicznych wybranych przez Komisjg,
ktore sa reprezentatywne dla pojazdéw, ukladow, komponentéw
i oddzielnych zespoléw technicznych dostgpnych do wprowa-
dzenia do obrotu na podstawie danej homologacji typu. Te
pojazdy, uklady, komponenty i oddzielne zespoly techniczne
muszg by¢ dostarczone do badania w momencie, w miejscu
i w okresic wymaganym — zaleznie od sytuacji — przez Komisje.

Poprawka 95

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykut 9 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a. Paiistwa czlonkowskie udzielajg wszelkiej niezbednej
pomocy oraz dostarczajg calg dokumentacje i zapewniajg inne
wsparcie techniczne, ktérego wymagajg eksperci Komisji, aby
umozliwi¢ im przeprowadzenie badari, kontroli i inspekcji.
Patistwa czlonkowskie zapewniajq ekspertom Komisji dostep
do wszystkich obiektow lub ich czgsci oraz do informacji, w tym
do systeméw komputerowych i oprogramowania, istotnych dla
wykonania ich zadari.
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Poprawka 96

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 - ustep 3 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W celu umozliwienia Komisji przeprowadzania badan, o ktorych
mowa w ust. 1 i 2, pafistwa czlonkowskie udostepniaja Komisji
wszelkie dane dotyczace homologadji typu pojazdéw, ukladow,
komponentéw i oddzielnych zespoléw technicznych podlegaja-
cych badaniom kontrolujgcym zgodno$¢. Dane te musza
zawiera¢ przynajmniej informacje zawarte w $wiadectwie ho-
mologacji typu i w jego zalgcznikach, o ktérych mowa w art. 26
ust. 1.

Poprawka

W celu umozliwienia Komisji przeprowadzania badan, o ktérych
mowa w ust. 1 i 2, pafistwa czlonkowskie niezwlocznie
udostepniaja Komisji wszelkie dane dotyczace homologadji typu
pojazdow, ukladéw, komponentéw i oddzielnych zespotéw
technicznych podlegajacych badaniom kontrolujacym zgodnosé.
Dane te muszg zawiera przynajmniej informacje zawarte
w $wiadectwie homologacji typu i w jego zalacznikach, o kt6rych
mowa w art. 26 ust. 1.

Poprawka 97

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Producenci pojazdéw udostgpniajq publicznie dane nie-
zbedne osobom trzecim do przeprowadzania badan kontrolu-
jacych zgodno$é. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu
okreslenia, jakie dane majg by¢ udostepnione publicznie, oraz
warunkow takich publikacji, z zastrzezeniem ochrony tajemnic
handlowych oraz ochrony danych osobowych zgodnie z prawem
Unii i prawem krajowym. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢
zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 87 ust.

Poprawka

4. Producenci pojazdéw bezplatnie i bez zbgdnej zwloki
udostegpniajg dane niezbedne uznanym osobom trzecim do
przeprowadzania badan kontrolujgcych zgodno$¢. Dane te
zawierajq wszystkie parametry i ustawienia, ktore sq niezbedne
do dokladnego odtworzenia warunkéw testowych zastosowa-
nych podczas badania homologacyjnego. Wszystkie takie
przekazane dane sq traktowane zgodnie z uzasadniong ochrong
informacji biznesowych. Komisja przyjmuje akty wykonawcze
w celu okreslenia, jakie dane maja by¢ udostepnione, oraz
warunkow takiego udostgpnienia, w tym warunkéw zapewnie-
nia dostgpu do takich informacji poprzez internetowq bazg
danych, o ktérej mowa w art. 10a, z zastrzezeniem ochrony
tajemnic handlowych oraz ochrony danych osobowych zgodnie
z aktami prawnymi Unii i prawem krajowym. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktérej mowa w art. 87 ust. 2.



C 298/196

Dziennik Urzg¢dowy Unii Europejskiej 23.8.2018

Wtorek, 4 kwietnia 2017 r.

Tekst proponowany przez Komisje

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 98
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 9 - ustep 4 a (nowy)

Poprawka

4a. Komisja organizuje i przeprowadza wspdlne audyty
organéw udzielajgcych homologacji typu i krajowych organéw
nadzoru rynku w celu sprawdzenia, czy wdrazajg one w spdjny
sposéb wymogi okreslone w niniejszym rozporzgdzeniu i wy-
konujg swoje zadania w sposob niezalezny i skrupulatny. Po
konsultacji z forum Komisja przyjmuje roczny plan wspélnych
audytéw, w ktérym przy ustalaniu czestotliwosci przeprowa-
dzania ocen uwzglednia si¢ wyniki uprzednich ocen. Ilekroé
Komisja ma powody, aby uznaé, Ze organ udzielajgcy
homologacji typu nie wywigzuje si¢ ze swoich obowigzkéw
na podstawie niniejszego rozporzgdzenia, Komisja moze
wymagaé przeprowadzania wspolnych audytéw co roku.

Poprawka 99
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 — ustep 4 b (nowy)

Poprawka

4b. W celu wykonania tego zadania Komisja zleca $wiad-
czenie ustug niezaleinych audytoréw osobom trzecim w drodze
otwartego zaproszenia do skladania ofert. Audytorzy wykonu-
ja swoje obowigzki w sposéb niezalezny i bezstronny. Audyto-
rzy zachowujg poufnos¢ w celu ochrony tajemnicy handlowej
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Paristwa czlonkowskie
udzielajg wszelkiej niezbednej pomocy oraz dostarczajg calg
dokumentacj¢ i zapewniajq wsparcie, o ktore zwracajq sig
audytorzy, aby umozliwi¢ im realizacjg powierzonych im zadan.
Paristwa czlonkowskie zapewniajqg audytorom dostep do
wszelkich obiektow lub ich czesci oraz do informacji, w tym
do systeméw komputerowych i oprogramowania, istotnych dla
wykonania ich zadafi. Na Zgdanie patistwo czlonkowskie moze
byé upowainione do wyslania obserwatora do wspélnego
audytu organizowanego na mocy niniejszego artykutu. Ob-
serwatorzy ci nie majg wplywu na jakiekolwiek decyzje
zwigzane z wynikiem wspdlnego audytu.
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Poprawka 100

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 - ustep 4 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4c.  Wynik wspdlnego audytu przekazywany jest wszystkim
paristwom czlonkowskim i Komisji, a streszczenie wyniku
podawane jest do wiadomosci publicznej. Jest on omawiany
przez forum ustanowione na mocy art. 10.

Poprawka 101

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 9 — ustep 4 d (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4d.  Zainteresowane patistwa czlonkowskie przekazujg Ko-
misji i innym paristwom czlonkowskim informacje na temat
sposobow realizacji zalecefi wynikajgcych ze sprawozdania
z audytu, o ktérym mowa w ust. 4c.

Poprawka 102

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 —ustep 4 e (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4e. Komisja moze zazgdac dalszych informacji od paristw
cztonkowskich i ich krajowych organéw udzielajgcych homo-
logacji typu i organéw nadzoru rynku, jezeli majg one
podstawy sqdzi¢, po zbadaniu przez forum, ze istniejg
przypadki niezgodnosci z niniejszym rozporzqdzeniem. Pari-
stwa czlonkowskie i ich odpowiednie organy przekazujg te
informacje bez zbednej zwloki.

Poprawka 103

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 — ustep 5 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli te badania i inspekcje kwestionujg poprawno$¢ samej
homologacji typu, Komisja informuje organ udzielajacy homo-
logacji lub organy udzielajace homologacji, jak réwniez forum
wymiany informacji o egzekwowaniu przepiséw.

Poprawka

Jezeli te badania i inspekcje kwestionujg poprawno$¢ samej
homologacji typu, Komisja niezwlocznie informuje organ
udzielajgcy homologacji lub organy udzielajgce homologacji,
jak rowniez paristwa czlonkowskie i cztonkéw forum na rzecz
egzekwowania przepisdw.
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Poprawka 104

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 - ustep 5 - akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Komisja przyjmuje odpowiednie srodki w celu ostrzezenia
uzytkownikow na terenie Unii, w tym odpowiednich organéw
udzielajgcych homologacji typu, w adekwatnych ramach
czasowych, o wszelkich niezgodnosciach, jakie wykryla w od-
niesieniu do wszelkich pojazdéw, ukladéw, komponentow
i oddzielnych zespolow technicznych, tak aby zapobiec ryzyku
obrazenia lub innym szkodom lub aby ograniczy¢ to ryzyko lub
szkody. Informacje te udostgpniane sq na stronie internetowej
odnosnych organéw nadzoru rynku w prostym i zrozumiatym

jezyku.

Poprawka 105

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 9 - ustep 5 - akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja publikuje sprawozdanie z ustalefi po kazdej przepro-
wadzonej weryfikacji zgodnosci.

Poprawka

Komisja podaje do wiadomosci publicznej sprawozdanie
z ustalen po kazdej przeprowadzonej weryfikacji zgodnosci
i przekazuje swoje ustalenia paristwom czlonkowskim i czton-
kom forum na rzecz egzekwowania przepisow. Sprawozdanie
zawiera szczegotowe informacje dotyczqce pojazdow, ukladow,
komponentow lub oddzielnych zespoléw technicznych, ktore sg
oceniane, oraz tozsamo$¢ odnosnego producenta, a takze krotki
opis ustaleri, w tym charakter ewentualnych niezgodnosci, oraz
w stosownych przypadkach zawiera zalecenia dzialati nastep-
czych dla paristw czlonkowskich.

Poprawka 106

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 10 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Komisja ustanawia forum wymiany informacji o egzekwo-
waniu przepisow (zwane dalej ,forum”) i przewodniczy mu.

Poprawka

1. Komisja ustanawia forum na rzecz egzekwowania prze-
piséw (zwane dalej ,forum”), przewodniczy mu i zarzgdza nim.
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Poprawka 107

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 10 - ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W sklad forum wchodza cztonkowie mianowani przez panistwa
cztonkowskie.

Poprawka

W sklad forum wchodza czlonkowie mianowani przez panstwa
cztonkowskie, w tym ich organy odpowiedzialne za homologa-
cje typu i nadzoér rynku.

W razie koniecznosci, a co najmniej raz do roku, forum
zaprasza na swoje posiedzenia takze obserwatoréw. Zaproszeni
obserwatorzy obejmujg przedstawicieli Parlamentu Europej-
skiego, stuzb technicznych, uznanych organizacji badawczych
os6b trzecich, przedstawicieli przemystu, badadi i innych
odpowiednich podmiotéw gospodarczych, organizacji pozarzg-
dowych dzialajgcych w dziedzinie bezpieczeristwa i ochrony
$rodowiska i przedstawicieli grup konsumenckich. Obserwato-
rzy zapraszani na posiedzenia forum stanowiqg szeroki,
reprezentatywny i wywazony przekrdj unijnych i krajowych
organdéw reprezentujgcych odpowiednie zainteresowane strony.

Poprawka 108

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 10 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la. Komisja publikuje na swojej stronie internetowej
kalendarz posiedzeri, porzqdek obrad i protokoly, w tym listg
obecnosci.

Poprawka 109

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 10 - ustep 2 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Forum koordynuje sie¢ organéw krajowych odpowiedzialnych
za homologacje typu i nadzér rynku.

Poprawka

Forum koordynuje sie¢ organéw krajowych odpowiedzialnych
za homologacje typu i nadzér rynku w celu ulatwienia
wdroZenia niniejszego rozporzgdzenia, w szczegdlnosci wymo-
gow dotyczgcych oceny, wyznaczania i monitorowania wyzna-
czonych podmiotow oraz ogdlnego stosowania wymogow
okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu.
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Poprawka 110

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 10 - ustep 2 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jego zadania doradcze obejmuja m.in. promowanie dobrych
praktyk, wymiang informacji na temat probleméw zwigzanych
z egzekwowaniem przepiséw, wspolpracy, opracowania metod
i narzedzi pracy, opracowania procedury elektronicznej wy-
miany informacji, oceny zharmonizowanych projektow egzek-
wowania przepiséw, sankcji i wspdlnych inspekcji.

Poprawka

Jego zadania obejmuja:

a)

b)

g

rozpatrywanie uzasadnionych skarg, dowodow lub innych
istotnych informacji dotyczqcych ewentualnej niezgodnosci,
przedstawionych przez uznane osoby trzecie;

wspdlne omdéwienie i oceng krajowych programéw nadzoru
rynku w nastepstwie ich przedlozenia Komisji;

wymiang informacji w odniesieniu do nowych technologii,
ktore sq lub stang si¢ dostepne na rynku;

oceng wynikéw przegladow — zaréwno tych, o ktérych
mowa w art. 6 ust. 6, jak i wynikajgcych ze wspélnego
audytu, o ktérym mowa w art. 71 ust. 8 — funkcjonowania
organéw udzielajgcych homologacji typu;

przeglgd wynikéw ocen funkcjonowania nadzoru rynku;

oceng wynikéw ocen — zaréwno tych, o ktérych mowa w art.
80 ust. 3a, jak i wynikajgcych ze wspdlnego audytu,
o ktérym mowa w art. 80 ust. 4 — funkcjonowania stuzb
technicznych; oraz

oceng — przynajmniej co dwa lata — skutecznosci dzialar
z zakresu egzekwowania przepisow, z uwzglednieniem,
w stosownych przypadkach, spéjnosci i skutecznosci wszel-
kich napraw, wycofania od uzytkownikéw lub kar stosowa-
nych przez paiistwa czlonkowskie, gdy pojazdy, uklady,
komponenty lub oddzielne zespoly techniczne, w ktorych
stwierdzono niezgodnos¢, zostaly wprowadzone do obrotu
w wigcej niz jednym paristwie cztonkowskim.
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Poprawka 111
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 - ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. W przypadku gdy po rozpatrzeniu w ramach forum
Komisja ma podstawy sqdzié, Ze istniejq przypadki niezgod-
nosci z niniejszym rozporzqdzeniem, Komisja moze zaigda
dalszych informacji od paristw czlonkowskich i ich krajowych
organéw udzielajgcych homologacji i organéw nadzoru rynku.
Patistwa czlonkowskie i ich odpowiednie organy przekazujg te
informacje bez zbgdnej zwloki.

Poprawka 112
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 10 - artykul 2 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2b.  Corocznie Komisja podaje do publicznej wiadomosci
sprawozdanie z dzialalnosci forum. Sprawozdanie to zawiera
szczegolowe wyjasnienie rozpatrywanych przezeri kwestii,
dzialafi wynikajgcych z tych rozwazafi i rozumowania lezgcego
u podstaw tych dzialasi, w tym w wypadku, gdyby nie
przewidziano Zadnych dzialaii. Kazdego roku Komisja przed-
stawia sprawozdanie z dzialalnoSci forum Parlamentowi
Europejskiemu.

Poprawka 113
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 10 - ustep 2 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2c.  Jezeli Komisja wykaze, ze dany organ udzielajqcy
homologacji typu naruszyt ktérykolwiek z wymogéw niniej-
szego rozporzgdzenia w nastgpstwie wspélnego audytu,
niezwlocznie informuje ona patistwa cztonkowskie, Parlament
Europejski i Komisje. Komisja moze przyjgc wszelkie niezbedne
$rodki w celu usunigcia niezgodnosci. W niektérych przy-
padkach i przy nalezytym uwzglednieniu charakteru niezgod-
nosci Komisja jest upowazniona do zawieszenia lub cofnigcia
uprawnienia danego organu udzielajgcego homologacji do
przyjmowania wnioskéw o $wiadectwo homologacji typu UE,
o ktorym mowa w art. 21.
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Poprawka 114
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 10 - ustep 2 - akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

W ciggu dwdch miesigcy po zawieszeniu lub wycofaniu takiego
uprawnienia zgodnie z ust. 3 Komisja przedstawia paristwom
cztonkowskim sprawozdanie ze swoich ustaleri dotyczgcych
niezgodnosci. Jezeli jest to niezbedne do zapewnienia bezpie-
czefistwa pojazdéw, ukladéw, komponentéw lub oddzielnych
zespolow technicznych wprowadzonych juz do obrotu, Komisja
poleca danym organom udzielajgcym homologacji typu zawie-
szenie lub cofnigcie, w rozsgdnym terminie, wszystkich
nienaleznie wydanych $wiadectw.

Poprawka 115
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 10 a (nowy)

Poprawka

Artykut 10a
Internetowa baza danych

1. Komisja ustanawia internetowq bazg danych do bez-
piecznej elektronicznej wymiany informacji zwigzanych z pro-
cedurami  homologacji typu, wydanymi zezwoleniami,
nadzorem rynku i innymi odpowiednimi dziataniami pomigdzy
krajowymi organami udzielajgcymi homologacji typu, orga-
nami nadzoru rynku, paristwami czlonkowskimi i Komisjg.

2.  Komisja jest odpowiedzialna za koordynacje dostepu
i otrzymywanie regularnych aktualizacji z odpowiednimi
organami oraz za bezpieczetistwo i poufnos¢ danych odnoszg-
cych si¢ do zapiséw przechowywanych w bazie danych.

3.  Paiistwa czlonkowskie przekazujg do bazy danych
informacje wymagane na mocy art. 25. Ponadto parfistwa
cztonkowskie dostarczajg danych dotyczgcych numeru identy-
fikacyjnego zarejestrowanych pojazdéw i numeru rejestracyj-
nego pojazdu przypisanego do pojazdu zgodnie z dyrektywq
Rady 1999/37/WE (**) i regularnie przekazujg Komisji aktu-
alizacje. Informacje te sq udostgpniane w formacie umozliwia-
jacym wyszukiwanie.

4. Komisja ustanawia interfejs migdzy bazg danych i unij-
nym systemem szybkiej informacji (RAPEX) oraz systemem
informacyjnym i komunikacyjnym do celow nadzoru rynku
(ICSMS) w celu ulatwienia dzialaii w zakresie nadzoru rynku
i zapewnienia koordynacji, spéjnosci i dokladnosci informacji
udostgpnianych konsumentom i osobom trzecim.
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Poprawka

5. Komisja ustanawia tez publicznie dostgpny interfejs,
ktory obejmuje informacje zawarte w zalgczniku IX oraz dane
organu udzielajgcego homologacji wydajgcego swiadectwo
homologacji typu na mocy art. 24 i stuzb technicznych, ktére
przeprowadzily badania wymagane na mocy art. 28. Komisja
dopilnowuje, aby informacje te byly przedstawione w formacie
umozliwiajgcym wyszukiwanie.

Komisja zapewnia réwniez dostep do informacji niezbednych
do weryfikacji zgodnosci zgodnie z aktami wykonawczymi
przyjetymi na podstawie art. 9 ust. 4.

6.  Jako czgs¢ bazy danych Komisja opracowuje narzedzie do
przesylania wynikow badari osob trzecich i skarg na dzialanie
pojazdow, ukladéw, komponentéw i oddzielnych zespotow
technicznych. Informacje przedlozone za pomocg tego narzg-
dzia uwzglednia si¢ w zwigzku z dzialaniami w zakresie
nadzoru rynku, okreslonymi w art. 8 i 9.

7. Aby przetestowal przydatno$é stosowania systemu wy-
miany informacji na rynku wewngtrznym (IMI) do celow
wymiany informacji objetych niniejszym artykutem, do dnia...
[3 miesigce po wejsciu w Zycie niniejszego rozporzgqdzenia]
zostanie uruchomiony projekt pilotazowy.

(**)  Dyrektywa Rady 1999/37/WE z dnia 29 kwietnia 1999 r.
w sprawie dokumentow rejestracyjnych pojazdéw (Dz.U. L 138
z 1.6.1999, s. 57).

Poprawka 116

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 11 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Producent zapewnia, aby pojazdy, uklady, komponenty lub
oddzielne zespoly techniczne, ktére wyprodukowal i ktére
wprowadzono do obrotu lub dopuszczono, byly produkowane
i homologowane zgodnie z wymogami okre$lonymi w niniej-
szym rozporzadzeniu.

Poprawka

1. Producent zapewnia, aby pojazdy, uklady, komponenty lub
oddzielne zespoly techniczne, ktére sg wprowadzane do obrotu
lub ktére dopuszczono, byly produkowane i homologowane
zgodnie z wymogami okre$lonymi w niniejszym rozporzadze-
niu oraz aby pozostawaly zgodne z tymi wymogami bez
wzgledu na zastosowang metodg badari.
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Poprawka 117

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 11 - ustep 2 - akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Producent odpowiada przed organem udzielajgcym homologacji
za wszystkie aspekty procedury homologacji i za zapewnienie

zgodnosci produkcji bez wzgledu na zastosowang metode
badan.

Poprawka 118

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 11 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Do celéw homologacji typu UE producent majacy siedzibe
poza Unig wyznacza jednego przedstawiciela majacego siedzibe
w Unii do celéw reprezentowania go przed organem udziela-
jacym homologacji. Producent wyznacza réwniez jednego
przedstawiciela majacego siedzibe w Unii do celéw nadzoru
rynku, przy czym moze to by¢ przedstawiciel wyznaczony do
celow homologacji typu UE.

Poprawka

4. Do celéw homologacji typu UE producent pojazdéw,
ukladow, komponentow lub oddzielnych zespotow technicznych
majacy siedzib¢ poza Unig wyznacza jednego przedstawiciela
majgcego siedzibe w Unii do celéw reprezentowania go przed
organem udzielajgcym homologacji. Producent wyznacza réw-
niez jednego przedstawiciela majacego siedzibe w Unii do celow
nadzoru rynku, przy czym moze to by¢ przedstawiciel
wyznaczony do celéw homologacji typu UE.

Poprawka 119

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 11 - ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4a. Ubiegajgc si¢ o homologacje typu UE, producent
zapewnia, aby przy projektowaniu pojazdéw, ukladéw, kom-
ponentéw lub oddzielnych zespotéw technicznych nie stosowa-
no strategii lub innych srodkéw niepotrzebnie zmieniajgcych
wyniki uzyskiwane w obowigzujgcych procedurach badai,
kiedy te pojazdy, uklady, komponenty lub oddzielne zespoly
techniczne sq uzytkowane w warunkach, jakich mozna
racjonalnie oczekiwaé w czasie normalnego funkcjonowania
i uzytkowania.

Producent ujawnia wszelkie strategie zarzqgdzania pracq silnika
wdraZane za pomocg sprzgtu albo oprogramowania. Producent
ujawnia wszystkie odpowiednie informacje dotyczgce takich
strategii zarzqdzania, w tym stosowane oprogramowanie,
parametry takich strategii oraz uzasadnienie techniczne
opisujgce, dlaczego sq one konieczne.
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Poprawka 120

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 11 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Producent odpowiada przed organem udzielajgcym ho-
mologacji za wszystkie aspekty procedury homologacji i za
zapewnienie zgodno$ci produkcji, niezaleinie od tego, czy
bezposrednio uczestniczy we wszystkich etapach budowy
pojazdu, ukladu, komponentu lub oddzielnego zespolu tech-
nicznego.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 121

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 11 - ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6a. W celu ochrony Srodowiska, zdrowia i bezpieczefistwa
konsumentéw producent prowadzi dochodzenie i ewidencje
skarg i niezgodno$ci pojazdéw, ukladow, komponentéw,
oddzielnych zespolow technicznych, czgsci lub wyposazenia,
ktore wprowadzil do obrotu, i informuje swoich importeréw
oraz dystrybutoréw o tego rodzaju monitorowaniu.

Jezeli liczba skarg i niezgodnosci dotyczgcych wyposazenia
zwigzanego z bezpieczeristwem lub emisjami przekroczy 30
przypadkéw lub 1 procent sposréd wszystkich pojazdéw,
w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest niisza,
ukladéw, komponentéw, oddzielnych zespoléw technicznych,
czgsci lub wyposazenia okreslonego typu, wariantu lub wersji,
ktore zostaly wprowadzone do obrotu, szczegélowe informacje
sq niezwlocznie przesylane do odpowiedniego organu udziela-
jacego homologacji odpowiedzialnego za pojazd, uklad, kom-
ponent, oddzielny zespol techniczny, czgs¢ lub wyposazenie,
oraz do Komisji.

Informacje zawierajq opis problemu i szczegétowe dane
niezbgdne do zidentyfikowania niezgodnego typu, wariantu
i wersji pojazdu, ukladu, komponentu, oddzielnego zespolu
technicznego, czgsci lub wyposazenia. Te dane wczesnego
ostrzegania sq wykorzystywane do identyfikowania potencjal-
nych tendencji w skargach konsumentéw oraz badania
potrzeby wycofania od uzytkownikéw inicjowanego przez
producenta i podjecia dzialari w zakresie nadzoru rynku przez
paristwa czlonkowskie i Komisje.
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Poprawka 122

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 11 - ustep 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

7a.  Producent dopilnowuje, aby uiytkownik pojazdu, po
otrzymaniu wczesniej stosownych informacji, zgodzil si¢ na
przetwarzanie i przekazywanie wszystkich danych generowa-
nych podczas uzytkowania pojazdu zgodnie z rozporzgdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 (**). Jesli
przetwarzanie i przekazywanie danych nie jest konieczne do
bezpiecznego funkcjonowania pojazdu, producent dopilnowuje,
aby uzytkownik pojazdu miat mozliwos¢ latwego przerwania

przesytu danych.

(**)  Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/
679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony oséb
fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych
iw sprawie swobodnego przeplywu takich danych oraz uchylenia
dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzqdzenie o ochronie danych)
(Dz.U. L'119 z 4.5.2016, s. 1).

Poprawka 123

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 12 — ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Producent, ktory sadzi, ze pojazd, uklad, komponent, oddzielny
zesp6l techniczny, czg$¢ lub wyposazenie, ktére zostaly
wprowadzone do obrotu lub dopuszczone, nie s3 zgodne
z niniejszym rozporzadzeniem lub Ze homologacji typu
udzielono na podstawie nieprawidtowych danych, niezwlocznie
podejmuje stosowne S$rodki niezbedne do doprowadzenia
pojazdu, ukladu, komponentu, oddzielnego zespolu technicz-
nego, czeSci lub wyposazenia do zgodnoSci z wymogami,
wycofania ich z obrotu lub od uzytkownikéw, stosownie do
okolicznoci.

Poprawka

W przypadku gdy producent sadzi, ze pojazd, uklad, kompo-
nent, oddzielny zesp6t techniczny, cz¢$¢ lub wyposazenie, ktére
zostaly wprowadzone do obrotu lub dopuszczone, nie sg
zgodne z niniejszym rozporzadzeniem lub ze homologadji typu
udzielono na podstawie nieprawidlowych danych, producent
niezwlocznie przyjmuje stosowne Srodki niezbedne do dopro-
wadzenia pojazdu, ukladu, komponentu, oddzielnego zespotu
technicznego, czesci lub wyposazenia do zgodnosci z wymoga-
mi, wycofania ich z obrotu lub od uzytkownikéw, stosownie do
okolicznosci.

Poprawka 124

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 12 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy pojazd, uktad, komponent, oddzielny
zesp6l techniczny, cz¢S¢ lub wyposazenie stwarza powazne
zagrozenie, producent niezwlocznie szczegblowo informuje
o niezgodnosci oraz wszelkich podjetych $rodkach organy
udzielajace homologagji i organy nadzoru rynku w panstwach
czlonkowskich, w ktérych pojazd, uklad, komponent, oddzielny
zesp6t techniczny, czg$¢ lub wyposazenie zostaly udostepnione
na rynku lub dopuszczone.

Poprawka

2. W przypadku gdy pojazd, uklad, komponent, oddzielny
zesp6t techniczny, czg$¢ lub wyposazenie stwarza powazne
zagrozenie, producent niezwlocznie szczegblowo informuje
o niezgodnosci i ryzyku oraz wszelkich podjetych $rodkach
organy udzielajgce homologacji i organy nadzoru rynku
w panstwach czlonkowskich, w ktérych pojazd, uktad, kompo-
nent, oddzielny zespél techniczny, cze$¢ lub wyposazenie
zostaly udostepnione na rynku lub dopuszczone.
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Poprawka 125

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 12 - ustep 3 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Producent przechowuje pakiet informacyjny, o ktérym mowa
w art. 24 ust. 4, przez okres dziesieciu lat od chwili
wprowadzenia pojazdu do obrotu, a w przypadku ukladu,
komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego — przez
okres pieciu lat od chwili jego wprowadzenia do obrotu.

Poprawka

Producent przechowuje pakiet informacyjny, o ktérym mowa
w art. 24 ust. 4, a ponadto producent pojazdu przechowuje do
wglgdu organéw udzielajgcych homologacji kopig Swiadectw
zgodnosci, o ktérych mowa w art. 34, przez okres dziesigciu lat
po uplywie waznosci homologacji typu UE pojazdu, a w przy-
padku ukladu, komponentu lub oddzielnego zespolu technicz-
nego — przez okres pieciu lat po uplywie waznosci homologacji
typu UE.

Poprawka 126

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 12 - ustep 3 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Producent pojazdu przechowuje do wglgdu organéw udziela-
jacych homologacji kopig Swiadectwa zgodnosci, o ktérym
mowa w art. 34.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 127

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 12 - ustep 4 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Na uzasadnione zadanie organu krajowego producent przeka-
zuje mu za posrednictwem organu udzielajgcego homologacii,
kopig $wiadectwa homologacji typu UE lub zezwolenie, o ktorym
mowa w art. 55 ust. 1, wykazujace zgodno$¢ pojazdu, uktadu,
komponentu lub oddzielnego zespolu technicznego w jezyku
fatwo zrozumialym dla tego organu krajowego.

Poprawka

Na uzasadnione zgdanie organu krajowego Iub Komisji
producent przekazuje temu organowi lub Komisji, za posred-
nictwem organu udzielajgcego homologagji, kopi¢ $wiadectwa
homologagji typu UE lub zezwolenie, o ktérym mowa w art. 55
ust. 1, wykazujace zgodnos¢ pojazdu, uktadu, komponentu lub
oddzielnego zespotu technicznego, czgsci lub wyposazenia w
tatwo zrozumialym jezyku.

Poprawka 128

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 12 - ustep 4 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Na uzasadnione zadanie organu krajowego producent wspél-
pracuje z nim we wszelkich dzialaniach podjetych zgodnie z art.
20 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 majacych na celu
usuniecie zagrozen, jakie stwarza pojazd, uklad, komponent,
oddzielny zespdl techniczny, cze$¢ lub wyposazenie, ktére
udostepnit na rynku.

Poprawka

Na uzasadnione zgdanie organu krajowego Iub Komisji
producent wspélpracuje z tym organem lub Komisjg we
wszelkich dziataniach podjetych zgodnie z art. 20 rozporzadze-
nia (WE) nr 765/2008 majacych na celu usunigcie zagrozen,
jakie stwarza pojazd, uklad, komponent, oddzielny zespot
techniczny, cz¢$¢ lub wyposazenie, ktére udostepnit na rynku.
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Poprawka 129

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 13 - tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Obowigzki przedstawicieli producenta w zakresie nadzoru
rynku

Poprawka

Obowiazki przedstawicieli producenta

Poprawka 130

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 13 - ustep 1 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1.

Przedstawiciel producenta do spraw nadzoru rynku

wykonuje zadania okre$lone w pelnomocnictwie udzielonym
mu przez producenta. Pelnomocnictwo to umozliwia temu
przedstawicielowi przynajmniej:

Poprawka

1.
w pelnomocnictwie udzielonym mu przez producenta. Pelno-
mocnictwo to umozliwia temu przedstawicielowi przynajmniej:

Przedstawiciel producenta wykonuje zadania okre$lone

Poprawka 131

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 13 - ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)

dostep do folderu informacyjnego, o ktérym mowa w art.
22, oraz do $wiadectwa zgodnosci, o ktérym mowa w art.
34, w jednym z jezykéw urzedowych Unii Europejskiej.
Dokumentacj¢ taka udostgpnia si¢ organom udzielajacym
homologacji przez okres dziesigciu lat od chwili wprowa-
dzenia pojazdu do obrotu, a w przypadku ukladu, kompo-
nentu lub oddzielnego zespolu technicznego — przez okres
pigciu lat od chwili jego wprowadzenia do obrotu;

Poprawka

a) dostep do Swiadectwa homologacji typu i zalgcznikéw oraz

do $wiadectwa zgodnosci w jednym z jezykow urzedowych
Unii Europejskiej. Dokumentacj¢ taka udostepnia si¢ orga-
nom udzielajgcym homologacji oraz organom nadzoru
rynku przez okres dziesieciu lat od chwili wprowadzenia
pojazdu do obrotu, a w przypadku ukfadu, komponentu lub
oddzielnego zespotu technicznego — przez okres pigciu lat od
chwili jego wprowadzenia do obrotu;

Poprawka 132

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 13 - ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

=

na uzasadnione Zadanie organu udzielajacego homologacji —
dostarczanie mu wszystkich informacji i dokumentacji
niezbednych do wykazania zgodnosci produkcji pojazdu,
ukladu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego;

Poprawka

b) na uzasadnione zadanie organu udzielajacego homologacji —

dostarczanie mu wszystkich informacji i dokumentacji
niezbednych do wykazania zgodnosci produkeji pojazdu,
ukladu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego,
w tym wszelkie specyfikacje techniczne wymagane do celow
homologacji typu oraz dostep do oprogramowania i algoryt-
mow;
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Poprawka 133

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 13 - ustep 3 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

3. W zmianie tej uwzglednia si¢ przynajmniej nastgpujace
aspekty:

Poprawka

3. W zmianie pelnomocnictwa uwzglednia si¢ przynajmniej
nastepujace aspekty:

Poprawka 134

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 - ustep 2 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Przed wprowadzeniem do obrotu posiadajacych homologacje
typu pojazdow, ukladéow, komponentéw lub oddzielnych
zespolow technicznych importer sprawdza, czy organ udziela-
jacy homologacji skompletowal pakiet informacyjny, o ktérym
mowa w art. 24 ust. 4, oraz czy na ukladzie, komponencie lub
oddzielnym zespole technicznym umieszczono wymagany znak
homologagji typu i czy s3 one zgodne z art. 11 ust. 7.

Poprawka

Przed wprowadzeniem do obrotu posiadajacych homologacje
typu pojazdow, ukladéw, komponentéw lub oddzielnych
zespolow technicznych importer sprawdza, czy posiadajg one
wazne Swiadectwo homologacji typu oraz czy na komponencie
lub oddzielnym zespole technicznym umieszczono wymagany
znak homologacji typu i czy sg one zgodne z art. 11 ust. 7.

Poprawka 135

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku gdy importer sadzi, ze pojazd, uklad,
komponent lub oddzielny zespél techniczny nie jest zgodny
z wymogami zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu, a w szcze-
g6lnosci ze nie odpowiada homologowanemu typowi, nie
wprowadza do obrotu, nie zezwala na dopuszczenie ani nie
rejestruje  pojazdu, ukladu, komponentu lub oddzielnego
zespolu technicznego do czasu zapewnienia ich zgodnosci.
Jezeli sadzi on, ze pojazd, uklad, komponent, oddzielny zesp6t
techniczny, cz¢s$¢ lub wyposazenie stwarza powazne zagrozenie,
informuje o tym producenta i organy nadzoru rynku. W przy-
padku pojazdow, ukladéw, komponentéw i oddzielnych zes-
poléw technicznych, ktére uzyskaly homologacje typu, importer
informuje o tym réwniez organ udzielajacy homologacji, ktory
udzielit homologaciji typu.

Poprawka

3. W przypadku gdy importer sadzi, ze pojazd, uklad,
komponent lub oddzielny zespét techniczny nie jest zgodny
z wymogami zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu, a w szcze-
g6Inosci gdy nie odpowiada homologowanemu typowi, impor-
ter nie wprowadza do obrotu, nie zezwala na dopuszczenie ani
nie rejestruje pojazdu, ukladu, komponentu lub oddzielnego
zespotu technicznego do czasu zapewnienia ich zgodnosci. Jezeli
sadzi on, ze pojazd, uklad, komponent, oddzielny zespét
techniczny, cz¢s¢ lub wyposazenie stwarza powazne zagrozenie,
importer informuje o tym producenta i organy nadzoru rynku.
W przypadku pojazdéw, uktadéw, komponentéw i oddzielnych
zespolow technicznych, ktére uzyskaly homologacje typu,
importer informuje o tym réwniez organ udzielajacy homolo-
gagji, ktéry udzielil homologadji typu.
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Poprawka 136

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 - ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W celu ochrony zdrowia i bezpieczenistwa konsumentéw
importer prowadzi dochodzenie i ewidencj¢ skarg i przypadkoéw
wycofania od uzytkownikéw pojazdéw, ukladéow, komponen-
téw, oddzielnych zespotéw technicznych, czgsci lub wyposaze-
nia, ktére wprowadzit do obrotu, i informuje swoich
dystrybutoréw o tego rodzaju monitorowaniu.

Poprawka

6. W celu ochrony zdrowia i bezpieczenistwa konsumentéw
importer prowadzi dochodzenie i ewidencje skarg, niezgodnosci
i przypadkéw wycofania od uzytkownikow pojazdéw, ukladéw,
komponentéw, oddzielnych zespoléw technicznych, czgsci lub
wyposazenia, ktére wprowadzil do obrotu, i informuje swoich
dystrybutoréw o tego rodzaju skargach i przypadkach wy-
cofania od uzytkownikéw.

Poprawka 137

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 14 - ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6a. Importer niezwloczne informuje odpowiedniego produ-
centa o skargach i zgloszeniach dotyczgcych zagroZen,
podejrzewanych incydentéow lub probleméw z niezgodnoscig
dotyczgcych pojazdow, ukladéw, komponentéw, oddzielnych
zespolow technicznych, czgsci lub wyposaZenia, ktére wprowa-
dzit do obrotu.

Poprawka 138

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 15 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli pojazd, uklad, komponent lub oddzielny zespét
techniczny, ktéry zostal wprowadzony do obrotu przez
importera, nie jest zgodny z niniejszym rozporzadzeniem,
importer niezwlocznie wprowadza odpowiednie $rodki nie-
zbedne do zapewnienia zgodnosci pojazdu, uktadu, komponen-
tu lub oddzielnego zespolu technicznego, ich wycofania
z obrotu lub od uzytkownikéw, stosownie do okolicznosci.

Poprawka

1. Jezeli pojazd, uklad, komponent lub oddzielny zespét
techniczny, ktéry zostal wprowadzony do obrotu przez
importera, nie jest zgodny z niniejszym rozporzadzeniem,
importer niezwlocznie wprowadza pod kontrolg producenta
odpowiednie S$rodki niezbedne do zapewnienia zgodnosci
pojazdu, ukladu, komponentu lub oddzielnego zespolu tech-
nicznego, ich wycofania z obrotu lub od uzytkownikéw,
stosownie do okolicznosci. Importer informuje réwniez produ-
centa i organ udzielajgcy homologacji typu, ktéry udzielit
homologacji typu.
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Poprawka 139

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 15 - ustep 2 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy pojazd, uklad, komponent, oddzielny zespét
techniczny, czg$¢ lub wyposazenie stwarza powazne zagrozenie,
importer niezwlocznie szczegbtowo informuje o powaznym
zagrozeniu producenta, organy udzielajace homologacji i organy
nadzoru rynku w panstwach czlonkowskich, w ktérych pojazd,
uklad, komponent, oddzielny zespét techniczny, cze$¢ lub
wyposazenie zostaly wprowadzone do obrotu.

Poprawka

W przypadku gdy wprowadzony do obrotu pojazd, uklad,
komponent, oddzielny zesp6t techniczny, czes¢ lub wyposazenie
stwarza powazne zagrozenie, importer niezwlocznie szczegélo-
wo informuje o powaznym zagroZeniu producenta, organy
udzielajace homologacji i organy nadzoru rynku w panstwach
cztonkowskich, w ktorych pojazd, uklad, komponent, oddzielny
zesp6t techniczny, czes¢ lub wyposazenie zostaly wprowadzone
do obrotu.

Poprawka 140

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 16 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Przed udostepnieniem na rynku, rejestracjg lub dopuszczeniem
pojazdu, ukfadu, komponentu lub oddzielnego zespolu tech-
nicznego dystrybutor sprawdza, czy pojazd, uktad, komponent
lub oddzielny zespdl techniczny jest opatrzony tabliczka
znamionowa lub znakiem homologacji typu i czy towarzysza
mu wymagane dokumenty oraz instrukcje i informacje doty-
czgce bezpieczenstwa, wymagane na mocy art. 63, w jezyku lub
jezykach urzedowych danego panstwa cztonkowskiego, a takze
czy producent i importer spetnili wymogi okreslone odpowied-
nio w art. 11 ust. 7 oraz art. 14 ust. 4.

Poprawka

1. Przed udostgpnieniem na rynku, rejestracja lub dopusz-
czeniem pojazdu, ukladu, komponentu lub oddzielnego zespolu
technicznego dystrybutor sprawdza, czy pojazd, uklad, kompo-
nent lub oddzielny zespét techniczny jest opatrzony tabliczka
znamionowa lub znakiem homologacji typu i czy towarzysza
mu wymagane dokumenty oraz instrukcje i informacje doty-
czace bezpieczenstwa, wymagane na mocy art. 63, w jezyku lub
jezykach urzedowych danego panstwa czlonkowskiego, a takze
czy producent i importer spelnili wymogi okreslone odpowied-
nio w art. 11 ust. 7 oraz art. 14 ust. 4.

2. W celu ochrony Srodowiska, zdrowia i bezpieczeristwa
konsumentéw dystrybutor prowadzi dochodzenie w sprawie
skarg i niezgodno$ci pojazdéw, ukladéw, komponentéw,
oddzielnych zespolow technicznych, czgsci lub wyposazenia,
ktére wprowadzit do obrotu. Ponadto importer lub producent
jest niezwlocznie informowany o wszelkich skargach i niezgod-
nosciach dotyczgcych aspektow Srodowiskowych lub aspektow
bezpieczeristwa pojazdu.
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Poprawka 141

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 17 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W przypadku gdy dystrybutor sadzi, ze pojazd, uklad,
komponent lub oddzielny zespél techniczny nie jest zgodny
z wymogami zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu, nie
udostepnia na rynku, nic rejestruje ani nie dopuszcza pojazdu,
ukladu, komponentu ani oddzielnego zespolu technicznego do
czasu zapewnienia ich zgodnosci.

Poprawka

1. W przypadku gdy dystrybutor sadzi, ze pojazd, uklad,
komponent lub oddzielny zesp6t techniczny nie jest zgodny
z wymogami zawartymi w niniejszym rozporzadzeniu, dystry-
butor informuje producenta, importera i organ udzielajgcy
homologacji typu, ktéry udzielit homologacji typu, o tym fakcie
i nie wprowadza do obrotu, nie rejestruje ani nie dopuszcza
pojazdu, ukladu, komponentu ani oddzielnego zespotu tech-
nicznego do czasu zapewnienia ich zgodnosci.

Poprawka 142

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 17 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dpystrybutor ktéry sadzi, ze pojazd, uklad, komponent lub
oddzielny zesp6t techniczny, ktéry udostepnit na rynku, nie jest
zgodny z niniejszym rozporzadzeniem, informuje o tym
producenta lub importera, aby zapewni¢ podjecie odpowiednich
srodkéw niezbednych do zapewnienia zgodnosci pojazdu,
ukladu, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego,
ich wycofania z obrotu lub od uzytkownikéw, stosownie do
okolicznosci, zgodnie z art. 12 ust. 1 lub art. 15 ust. 1.

Poprawka

2. W przypadku gdy dystrybutor sadzi, ze pojazd, uklad,
komponent lub oddzielny zespdt techniczny, ktéry udostepnit
na rynku, nie jest zgodny z niniejszym rozporzadzeniem,
informuje o tym producenta, importera oraz organ udzielajgcy
homologacji typu, ktéry udzielit homologacji typu, aby
zapewni¢ przyjecie odpowiednich $rodkéw niezbednych do
zapewnienia zgodnosci pojazdu, ukladu, komponentu lub
oddzielnego zespolu technicznego, ich wycofania z obrotu lub
od uzytkownikéw, stosownie do okolicznosci, zgodnie z art. 12
ust. 1 lub art. 15 ust. 1.

Poprawka 143

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 17 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku gdy pojazd, uklad, komponent, oddzielny
zesp6l techniczny, cze$¢ lub wyposazenie stwarza powazne
zagrozenie, dystrybutor niezwlocznie szczegblowo informuje
o tym powaznym zagrozeniu producenta, importera, organy
udzielajgce homologacji i organy nadzoru rynku w panstwach
czfonkowskich, w ktérych ten pojazd, ukfad, komponent,
oddzielny zespdt techniczny, cze$¢ lub wyposazenie zostaly
udostepnione na rynku. Dystrybutor informuje ich réwniez
o wszelkich podjetych dzialaniach oraz podaje szczegélowe
informacje dotyczace w szczegdlnosci powainego zagroienia
oraz podjetych przez producenta $rodkéw naprawczych.

Poprawka

3. W przypadku gdy pojazd, uklad, komponent, oddzielny
zesp6l techniczny, cze$¢ lub wyposazenie stwarza powazne
zagrozenie, dystrybutor niezwlocznie szczegélowo informuje
o tym powaznym zagrozeniu producenta, importera, organy
udzielajace homologacji i organy nadzoru rynku w panstwach
czlonkowskich, w ktérych ten pojazd, uklad, komponent,
oddzielny zespdt techniczny, cze$¢ lub wyposazenie zostaly
udostepnione na rynku. Dystrybutor informuje ich réwniez
o wszelkich podjetych dzialaniach oraz podaje szczegélowe
informacje dotyczace podjetych przez producenta $rodkéw
naprawczych.
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Poprawka 144

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 17 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Na uzasadnione zadanie organu krajowego dystrybutor
wspolpracuje z nim we wszelkich dziataniach podjetych zgodnie
z art. 20 rozporzadzenia (WE) nr 765/2008 majacych na celu
usunigcie zagrozen, jakie stwarza pojazd, uklad, komponent,
oddzielny zespol techniczny, cz¢$¢ lub wyposazenie, ktore
udostepnit na rynku.

Poprawka

4. Na uzasadnione zadanie organu krajowego lub Komisji
dystrybutor wspdlpracuje z tym organem lub Komisjg we
wszelkich dziataniach podjetych zgodnie z art. 20 rozporzadze-
nia (WE) nr 765/2008 majacych na celu usunigcie zagrozen,
jakie stwarza pojazd, uklad, komponent, oddzielny zespét
techniczny, cz¢$¢ lub wyposazenie, ktore udostepnit na rynku.

Poprawka 145

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 20 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W odniesieniu do homologagji typu ukladu, homologacji
typu komponentu i homologacji typu oddzielnego zespolu
technicznego zastosowanie ma tylko jednostopniowa homolo-

gacja typu.

Poprawka

2. Nie naruszajgc wymogoéw aktéw prawnych wymienio-
nych w zalgczniku IV, w odniesieniu do homologacji typu
ukfadu, homologacji typu komponentu i homologacji typu
oddzielnego zespolu technicznego zastosowanie ma tylko
jednostopniowa homologacja typu.

Poprawka 146

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 20 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Homologacji typu UE w odniesieniu do ostatniego etapu
kompletacji udziela si¢ dopiero po zweryfikowaniu przez organ
udzielajagcy homologacji, czy pojazd, ktéremu udzielono
homologacji typu, na ostatnim etapie spelnia w chwili udzielenia
homologacji wszystkie majace zastosowanie wymagania tech-
niczne. Weryfikacja ta obejmuje sprawdzenie dokumentacji pod
wzgledem wszystkich wymogéw objetych zakresem homologa-
¢ji typu UE w odniesieniu do niekompletnego typu pojazdu
udzielonej w ramach procedury wielostopniowej, nawet jesli
udzielono jej dla innej kategorii pojazdu.

Poprawka

4. Homologacji typu UE w odniesieniu do ostatniego etapu
kompletacji udziela si¢ dopiero po zweryfikowaniu przez organ
udzielajagcy homologacji, czy pojazd, ktéremu udzielono
homologacji typu, na ostatnim etapie spelnia w chwili udzielenia
homologacji wszystkie majace zastosowanie wymagania tech-
niczne, zgodnie z procedurami okreslonymi w zalgczniku XVII.
Weryfikacja ta obejmuje sprawdzenie dokumentacji pod wzgle-
dem wszystkich wymogéw objetych zakresem homologacji typu
UE w odniesieniu do nickompletnego typu pojazdu udzielonej
w ramach procedury wielostopniowej, w tym jesli udzielono jej
dla innej kategorii pojazdu. Obejmuje ona réwniez sprawdzenie,
czy dziatanie ukladéw, ktérym udzielono homologacji typu
oddzielnie, nadal jest zgodne z tymi homologacjami typu po
wbudowaniu tych uktadéw w caly pojazd.
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Poprawka 147

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 20 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Wybér procedury homologacji typu, o ktérej mowa w ust.
1, nie wplywa na majace zastosowanie istotne wymogi,
z ktérymi homologowany typ pojazdu musi by¢ zgodny
w chwili udzielenia homologacji typu calego pojazdu.

Poprawka

5. Wybdr procedury homologacji typu, o ktérej mowa w ust.
1, nie wplywa na Zadne majace zastosowanie wymogi, z ktérymi
homologowany typ pojazdu musi by¢ zgodny w chwili
udzielenia homologacji typu calego pojazdu.

Poprawka 148

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 20 - ustep 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6a.  Producent udostgpnia organowi udzielajgcemu homolo-
gacji tyle pojazdow, czgsci lub oddzielnych zespotéw technicz-
nych, ile zgodnie z odpowiednimi aktami prawnymi jest

koniecznych do przeprowadzenia wymaganych badari.

Poprawka 149

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 21 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W odniesieniu do konkretnego typu pojazdu, ukladu,
komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego mozna
ztozy¢ tylko jeden wniosek i tylko w jednym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka

2. W odniesieniu do konkretnego typu pojazdu, ukladu,
komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego mozna
ztozy¢ tylko jeden wniosek i tylko w jednym panstwie
czlonkowskim. Po ztoZeniu wniosku producentowi nie zezwala
sig na przerwanie procedury i zloZenie innego wniosku
dotyczgcego tego samego typu do innego organu udzielajgcego
homologacji lub innych stuzb technicznych. Ponadto w przy-
padku odmowy udzielenia homologacji typu lub niepomyslnego
wyniku badania w sluzbie technicznej producentowi nie
zezwala si¢ na zlozenie innego wniosku dotyczgcego tego
samego typu do innego organu udzielajgcego homologacji lub
innej stuzby techniczne;.

Poprawka 150

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dokumentinformacyjnyokreslonywzalacznikulIwodniesieniu
do jednostopniowej lub mieszanej homologacji typu albo
w zalaczniku III w odniesieniu do homologacji typu krok po
kroku;

Poprawka

a) dokumentinformacyjnyokreslonywzalacznikulIwodniesieniu
do jednostopniowej lub mieszanej homologacji typu catego
pojazdu albo w zalaczniku III w odniesieniu do homologaciji
typu calego pojazdu krok po kroku lub w odpowiednich
aktach prawnych w przypadku homologacji ukladu, kom-
ponentu lub oddzielnego zespotu technicznego;
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Poprawka 151

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 22 - ustep 1 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) wszelkie dodatkowe informacje wymagane przez organ
udzielajacy homologacji w ramach procedury rozpatrywania
wniosku.

Poprawka

d) wszelkie dodatkowe informacje wymagane przez organ
udzielajagcy homologacji w ramach procedury homologacji

typu.

Poprawka 152

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 22 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Folder informacyjny dostarcza si¢ w formacie elektronicz-
nym, ktdry zostanie okreslony przez Komisje, ale moze on
rowniez zostac dostarczony w formie papierowej.

Poprawka

2. Folder informacyjny dostarcza si¢ w formacie elektronicz-
nym.

Poprawka 153

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 23 — ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do wniosku o udzielenie homologagji typu krok po kroku, poza
folderem informacyjnym, o ktérym mowa w art. 22, dofacza si¢
kompletny zestaw $wiadectw homologacji typu UE, w tym
sprawozdan z badaf, wymaganych zgodnie z majgcymi za-
stosowanie aktami wymienionymi w zalgczniku IV.

Poprawka

Do wniosku o udzielenie homologacji typu krok po kroku, poza
folderem informacyjnym, o ktérym mowa w art. 22, dofacza si¢
kompletny zestaw $wiadectw homologacji typu UE, w tym
sprawozdan z badari i dokumentéw zawierajgcych informacje,
wymaganych zgodnie z aktami prawnymi wymienionymi
w zalgczniku V.

Poprawka 154

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 23 - ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku wystapienia o homologacje typu ukladu, kompo-
nentu lub oddzielnego zespolu technicznego zgodnie z majgcy-
mi zastosowanie aktami wymienionymi w zalaczniku IV organ
udzielajacy homologacji musi mie¢ dostep do folderu informa-
cyjnego do czasu udzielenia homologacji typu calego pojazdu
lub odmowy jej udzielenia.

Poprawka

W przypadku wystgpienia o homologacje typu uktadu, kompo-
nentu lub oddzielnego zespotu technicznego zgodnie z aktami
prawnymi wymienionymi w zalaczniku IV organ udzielajacy
homologacji musi mie¢ dostgp do folderu informacyjnego
i dokumentéw informacyjnych do czasu udzielenia homologacji
typu catego pojazdu lub odmowy jej udzielenia.
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Poprawka 155

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 23 - ustep 2 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Do wniosku o udzielenie mieszanej homologacji typu, poza
folderem informacyjnym, o ktérym mowa w art. 22, dofacza sie
$wiadectwa homologacji typu UE, w tym sprawozdania z badan,
wymagane zgodnie z majgcymi zastosowanie aktami wymie-
nionymi w zalgczniku IV.

Poprawka

Do wniosku o udzielenie mieszanej homologacji typu, poza
folderem informacyjnym, o ktérym mowa w art. 22, dofacza sie
$wiadectwa homologagji typu UE, w tym sprawozdania z badan
i dokumenty informacyjne, wymagane zgodnie z aktami
prawnymi wymienionymi w zalgczniku IV.

Poprawka 156

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 23 - ustep 3 - akapit 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) na pierwszym etapie — te czgSci folderu informacyjnego
i Swiadectw homologacji typu UE, ktore sg istotne dla stanu
kompletacji pojazdu podstawowego;

Poprawka

a) na pierwszym etapie — te cz¢dci folderu informacyjnego
i $wiadectw homologacji typu UE i sprawozdari z badari,
ktore sg istotne dla stanu kompletacji pojazdu podstawowego;

Poprawka 157

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 23 - ustep 3 - akapit 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) na etapie drugim i kolejnych — te czgsci folderu informacyj-
nego i $wiadectw homologacji typu UE, ktére sg istotne dla
biezacego stanu kompletacji, wraz z kopig $wiadectwa
homologacji typu UE pojazdu wydanego na poprzednim
etapie wytworzenia oraz pelnymi danymi dotyczacymi
wszelkich zmian i uzupelniet dokonanych przez producenta
w pojezdzie.

Poprawka

b) na etapie drugim i kolejnych — te czgsci folderu informacyj-
nego i $wiadectw homologacji typu UE, ktére sg istotne dla
biezacego stanu kompletacji, wraz z kopia S$wiadectwa
homologagji typu UE calego pojazdu wydanego na poprzed-
nim etapie wytworzenia oraz pelnymi danymi dotyczacymi
wszelkich zmian i uzupelniet dokonanych przez producenta
w pojezdzie.

Poprawka 158

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 23 - ustep 3 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje okreslone w lit. a) i b) mogg zosta¢ dostarczone
zgodnie z art. 22 ust. 2.

Poprawka

Informacje okre$lone w lit. a) i b) muszg zostaé dostarczone
zgodnie z art. 22 ust. 2.
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Poprawka 159

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 23 - ustep 4 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Organ udzielajacy homologacji oraz stuzby techniczne musza
posiada¢ dostep do oprogramowania i algorytméw pojazdu.

Poprawka

Organ udzielajacy homologacji oraz stuzby techniczne musza
posiada¢ dostep do oprogramowania, sprzgtu i algorytméw
pojazdu, wraz z dokumentacjg lub innymi informacjami
pozwalajgcymi na wlasciwy i odpowiedni poziom zrozumienia
ukladow, w tym procesu projektowania systemowego i koncep-
cji systemowej, i funkcji takiego oprogramowania i sprzgtu
umozliwiajgcych pojazdowi spelnienie wymogéw niniejszego
rozporzgdzenia.

W okresie waznosci homologacji typu UE zapewnia si¢ dostep
do oprogramowania, sprzgtu i algorytméw pojazdu, aby
umozliwi¢ sprawdzenie, czy wymogi niniejszego rozporzgdze-
nia sq przestrzegane podczas okresowej kontroli. Po wygasnig-
ciu Swiadectwa homologacji typu i w przypadku
nieprzedtuzenia wazinosci tego Swiadectwa dostep jest nadal
udzielany na zgdanie. Informacje ujawniane w tych konkret-
nych celach nie mogq mieé charakteru naruszajgcego poufnos¢
informacji zastrzezonych i wlasnosci intelektualnej. Sktadajqc
wniosek o homologacje, producent przekazuje organom udzie-
lajgcym homologacji i stuzbie technicznej — w ujednoliconym
formacie — wersj¢ oprogramowania sterujgcego ukladami
i komponentami zwigzanymi z bezpieczeristwem oraz ustawie-
nia i kalibracje zwigzane z emisjami. W celu wykrycia
poZniejszych niezgodnych z prawem zmian w tym oprogramo-
waniu stuzba techniczna jest uprawniona do oznaczenia
oprogramowania przez ustawienie odpowiednich parametréw.

Poprawka 160

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 24 - ustep 2 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) w przypadku homologacji typu calego pojazdu zgodnie
z procedurami krok po kroku, mieszana lub wielostopniows,
organ udzielajagcy homologacji sprawdza, zgodnie z art. 20
ust. 4, czy uklady, komponenty i oddzielne zespoly
techniczne sa objete oddzielnymi homologacjami typu
zgodnie z wymogami majacymi zastosowanie w chwili
udzielenia homologacji typu calego pojazdu.

Poprawka

d) w przypadku homologacji typu calego pojazdu zgodnie
z procedurami krok po kroku, mieszang lub wielostopniowa,
organ udzielajgcy homologacji sprawdza, zgodnie z art. 20
ust. 4, czy uklady, komponenty i oddzielne zespoly
techniczne sa objete oddzielnymi waznymi homologacjami
typu zgodnie z wymogami majgcymi zastosowanie w chwili
udzielenia homologacji typu calego pojazdu.
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Poprawka 161

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 24 - ustep 4 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Pakiet informacyjny zawiera spis treSci wyraznie wskazujacy
wszystkie strony i format kazdego z dokumentéw oraz
chronologiczny zapis etapéw przeprowadzania homologacji
typu UE.

Poprawka

Pakiet informacyjny moze byé prowadzony w formie elektro-
nicznej i zawiera spis treSci wyraznie wskazujacy wszystkie
strony i format kazdego z dokumentéw oraz chronologiczny
zapis etapow przeprowadzania homologagji typu UE.

Poprawka 162

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 24 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Organ udzielajagcy homologacji odmawia udzielenia ho-
mologacji typu UE, jesli stwierdzi, ze typ pojazdu, ukladu,
komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego, mimo ze
jest zgodny z obowigzujacymi wymogami, stwarza powazne
zagrozenie dla bezpieczenstwa lub moze powaznie zaszkodzi¢
srodowisku lub zdrowiu publicznemu. W takim przypadku
niezwlocznie przesyla on organom udzielajgcym homologadji
pozostalych paiistw czlonkowskich oraz Komisji szczegbtowa
dokumentacj¢ wyjasniajaca powody jego decyzji i zawierajaca
dowody potwierdzajace jego ustalenia.

Poprawka

5. Organ udzielajgcy homologacji odmawia udzielenia ho-
mologacji typu UE, jesli stwierdzi, ze typ pojazdu, ukladu,
komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego, mimo ze
jest zgodny z obowiazujacymi wymogami, stwarza zagrozenie
dla bezpieczenstwa lub moze powaznie zaszkodzi¢ srodowisku
lub zdrowiu publicznemu. W takim przypadku niezwlocznie
przesyla on organom udzielajagcym homologacji pozostatych
panstw czlonkowskich oraz Komisji szczegétowa dokumentacje
wyjasniajaca powody jego decyzji i zawierajaca dowody
potwierdzajgce jego ustalenia.

Poprawka 163

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 24 - ustep 6 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Zgodnie z art. 20 ust. 4 i 5, w przypadku procedur krok po
kroku, mieszanej lub wielostopniowej organ udzielajacy homo-
logacji odmawia udzielenia homologacji typu UE, jesli stwierdzi,
ze uklady, czesci lub oddzielne zespoly techniczne nie sg zgodne
z wymaganiami okre§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu lub
w aktach prawnych wymienionych w zalgczniku IV.

Poprawka

Zgodnie z art. 20, w przypadku procedur krok po kroku,
mieszanej lub wielostopniowej, organ udzielajacy homologacji
odmawia udzielenia homologacji typu UE, jesli stwierdzi, ze
uklady, czesci lub oddzielne zespoly techniczne nie s zgodne
z wymaganiami okre§lonymi w niniejszym rozporzadzeniu lub
w aktach prawnych wymienionych w zalgczniku IV.
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Poprawka 164

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 25 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Organ udzielajacy homologacji w terminie jednego
miesigca od wydania $wiadectwa lub zmiany $wiadectwa
homologadji typu UE wysyla organom udzielajgcym homologa-
cji pozostalych patistw czlonkowskich oraz Komisji kopie
$wiadectwa homologacji typu UE wraz z zalacznikami, w tym
sprawozdania z badan, o ktérych mowa w art. 23, dla kazdego
typu pojazdu, ukladu, komponentu i zespolu technicznego,
ktéremu udzielit homologacji. Kopia ta jest przesylana za
posrednictwem wspdlnego bezpiecznego elektronicznego sys-
temu wymiany danych lub w formie zabezpieczonego pliku
elektronicznego.

Poprawka

1.  Organ udzielajgcy homologacji w terminie jednego
miesigca od wydania $wiadectwa lub zmiany $wiadectwa
homologadji typu UE przekazuje do internetowej bazy danych
informacje obejmujgce kopi¢ swiadectwa homologacji typu UE
wraz z zalacznikami, w tym sprawozdania z badan, o ktérych
mowa w art. 23, dla kazdego typu pojazdu, ukladu, kompo-
nentu i zespotu technicznego, ktéremu udzielit homologacji.

Poprawka 165

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 25 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Na wniosek organu udzielajgcego homologacji innego
patistwa  czlonkowskiego lub Komisji organ udzielajgcy
homologacji, ktory wydal homologacje typu UE, wysyla
wnioskujgcemu organowi udzielajgcemu homologacji w termi-
nie jednego miesigca od otrzymania tego wniosku kopig
Swiadectwa homologacji typu UE, wraz z zalgcznikami, za
posrednictwem wspdlnego bezpiecznego elektronicznego sys-
temu wymiany danych lub w formie zabezpieczonego pliku
elektronicznego.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 166

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 25 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Organ udzielajgcy homologacji niezwlocznie informuje
organy udzielajgce homologacji pozostalych panstw cztonkow-
skich oraz Komisje o kazdej odmowie udzielenia lub cofnigciu
homologacji typu UE, podajac przyczyny swojej decyzji.

Poprawka

4. Organ udzielajgcy homologacji niezwlocznie informuje
organy udzielajgce homologacji pozostalych panstw cztonkow-
skich oraz Komisje o kazdej odmowie udzielenia lub cofnigciu
homologacji typu UE, podajac przyczyny swojej decyzji. Organ
udzielajgcy homologacji aktualizuje réwniez te informacje
w internetowej bazie danych.
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Poprawka 167

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 26 — ustep 1 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) w przypadku homologacji typu calego pojazdu — wypeiony
wzor §wiadectwa zgodnosci.

Poprawka

d) w przypadku homologacji typu calego pojazdu — wypelniony
wz6r $wiadectwa zgodnosci typu pojazdu.

Poprawka 168

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 28 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Zgodnos¢ z wymogami technicznymi okreslonymi w ni-
niejszym rozporzadzeniu i w aktach prawnych wymienionych
w zalgczniku IV wykazuje sig poprzez odpowiednie badania
prowadzone przez wyznaczone stuzby techniczne zgodnie
z odpowiednimi aktami prawnymi wymienionymi w zalgczni-
ku IV.

Poprawka

1. Do celow homologacji typu UE organ udzielajgcy
homologacji weryfikuje zgodnos¢ z wymogami technicznymi
okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu i w odpowiednich
aktach prawnych wymienionych w zalgczniku IV poprzez
odpowiednie badania prowadzone przez wyznaczone stuzby
techniczne.

Format sprawozdafi z badadi musi by¢ zgodny z ogdlnymi
wymogami okreslonymi w zalgczniku V dodatek 3.

Poprawka 169

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 28 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Producent udostgpnia organowi udzielajgcemu homologa-
¢ji pojazdy, ukfady, komponenty lub oddzielne zespoly
techniczne, ktére zgodnie z odpowiednimi aktami wymienio-
nymi w zalgczniku IV sa konieczne do przeprowadzenia

wymaganych badan.

Poprawka

2. Producent udostepnia odnosnym stuzbom technicznym
oraz organowi udzielajgcemu homologacji pojazdy, uklady,
komponenty lub oddzielne zespoly techniczne, ktére zgodnie
z odpowiednimi aktami wymienionymi w zalaczniku IV sa
konieczne do przeprowadzenia wymaganych badan.
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Poprawka 170

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 28 - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. Wymagane badania przeprowadza si¢ zgodnie z odpo-
wiednimi aktami prawnymi wymienionymi w zalgczniku IV.
Jezeli w procedurach badaii okreslonych w odpowiednich
aktach prawnych przewidziany jest zakres wartosci, stuzby
techniczne mogq wyznaczaé parametry i warunki stosowane do
przeprowadzenia odpowiednich badari, o ktérych mowa w ust.
1. W przypadku homologacji typu catego pojazdu organy
zapewniajq, aby pojazdy wybrane do badari w jak najmniej-
szym stopniu spelnialy odnosne kryteria oraz aby badania te
nie prowadzily do uzyskania wynikéw, ktdre sq systematycznie
rozbiezne z osiggami uzyskiwanymi, gdy pojazdy te sq
eksploatowane w warunkach, ktérych mozna w sposéb uza-
sadniony oczekiwaé podczas normalnego dziatania i uzytkowa-
nia.

Poprawka 348

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 28 - ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3b. W celu weryfikacji zgodnosci z art. 3 ust. 10 oraz art. 5
ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 715/2007 Komisja, organy
udzielajgce homologacji typu oraz stuzby techniczne mogg
odejs¢ od standardowych procedur badari oraz zakresu wartosci
i powinny dokonywal niespodziewanych zmian warunkéw
i parametréw, w szczegélnoSci wykraczajgc poza wartosci
i procedury okreslone w aktach prawnych wymienionych
w zalgczniku IV.

Poprawka 171

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 29 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Organ udzielajacy homologadji, ktéry udzielit homologacji
typu calego pojazdu, sprawdza statystycznie istotng liczbe
probek pojazdu i $wiadectw zgodnosci pod wzgledem ich
zgodnodci z art. 34 i 35 oraz sprawdza poprawno$¢ danych
w $wiadectwach zgodnosci.

Poprawka

2. Organ udzielajacy homologadji, ktory udzielit homologacji
typu calego pojazdu, sprawdza odpowiednig i statystycznie
istotng liczbe probek pojazdu i $wiadectw zgodnosci pod
wzgledem ich zgodnosci z art. 34 i 35 oraz sprawdza
poprawno$¢ danych w §wiadectwach zgodnosci.
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Poprawka 172

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 29 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W celu sprawdzenia, czy pojazd, uklad, komponent lub
oddzielny zesp6t techniczny jest zgodny z homologowanym
typem, organ udzielajacy homologacji, ktory udzielit homologa-
qji typu UE, przeprowadza kontrole lub badania wymagane dla
homologacji typu UE, na probkach pobranych u producenta,
w tym réwniez w zakladzie produkcyjnym.

Poprawka

4. W celu sprawdzenia, czy pojazd, uklad, komponent lub
oddzielny zesp6t techniczny jest zgodny z homologowanym
typem, organ udzielajacy homologacji, ktory udzielit homologa-
qji typu UE, przeprowadza kontrole lub badania wymagane dla
homologacji typu UE, na prébkach pobranych u producenta,
w tym réwniez w zakladzie produkcyjnym. Organ udzielajgcy
homologacji przeprowadza pierwszq takg kontrolg w ciggu
roku od dnia wydania Swiadectw zgodnosci. Organ udzielajgcy
homologacji przeprowadza kolejne kontrole co najmniej raz
w roku w okreslonych przez siebie losowych odstgpach
czasowych.

Poprawka 173

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 29 - ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4a.  Przeprowadzajqc badania sprawdzajgce zgodnie z ust. 2
i 4, organ udzielajgcy homologacji wyznacza inng stuzbe
techniczng niz stuzba, ktéra byla wykorzystywana podczas
pierwotnego badania homologacji typu.

Poprawka 174

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 29 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Organ udzielajgcy homologacji, ktéry udzielit homologacji
typu UE i stwierdza, ze producent nie produkuje juz pojazdéw,
ukladéw, komponentéw lub oddzielnych zespoléw technicznych
zgodnie z homologowanym typem, lub stwierdza, ze $wiadec-
twa zgodnosci przestaly by¢ zgodne z art. 34 i 35, chociaz
produkcja jest kontynuowana, podejmuje $rodki niezbedne do
zapewnienia wlasciwego stosowania procedury zgodnosci
produkcji lub cofa homologacje typu.

Poprawka

5. Organ udzielajacy homologacji, ktéry udzielit homologacji
typu UE i ktdry stwierdza, ze producent nie produkuje juz
pojazdow, ukladéw, komponentéw lub oddzielnych zespotéw
technicznych zgodnie z homologowanym typem, z wymogami
niniejszego rozporzgdzenia lub wymogami aktéw prawnych
wymienionych w zalgczniku IV, lub ktéry stwierdza, ze
Swiadectwa zgodno$ci przestaly by¢ zgodne z art. 34 i 35,
chociaz produkcja jest kontynuowana, podejmuje Srodki
niezbedne do zapewnienia wiasciwego stosowania ustaler
dotyczgcych zgodnosci produkeji lub cofa homologacje typu.
Organ udzielajgcy homologacji moze podjgé decyzje o wprowa-
dzeniu wszystkich niezbednych Srodkéw ograniczajgcych zgod-
nie z art. 53 i 54.
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Poprawka 175

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 30 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa czlonkowskie okreslajg strukture oplat krajo-
wych na potrzeby pokrycia kosztéw ich homologacji typu
i dzialafi nadzoru rynku, jak réwniez badafi w zakresie
homologacji typu oraz badan i inspekcji zgodnosci produkcji
przeprowadzanych przez stuzby techniczne, ktdre zostaly przez
nie wyznaczone.

Poprawka

1.  Panstwa czlonkowskie zapewniajg, aby koszty ich dziatari
zwigzanych z homologacjg typu i nadzorem rynku zostaly
pokryte. Pafistwa czlonkowskie mogqg wprowadzié strukture
oplat lub mogq finansowal takie dzialania z budzietow
krajowych bgdZ mogq zastosowal obie metody jednoczesnie.
Stuzby techniczne nie pobierajg oplat bezposrednio.

Poprawka 176

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 30 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Oplaty krajowe sa pobierane od producentéw, ktdrzy
ztozyli wniosek o homologacje typu w danym panstwie
cztonkowskim. Stuzby techniczne nie pobierajq oplat bezpo-
Srednio.

Poprawka

2. W przypadku zastosowania struktury oplat oplaty
krajowe sa pobierane od producentéw, ktérzy ztozyli wniosek
o homologacje typu w danym panstwie czlonkowskim. Jezeli
struktura oplat ma zastosowanie do zgodnosci produkdji,
oplaty krajowe sq pobierane od producenta przez paristwo
cztonkowskie, w ktorym odbywa si¢ produkcja.

Poprawka 177

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 30 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Struktura oplat krajowych obejmuje rowniez koszty
inspekgji i badani sprawdzajgcych zgodno$é, przeprowadzanych
przez Komisje zgodnie z art. 9. Kwoty te stanowig zewngtrzne
dochody przeznaczone na okreslony cel w budzecie ogdlnym
Unii Europejskiej zgodnie z art. 21 ust. 4 rozporzgdzenia
finansowego (*°).

(*%)  Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Eura-
tom) nr 966/2012 z dnia 25 paZdziernika 2015 r. w sprawie
zasad finansowych majqcych zastosowanie do budzetu ogélnego
Unii oraz uchylajgce rozporzqdzenie Rady (WE, Euratom)
nr 1605/2002 (Dz.U. L 298 z 26.10.2012, s. 1).

Poprawka

3. Komisja zapewnia, aby koszty inspekgji i badan zleconych
przez Komisj¢ zgodnie z art. 9 zostaly pokryte. W tym celu
wykorzystywany jest budzet ogélny Unii Europejskiej.
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Poprawka 178

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 30 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa czlonkowskie informujg szczegétowo inne pan-
stwa czlonkowskie oraz Komisj¢ o swojej strukturze oplat
krajowych. Pierwsze powiadomienie nastgpuje w dniu [data
wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia + 1 rok] r. O kolej-
nych aktualizacjach struktur oplat krajowych powiadamia si¢
inne panstwa czlonkowskie oraz Komisj¢ corocznie.

Poprawka

4. Panstwa czlonkowskie informujg szczegélowo inne pan-
stwa czlonkowskie oraz Komisj¢ o swoim mechanizmie
finansowym lub mechanizmach finansowych. Pierwsze powia-
domienie nastgpuje w dniu [data wejScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia + 1 rok] r. O kolejnych aktualizacjach struktur
oplat krajowych powiadamia si¢ inne panistwa czlonkowskie
oraz Komisj¢ corocznie.

Poprawka 179

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 30 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Komisja moze przyjmowal akty wykonawcze w celu
okreslenia doplat uzupelniajgcych, o ktérych mowa w ust. 3,
majgcych zastosowanie do oplat krajowych, o ktérych mowa
w ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje sig zgodnie z procedurg
sprawdzajgcg, o ktérej mowa w art. 87 ust. 2.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 180

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 31 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Jezeli organ udzielajgcy homologacji stwierdzi, ze zmiany
szczegbtowych danych zawartych w pakiecie informacyjnym sg
tak istotne, Ze nie moga by¢ objete rozszerzeniem istniejgcej
homologagji typu, odmawia zmiany homologacji typu UE i zada,
by producent wystapil o nowa homologacje typu UE.

Poprawka

5. Jezeli organ udzielajacy homologadji stwierdzi, Ze zmiany
szczegbdlowych danych zawartych w pakiecie informacyjnym nie
moga by¢ objete rozszerzeniem istniejacej homologacji typu,
odmawia zmiany homologacji typu UE i zada, by producent
wystapil o nowa homologacje typu UE.
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Poprawka 181

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 32 - ustep 2 - akapit 1 - litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ba) wyniki badania sprawdzajqcego przeprowadzonego przez
Komisjg lub organy nadzoru rynku wykazujq niezgodnosé
z ktérymikolwiek unijnymi przepisami dotyczgcymi bez-
pieczeristwa lub ochrony $rodowiska;

Poprawka 182

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 33 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Homologacje typu pojazdéw, ukladéw, komponentéw
i oddzielnych zespoléw technicznych wydaje si¢ na ograniczony
okres 5 lat bez mozliwosci przedluzenia. Dat¢ wygasnigcia
wskazuje si¢ w $wiadectwie homologacji typu. Po wygasnigciu
$wiadectwa homologacji typu, moze ono zosta¢ odnowione na
wniosek producenta jedynie w przypadku, gdy organ udzielajacy
homologagji stwierdzil, ze typ pojazdu, ukladu, komponentu
i oddzielnego zespotu technicznego spekia wszystkie wymogi
odpowiednich aktéw prawnych dla nowych pojazdéw, uktadéw,
komponentow i oddzielnych zespolow technicznych tego typu.

Poprawka

1. Homologacje typu pojazdéw kategorii M1 i N1, a takze
ukladéw, komponentéw i oddzielnych zespoléw technicznych
wymienionych zgodnie z ust. la wydaje si¢ na ograniczony
okres siedmiu lat, a w przypadku pojazdéw kategorii N2, N3,
M2, M3 i O — na ograniczony okres dziesigciu lat. Date
wygasniecia wskazuje si¢ w $wiadectwie homologacji typu UE.

Przed wygasnigciem $wiadectwa homologacji typu moze ono
zosta¢ odnowione na wniosek producenta jedynie w przypadku,
gdy organ udzielajacy homologacji stwierdzil, ze typ pojazdu
jako calo$¢ spelnia wszystkie wymogi odpowiednich aktéw
prawnych dla nowych pojazdéw tego homologowanego typu,
w tym protokotéw badari. Jezeli organ udzielajgcy homologacji
stwierdzi, Ze niniejszy akapit ma zastosowanie, nie jest
wymagane powtarzanie badari, o ktérych mowa w art. 28.

Aby umozliwié organowi udzielajgcemu homologacji realizacje
jego zadati, producent sklada wniosek nie wczesniej niz 12
miesigcy, a najpéiniej szes¢ miesigcy przed uplywem waznosci
$wiadectwa homologacji typu UE.
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Poprawka 183

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 33 - ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

la. Homologacje typu ukladéw, komponentow i oddzielnych
zespotow technicznych wydaje si¢ z zasady na czas nieok-
reslony. PoniewaZ niektore uklady, komponenty i oddzielne
zespoly techniczne mogq z uwagi na swdj charakter lub cechy
techniczne wymagaé czegstszego aktualizowania, odnosne
homologacje typu wydaje si¢ na okres siedmiu lat. Komisja
jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 88 stanowigcych uzupelnienie niniejszego
rozporzgdzenia poprzez ustanowienie wykazu ukladéw, kom-
ponentéw i oddzielnych zespoléw technicznych, dla ktérych —
ze wzgledu na charakter tych ukladéw, komponentow i od-
dzielnych zespoléw technicznych — homologacje typu muszq
by¢ wydawane jedynie na czas okreslony.

Poprawka 184

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 33 - ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) jezeli nastagpi dobrowolne trwale zaniechanie produkgji
pojazdéw zgodnych z homologowanym typem pojazdu;

Poprawka

b) jezeli nastapi dobrowolne trwale zaniechanie produkgji
pojazdéw zgodnych z homologowanym typem pojazdu,
ktore w kazdym przypadku uznaje si¢ za zaistniale, jezeli
zaden pojazd odnosnego typu nie zostal wyprodukowany
w ciggu poprzednich dwdch lat;

Poprawka 185

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 34 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Osoba lub osoby upowaznione do podpisywania $wia-
dectw zgodnosci sg pracownikami producenta i s3 nalezycie
upowaznione do przyjmowania w imieniu producenta pelnej
odpowiedzialnosci prawnej w odniesieniu do projektu i kon-
strukcji pojazdu lub zgodnosci jego produkcii.

Poprawka

4. Osoba lub osoby upowaznione do podpisywania $wia-
dectw zgodnosci sg pracownikami producenta i sg nalezycie
upowaznione do przyjmowania w imieniu producenta odpo-
wiedzialnosci prawnej w odniesieniu do projektu i konstrukgji
pojazdu lub zgodnosci jego produkdii.
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Poprawka 186

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 36 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a.  Podmioty gospodarcze wprowadzajq do obrotu wylgcz-
nie pojazdy, komponenty lub oddzielne zespoly techniczne,
ktore sq oznaczone w sposéb zgodny z niniejszym rozpo-
rzgdzeniem.

Poprawka 187

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 38 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli nie podjeto dzialan niezbednych do dostosowania
aktéw prawnych, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja moze, na
wniosek panstwa cztonkowskiego, ktére udzielito tymczasowe;j
homologacji typu UE, w drodze decyzji zezwoli¢ na rozszerzenie
tymczasowej homologacji typu UE. Te akty wykonawcze
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa
w art. 87 ust. 2.

Poprawka

3. Jezeli nie podjeto dzialan niezbednych do dostosowania
aktéw prawnych, o ktérych mowa w ust. 1, Komisja moze, na
wniosek panstwa cztonkowskiego, ktére udzielito tymczasowe;j
homologacji typu UE, w drodze decyzji zezwoli¢ na przedtuze-
nie waznosci tymczasowej homologacji typu UE. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 87 ust. 2.

Poprawka 188

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 40 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Pafistwa cztonkowskie mogg podjaé decyzje o zwolnieniu
wszystkich typéw pojazdéw, o ktérych mowa w ust. 1, z jednego
lub wigkszej liczby istotnych wymogéw okreslonych w aktach
prawnych wymienionych w zalaczniku IV, pod warunkiem ze
okreslg one stosowne wymogi alternatywne.

Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie moga podjac decyzje o zwolnieniu
wszystkich typéw pojazdéw, o ktérych mowa w ust. 1,
z obowigzku spelnienia jednego lub wigkszej liczby wymogéw
okreslonych w aktach prawnych wymienionych w zalaczniku IV,
pod warunkiem ze okresla one stosowne wymogi alternatywne.

Poprawka 189

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 40 - ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2a.  Ponadto nalezy zapewnié wigkszq elastycznos¢ MSP
o malej produkgji, ktore nie sq w stanie spelniac tych samych
kryteriow dotyczgcych ograniczeri czasowych co duze przed-
sigbiorstwa produkcyjne.
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Poprawka 190
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 - ustep 3 - akapit 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Jezeli w terminie trzech miesigcy, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, nie zostanie zgloszony sprzeciw, krajowg homolo-

gacje typu uznaje si¢ za przyjetq.

Poprawka 191
Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa czlonkowskie udzielajg homologacji indywidual-
nej UE pojazdowi, ktéry spetnia wymagania okreslone w dodatku
2 do czgsci 1 zalacznika IV lub, w przypadku pojazdow
specjalnego przeznaczenia, w czgsci III zalacznika IV.

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie udzielajg homologacji indywidual-
nej UE pojazdowi, ktéry spetnia wymagania okreslone w dodatku
2 do czgsci 1 zalacznika IV lub, w przypadku pojazdow
specjalnego przeznaczenia, w czesci Il zalgcznika IV. Przepis ten
nie ma zastosowania do pojazdéw niekompletnych.

Poprawka 192

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 42 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wniosek o homologacje¢ indywidualng UE pojazdu sklada
producent, whasciciel pojazdu lub jego przedstawiciel, pod
warunkiem ze przedstawiciel ten ma siedzibe w Unii.

Poprawka

2. Whniosek o homologacj¢ indywidualng UE pojazdu sklada
whadciciel pojazdu, producent lub przedstawiciel producenta,
pod warunkiem ze przedstawiciel ten ma siedzibe w Unii.

Poprawka 193

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 43 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Panstwa czlonkowskie moga podjaé decyzje o zwolnieniu
okreslonego pojazdu, niezaleznie od tego, czy jest to jedyny
egzemplarz pojazdu, z obowiazku spelniania wymogow jednego
lub wielu przepiséw niniejszego rozporzadzenia lub istotnych
wymogow okreslonych w aktach prawnych wymienionych
w zalaczniku IV, pod warunkiem ze wprowadzg stosowne
wymogi alternatywne.

Poprawka

1.  Panstwa czlonkowskie moga podjaé decyzje o zwolnieniu
okreslonego pojazdu, niezaleznie od tego, czy jest to jedyny
egzemplarz pojazdu, z obowigzku spelniania wymogdéw jednego
lub wielu przepiséw niniejszego rozporzadzenia lub wymogéw
okreslonych w aktach prawnych wymienionych w zataczniku 1V,
pod warunkiem Ze wprowadza stosowne wymogi alternatywne.
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Poprawka 194

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 43 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Wniosek o krajowa homologacje indywidualna pojazdu
sklada producent, wlasciciel pojazdu lub jego przedstawiciel,
pod warunkiem zZe przedstawiciel ten ma siedzibe¢ w Unii.

Poprawka

2. Wniosek o krajowa homologacje indywidualna pojazdu
sktada wiadciciel pojazdu, producent lub przedstawiciel produ-
centa, pod warunkiem ze przedstawiciel ten ma siedzib¢ w Unii.

Poprawka 195

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 43 - ustep 6 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Format $wiadectwa krajowej homologacji indywidualnej po-
jazdu odpowiada wzorowi $wiadectwa homologacji typu UE
okreslonemu w zalgczniku VI i zawiera przynajmniej informacje
niezbedne do wypelnienia wniosku o rejestracje przewidziane
w dyrektywie Rady 1999/37/WE (*®).

(**)  Dyrektywa Rady 1999/37/WE z dnia 29 kwietnia 1999 r.
w sprawie dokumentow rejestracyjnych pojazdéw (Dz.U. L 138
z 1.6.1999, s. 57).

Poprawka

Format $wiadectwa krajowej homologacji indywidualnej po-
jazdu odpowiada wzorowi $wiadectwa homologacji typu UE
okreslonemu w zalaczniku VI i zawiera przynajmniej informacje
znajdujgce si¢ we wzorze homologacji indywidualnej UE
pojazdu okreslonym w zalgczniku VI.

Poprawka 196

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 44 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwo czlonkowskie zezwala na udostepnienie na rynku,
rejestracje lub dopuszczenie pojazdu, ktéremu inne panistwo
czlonkowskie udzielito krajowej homologacji indywidualnej
pojazdu zgodnie z art. 43, chyba ze to panstwo czlonkowskie
ma uzasadnione powody, aby sadzié, ze stosowne wymogi
alternatywne, na podstawie ktérych pojazd uzyskal homologa-
cj¢, nie sa rownowazne jego wlasnym wymaganiom.

Poprawka

3. Panstwo czlonkowskie zezwala na udostepnienie na rynku,
rejestracje lub dopuszczenie pojazdu, ktéremu inne panistwo
cztonkowskie udzielito krajowej homologacji indywidualnej
pojazdu zgodnie z art. 43, chyba ze to panstwo czlonkowskie
ma uzasadnione powody, aby sadzié, ze stosowne wymogi
alternatywne, na podstawie ktérych pojazd uzyskal homologa-
¢je, nie s3 réwnowazne jego wlasnym wymaganiom lub ze
pojazd nie spelnia tych wymagari.
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Poprawka 197

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 45 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Procedury przewidziane w art. 43 i 44 moga mie¢
zastosowanie do okreslonego pojazdu podczas kolejnych
etapow jego kompletacji zgodnie z wielostopniowa homologacja
typu.

Poprawka

1. Procedury przewidziane w art. 42 i 43 moga miel
zastosowanie do okreslonego pojazdu podczas kolejnych
etapow jego kompletacji zgodnie z wielostopniowa homologacja
typu. W przypadku pojazdéw homologowanych w ramach
wielostopniowej homologacji typu stosuje si¢ zalgcznik XVII.

Poprawka 198

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 45 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Procedury okreslone w art. 43 i 44 nie mogq zastgpic
etapu posredniego w zwyklej kolejnosci stosowanej w ramach
wielostopniowej homologacji typu i nie mogg mie¢ zastosowa-
nia w celu otrzymania homologacji pojazdu w pierwszym
etapie.

Poprawka

2. Procedury okreslone w art. 42 i 43 nie zastgpujg ctapu
posredniego w zwyklej kolejnosci stosowanej w ramach wielos-
topniowej homologacji typu i nie majg zastosowania w celu
otrzymania homologacji pojazdu w pierwszym etapie.

Poprawka 199

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 46 — ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Pojazdy niekompletne moga by¢ udostepniane na rynku lub
dopuszczane, ale organy krajowe odpowiedzialne za rejestracje
pojazdéw moga odméwi¢ wydania zezwolenia na ich rejestracje
i uzytkowanie na drogach.

Poprawka

Pojazdy niekompletne mogag by¢ udostgpniane na rynku, ale
organy krajowe odpowiedzialne za rejestracje pojazdéw moga
odméwi¢ wydania zezwolenia na ich rejestracje, dopuszczenie
i uzytkowanie na drogach.

Poprawka 201

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 47 - ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Pierwszy akapit stosuje si¢ rowniez do pojazdéw, ktore
znajdowaly si¢ na terytorium Unii i nie zostaly jeszcze
udostgpnione na rynku ani zarejestrowane czy dopuszczone,
zanim ich homologacja typu UE utracita waznosc.

Poprawka

Pierwszy akapit stosuje si¢ réwniez do pojazdéw, ktére
znajdowaly si¢ na terytorium Unii i nie zostaly jeszcze
zarejestrowane czy dopuszczone, zanim ich homologacja typu
UE utracita waznos¢.
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Poprawka 202

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 47 - ustep 3 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Producent, ktéry chce udostepni¢ na rynku, zarejestrowad lub
dopusci¢ pojazdy z koricowej partii produkcji zgodnie z ust. 1
sklada w tym celu wniosek do organu krajowego panstwa
czlonkowskiego, ktore udzielito homologacji typu UE. Wniosek
ten okresla wszelkie powody natury technicznej lub ekonomicz-
nej, ktére uniemozliwiaja tym pojazdom spelnianie nowych
wymogdw homologacji typu i zawiera numer VIN przedmioto-

wych pojazdow.

Poprawka

Producent, ktéry chce udostepni¢ na rynku, zarejestrowad lub
dopusci¢ pojazdy z konicowej partii produkeji zgodnie z ust. 1
skfada w tym celu wniosek do organu udzielajgcego homologa-
¢ji typu panstwa czlonkowskiego, ktére udzielito homologacji
typu UE. Wniosek ten okresla wszelkie powody natury
technicznej lub ekonomicznej, ktére uniemozliwiajg tym
pojazdom spelnianie nowych wymogéw homologacji typu
i zawiera numer VIN przedmiotowych pojazdéw.

Poprawka 203

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 47 - ustep 3 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Zainteresowany organ krajowy w terminie trzech miesiecy od
otrzymania tego wniosku podejmuje decyzje, czy udzieli¢
zezwolenia na wprowadzanie do obrotu, rejestracje i dopusz-
czenie tych pojazdoéw na terytorium danego paristwa i okresla
liczb¢ pojazdow, dla ktérych moze zostaé przyznane pozwole-
nie.

Poprawka

Zainteresowany krajowy organ udzielajgcy homologacji typu
w terminie trzech miesigcy od otrzymania tego wniosku
podejmuje decyzje, czy udzieli¢ zezwolenia na wprowadzanie
do obrotu, rejestracje i dopuszczenie tych pojazdéw na
terytorium danego panstwa i okresla liczbe pojazdow, dla
ktorych moze zostaé przyznane pozwolenie.

Poprawka 204

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 47 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Jedynie pojazdy z koncowej partii produkcji posiadajace
wazne $wiadectwo zgodnosci, ktdére utrzymalo swa waznosé
przez co najmniej trzy miesiace po dacie wydania, ale dla
ktérych homologacja typu utracita wazno$¢ na mocy art. 33 ust.
2 lit. a), moga by¢ udostgpniane na rynku, rejestrowane lub
dopuszczane w Unii.

Poprawka

4. Jedynie pojazdy z koncowej partii produkcji posiadajace
wazne $wiadectwo zgodnosci, ktdére utrzymalo swg waznosé
przez co najmniej trzy miesiace po dacie wydania, ale dla
ktérych homologacja typu utracita wazno$¢ na mocy art. 33 ust.
2 lit. a), moga by¢ rejestrowane lub dopuszczane w Unii.

Poprawka 205

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 47 - ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6.  Panstwa czlonkowskie prowadza ewidencje numeréw VIN
pojazdéw, w odniesieniu do ktérych udzielity zezwolenia
dotyczgcego udostgpnienia na rynku, rejestracji lub dopusz-
czenia zgodnie z niniejszym artykulem.

Poprawka

6.  Panstwa czlonkowskie prowadza ewidencje numeréw VIN
pojazdéw, w odniesieniu do ktérych udzielily rejestracji lub
dopuszczenia zgodnie z niniejszym artykutem.
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Poprawka 206

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 49 - tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Procedura postgpowania na poziomie krajowym z pojazdami,
ukltadami, komponentami lub oddzielnymi zespolami technicz-
nymi stwarzajgcymi powazne zagrozenie

Poprawka

Krajowa ocena dotyczgca pojazdow, ukladéw, komponentow
lub oddzielnych zespoléw technicznych, w odniesieniu do
ktorych istnieje podejrzenie, Ze stanowig powazne zagrozenie
lub wykazujq brak zgodnosci

Poprawka 207

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 49 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Organy nadzoru rynku jednego patistwa cztonkowskiego,
ktore podjely dzialania zgodnie z art. 20 rozporzqdzenia (WE)
nr 765/2008 i art. 8 niniejszego rozporzgdzenia lub maja
wystarczajgce powody, aby sadzi¢, ze dany pojazd, uklad,
komponent lub oddzielny zespdt techniczny objety niniejszym
rozporzgdzeniem stwarza powazne zagrozenie dla zdrowia lub
bezpieczenstwa oséb lub innych aspektéw ochrony intereséw
publicznych objetych niniejszym rozporzqdzeniem, niezwlocznie
informujq o tym organ udzielajgcy homologacji, ktory udzielit
homologacji.

Poprawka

1. W przypadku gdy, na podstawie dzialaii w zakresie
nadzoru rynku lub informacji przekazanych przez organ
udzielajgcy homologacji, producentow bgdZ w ramach zlozo-
nych skarg, organy nadzoru rynku jednego paristwa czlonkow-
skiego maja powody, aby sadzi¢, ze dany pojazd, uklad,
komponent lub oddzielny zesp6t techniczny objety zakresem
niniejszego rozporzqdzenia stwarzajg powazine zagrozenie dla
zdrowia lub bezpieczenstwa oséb lub innych aspektéw ochrony
intereséw publicznych objetych zakresem niniejszego rozporzg-
dzenia bgdZ nie sq zgodne z wymogami okreslonymi w
niniejszym rozporzqdzeniu, te organy nadzoru rynku dokonujg
oceny danego pojazdu, ukladu, komponentu lub oddzielnego
zespolu technicznego pod kgtem spelniania wszystkich wy-
mogow okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu. Odpowied-
nie podmioty gospodarcze w pelni wspélpracujg z organami
nadzoru rynku.

Poprawka 208

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 49 - ustep 2 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Organ udzielajgcy homologacji, o ktérym mowa w ust. 1,
dokonuje oceny w odniesieniu do danego pojazdu, ukladu,
komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego pod kqtem
spelnienia wszystkich wymogow okreslonych w niniejszym
rozporzgdzeniu. Odpowiednie podmioty gospodarcze w pelni
wspdlpracujg z organami udzielajgcymi homologacji i organami
nadzoru rynku.

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 209
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 - ustep 2 - akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Art. 20 rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008 ma zastosowanie do
oceny ryzyka produktu.

Poprawka 210
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 - ustep 2 - akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Art. 21 rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008 ma zastosowanie do skresla sig
Srodkéw ograniczajgcych, o ktorych mowa w akapicie drugim.

Poprawka 211
Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia
Artykut 49 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3.  Wlasciwy organ udzielajgcy homologacji informuje skresla sig
Komisje oraz pozostale paristwa cztonkowskie o wynikach

oceny, o ktorej mowa w ust. 1, oraz dzialaniach wymaganych

od danego podmiotu gospodarczego.

Poprawka 212
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 49 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 49a

Krajowa procedura postgpowania z pojazdami, ukladami,
komponentami lub oddzielnymi zespolami technicznymi stwa-
rzajgcymi powazne zagrozenie lub wykazujgcymi brak zgod-
nosci

1. W przypadku gdy po przeprowadzeniu oceny, o ktdrej
mowa w art. 49, organy nadzoru rynku jednego paristwa
cztonkowskiego uznajg, ze dany pojazd, uklad, komponent lub
oddzielny zespol techniczny stwarza powaine zagroZenie dla
zdrowia lub bezpieczeristwa os6b lub innych aspektéw ochrony
interesow publicznych objetych niniejszym rozporzgdzeniem
lub nie jest zgodny z tym rozporzqdzeniem, niezwlocznie zgdajg
od odnosnego podmiotu gospodarczego wprowadzenia wszel-
kich odpowiednich Srodkéw naprawczych w celu zapewnienia,
aby dany pojazd, uklad, komponent lub oddzielny zespit
techniczny, w momencie wprowadzenia go do obrotu, zarejes-
trowania lub dopuszczenia, nie stwarzal juz takiego zagrozenia
ani nie wykazywal braku zgodnosci.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2. Podmiot gospodarczy, zgodnie z obowigzkami, o ktérych
mowa w art. 11-19, zapewnia przyjecie wszystkich odpowied-
nich Srodkéw naprawczych w odniesieniu do wszystkich
odnosnych pojazdow, ukladéw, komponentow lub oddzielnych
zespolow technicznych, ktére wprowadzit do obrotu, zarejes-
trowal lub dopuscit w Unii.

3. W przypadku gdy podmiot gospodarczy nie przyjmie
odpowiednich Srodkéw naprawczych w terminie, o ktorym
mowa w ust. 1, bgdZ w przypadku gdy zagrozenie wymaga
pilnego podjecia dziatari, organy krajowe przyjmujq wszystkie
odpowiednie tymczasowe Srodki ograniczajgce w celu zakaza-
nia lub ograniczenia udostgpnienia na rynku, rejestracji lub
dopuszczania odnosnych pojazdéw, ukladéw, komponentow
lub oddzielnych zespotéw technicznych na swoim rynku
krajowym lub ich wycofania z obrotu lub od uzytkownikéw.

Art. 21 rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008 stosuje si¢ do
§rodkéw ograniczajgcych, o ktérych mowa w niniejszym
ustepie.

Poprawka 213

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 50 - tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Procedury powiadamiania i sprzeciwu zwigzane ze Srodkami
ograniczajgcymi podejmowanymi na poziomie krajowym

Poprawka

Srodki naprawcze i ograniczajqce na szczeblu UE

Poprawka 214

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 50 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Organy krajowe niezwlocznie informujg Komisje i pozostale
panstwa czlonkowskie o Srodkach ograniczajgcych podjetych
zgodnie z art. 49 ust. 1i 5.

Poprawka

Patistwo czlonkowskie, ktdre przyjmuje srodki naprawcze
i ograniczajgce zgodnie z art. 50 ust. 1 i 3, niezwlocznie
powiadamia Komisje i pozostale pafstwa czlonkowskie za
pomocq systemu elektronicznego, o ktorym mowa w art. 22
rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008. To patistwo czlonkowskie
niezwlocznie powiadamia takze organ udzielajgcy homologacji,
ktory udzielit homologagji.
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Poprawka 215

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 50 - ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Przekazane informacje obejmuja wszystkie dostepne szczegoly,
w szczegblnosci dane niezbedne do identyfikacji pojazddw,
ukladéw, komponentéw lub oddzielnych zespoléw technicznych
niespelniajgcych wymogow, informacje na temat ich pochodze-
nia, charakteru wystgpujgcej niezgodnosci i wynikajgcego z niej
zagrozenia, rodzaju i okresu obowigzywania podjetych krajo-
wych $rodkéw ograniczajgcych, a takze argumentéw przedsta-
wionych przez odpowiedni podmiot gospodarczy.

Poprawka

2. Przekazane informacje obejmuja wszystkie dostepne
szczeglly, w szczegdlnoici dane niezbedne do identyfikacji
odnosnych pojazdéw, ukladéw, komponentéw lub oddzielnych
zespolow technicznych, informacje na temat ich pochodzenia,
charakteru niezgodnosci i zagrozenia, rodzaju i okresu obowig-
zywania podjetych krajowych Srodkéw naprawczych i ograni-
czajacych, a takze argumentéw przedstawionych przez
odpowiedni podmiot gospodarczy. Wskazujg one takze, czy
zagrozenie wynika z ktorejkolwiek z ponizszych przyczyn:

a) niespelniania przez pojazdy, uklady, komponenty lub
oddzielne zespoly techniczne wymogéw zwigzanych ze
zdrowiem lub bezpieczefistwem oséb, ochrong Srodowiska
lub innymi aspektami ochrony intereséw publicznych
objetymi zakresem niniejszego rozporzgdzenia;

b) niedociggnieé w odpowiednich aktach prawnych wymienio-
nych w zalgczniku IV.

Poprawka 216

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 50 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Organ udzielajgcy homologacji, o ktérym mowa w art. 49
ust. 1, wskazuje, czy niezgodno$¢ wynika z jednej z ponizszych
sytuacji:

a) niespelniania przez pojazdy, uklady, komponenty Ilub
oddzielne zespoly techniczne wymogéw zwigzanych ze
zdrowiem lub bezpieczefistwem oséb, ochrong Srodowiska
lub innymi aspektami ochrony interesow publicznych
objetymi zakresem niniejszego rozporzgdzenia;

b) niedociggnig¢ w odpowiednich aktach prawnych wymienio-
nych w zalgczniku IV.

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 217

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 50 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3.  Padistwa czlonkowskie, inne niz paristwo czlonkowskie
wszczynajgce procedure, w terminie jednego miesigca od
otrzymania informacji, o ktérych mowa w ust. 1, informujq
Komisje i pozostale paristwa czlonkowskie o wszystkich
przyjetych srodkach ograniczajgcych i przekazujg wszelkie
dodatkowe informacje, ktorymi dysponujq, dotyczgce niezgod-
nosci danych pojazdéw, uktadéw, komponentow lub oddziel-
nych zespoléw technicznych, a w przypadku sprzeciwu wobec
zgloszonego Srodka krajowego przedstawiajq swoje zastrzeze-
nia.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 218

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 50 - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. W przypadku gdy w terminie jednego miesigca od
powiadomienia, o ktorym mowa w ust. 1, inne paristwo
cztonkowskie lub Komisja nie zgloszq sprzeciwu wobec $rodka
naprawczego lub ograniczajgcego przyjetego przez dane
paristwo czlonkowskie, Srodek ten uznaje sig za uzasadniony.
Pozostate paristwa czlonkowskie zapewniajqg bezzwloczne
przyjecie podobnych srodkéw naprawczych lub ograniczajgcych
w odniesieniu do danych pojazdow, uktadow, komponentow lub
oddzielnych zespolow technicznych.

Poprawka 219

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 50 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku gdy w terminie jednego miesigca od
otrzymania informacji, o ktérych mowa w ust. 1, jedno
sposrdd pozostatych panstw cztonkowskich albo Komisja zglosi
sprzeciw wobec $rodka ograniczajagcego podjetego przez
panstwo czlonkowskie, Komisja poddaje ten Srodek ocenie
zgodnie z art. 51.

Poprawka

4. W przypadku gdy w terminie jednego miesigca od
powiadomienia, o kté mowa w ust. 1, jedno sposrdd
pozostalych panstw czlonkowskich albo Komisja zglosi sprze-
ciw wobec $rodka naprawczego lub ograniczajacego przyjetego
przez panstwo czlonkowskie lub w przypadku gdy Komisja
uzna $rodek krajowy za sprzeczny z przepisami Unii, Komisja
niezwlocznie konsultuje si¢ z odnosnymi paristwami czlon-
kowskimi oraz z odpowiednim podmiotem gospodarczym lub
podmiotami gospodarczymi.
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Poprawka 220

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 50 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. W przypadku gdy w terminie jednego miesigca od
otrzymania informacji, o ktérych mowa w ust. 1, inne paristwo
cztonkowskie ani Komisja nie zgloszg sprzeciwu wobec $rodka
ograniczajgcego podjetego przez paristwo cztonkowskie, Srodek
ten uznaje sig za uzasadniony. Pozostale paristwa czlonkowskie
zapewniajq wprowadzenie podobnych srodkéw ograniczajgcych
w odniesieniu do danego pojazdu, ukladu, komponentu lub
oddzielnego zespolu technicznego.

Poprawka

5. Na podstawie wynikéw tych konsultacji Komisja przy-
jmuje akty wykonawcze dotyczgce ujednoliconych Srodkow
naprawczych lub ograniczajgcych na szczeblu Unii. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajgcq,
o ktorej mowa w art. 87 ust. 2.

Komisja kieruje te akty wykonawcze do wszystkich patistw
cztonkowskich i niezwlocznie powiadamia o nich odpowiednie
podmioty gospodarcze. Patistwa czlonkowskie bezzwlocznie
stosujq te akty wykonawcze. Powiadamiajg one o tym fakcie
Komisje.

Poprawka 221

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 50 — ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5a. W przypadku uznania przez Komisje krajowego srodka
za nieuzasadniony przyjmuje ona akty wykonawcze wymaga-
jace od odnosnego paristwa czlonkowskiego wycofania lub
zmiany takiego Srodka. Te akty wykonawcze przyjmuje sig
zgodnie z procedurg sprawdzajqcqg, o ktérej mowa w art. 87 ust.

Poprawka 222

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 50 - ustep 5 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5b. W przypadku gdy srodek krajowy zostaje uznany za
uzasadniony, a ryzyko braku zgodnosci jest przypisane
niedostatkom w aktach prawnych wymienionych w zalgczni-
ku IV, Komisja proponuje:

a) w przypadku gdy dotyczy to aktéw prawnych, niezbedne
zmiany danego aktu;

b) w przypadku gdy dotyczy to regulaminow EKG ONZ,
projekt niezbednych zmian do odpowiednich regulaminéw
EKG ONZ zgodnie z przepisami zalgcznika III do decyzji
Rady 97/836/WE.
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Poprawka 223

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 51

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 51

Unijna procedura w sprawie Srodkéw ochronnych

1. W przypadku gdy w ramach procedury okreslonej w art.
50 ust. 3 i 4 zgloszono sprzeciw wobec srodka ograniczajqcego
podjetego przez patistwo czlonkowskie lub w przypadku gdy
Komisja uzna Srodek krajowy za sprzeczny z przepisami Unii,
Komisja niezwlocznie poddaje ten Srodek krajowy ocenie po
konsultacji z paristwami czlonkowskimi i odpowiednim pod-
miotem gospodarczym lub podmiotami gospodarczymi. Na
podstawie wynikow tej oceny Komisja przyjmuje decyzje
okreslajgcq, czy dany Srodek krajowy jest uzasadniony. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg spraw-
dzajgcq, o ktérej mowa w art. 87 ust. 2.

Komisja kieruje swojg decyzje do wszystkich patistw czlon-
kowskich i niezwlocznie powiadamia o niej odpowiednie
podmioty gospodarcze. Patistwa czlonkowskie niezwlocznie
wykonujqg decyzje Komisji i informujg o tym Komisje.

2. Jezeli Komisja uzna Srodek krajowy za uzasadniony,
wszystkie paristwa czlonkowskie podejmujg Srodki niezbedne
do zapewnienia wycofania z obrotu na swoim rynku pojazdu,
ukltadéw, komponentu lub oddzielnego zespotu technicznego
niespelniajgcego wymogow i informujg o tym Komisje. Jezeli
Komisja uzna krajowy Srodek za nieuzasadniony, zaintereso-
wane patistwo cztonkowskie wycofuje lub dostosowuje Srodek
zgodnie z decyzjq Komisji, o ktérej mowa w ust. 1.

3. W przypadku gdy Srodek krajowy zostaje uznany za
uzasadniony i przypisany niedostatkom w aktach prawnych
wymienionych w zalgczniku IV, Komisja proponuje nastgpu-
jace odpowiednie Srodki:

a) w przypadku gdy dotyczy to aktéw prawnych, Komisja
proponuje niezbedne zmiany danego aktu;

b) w przypadku gdy dotyczy to regulaminéw EKG ONZ,
Komisja przygotowuje projekt niezbgdnych zmian do
odpowiednich regulaminéw EKG ONZ zgodnie z przepisami
zalgcznika III do decyzji Rady 97/836/WE.

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 224
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 a (nowy)

Poprawka

Artykul 51a

Srodki naprawcze i ograniczajgce w nastgpstwie dzialari
Komisji w zakresie nadzoru rynku

1. W przypadku gdy po przeprowadzeniu kontroli zgodnie
z art. 9 Komisja uzna, ze dany pojazd, uklad, komponent lub
oddzielny zespol techniczny stwarza powaine zagroZenie dla
zdrowia lub bezpieczeristwa os6b lub innych aspektéw ochrony
interesow publicznych objetych niniejszym rozporzqdzeniem
lub nie jest zgodny z tym rozporzqdzeniem, niezwlocznie Zgda
od odnosnego podmiotu gospodarczego wprowadzenia wszel-
kich odpowiednich Srodkéw naprawczych w celu zapewnienia,
aby dany pojazd, uklad, komponent lub oddzielny zespot
techniczny, w momencie wprowadzenia go do obrotu, zarejes-
trowania lub dopuszczenia, nie stwarzal juz takiego zagrozenia
ani nie wykazywal braku zgodnosci.

W przypadku gdy podmiot gospodarczy nie podejmie odpo-
wiednich srodkéw naprawczych w terminie, o ktorym mowa
w akapicie pierwszym, bgdZ w przypadku gdy zagroienie
wymaga pilnego podjecia dziatari, Komisja przyjmuje akty
wykonawcze okreslajgce wszelkie unijne srodki naprawcze
i ograniczajgce, ktére uzna za niezbgdne na szczeblu Unii. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg spraw-
dzajgcq, o ktérej mowa w art. 87 ust. 2.

Komisja kieruje tg akty wykonawcze do wszystkich paristw
cztonkowskich i niezwlocznie powiadamia o nich odpowiednie
podmioty gospodarcze. Patistwa czlonkowskie bezzwlocznie
stosujg te akty wykonawcze. Powiadamiajq one o tym fakcie
Komisje.

2. W przypadku gdy zagrozenie lub brak zgodnosci
wynikajq z niedostatkow w aktach prawnych wymienionych
w zalgczniku IV, Komisja proponuje:

a) w przypadku gdy dotyczy to aktéw prawnych, niezbedne
zmiany danego aktu;

b) w przypadku gdy dotyczy to regulaminéw EKG ONZ,
projekt niezbednych zmian do odpowiednich regulaminéw
EKG ONZ zgodnie z przepisami zalgcznika III do decyzji
Rady 97/836/WE.
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Poprawka 225

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 52

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 52

Spelniajgce wymogi pojazdy, uklady, komponenty lub od-
dzielne zespoly techniczne stwarzajgce powazne zagrozenie dla
bezpieczetistwa lub mogqgce powaznie zaszkodzi¢ zdrowiu lub

Srodowisku

1. W przypadku gdy po przeprowadzeniu oceny zgodnie
z art. 49 ust. 1 paristwo czlonkowskie stwierdza, ze pojazdy,
uklady, komponenty lub oddzielne zespoly techniczne stwa-
rzajg powazne zagrozenie dla bezpieczeristwa lub mogg
powaznie zaszkodzi¢ Srodowisku lub zdrowiu publicznemu,
mimo ze spelniajg majgce zastosowanie wymogi lub sg
odpowiednio oznakowane, wymaga ono, aby odpowiedni
podmiot gospodarczy podjgt wszystkie odpowiednie Srodki
naprawcze w celu zapewnienia, aby wprowadzane do obrotu,
rejestrowane lub dopuszczane pojazdy, uktady, komponenty lub
oddzielne zespoly techniczne nie stwarzaly juz zagrozenia, lub
podejmuje ono Srodki ograniczajgce w celu wycofania po-
jazdow, ukladéw, komponentéow lub oddzielnych zespoltow
technicznych z obrotu lub od uzytkownikéw w rozsgdnym
terminie, w zaleznosci od charakteru zagrozenia.

Paiistwo czlonkowskie moze odmoéwié rejestracji takich po-
jazdéw, dopdki podmiot gospodarczy nie przyjmie wszystkich
odpowiednich srodkéw naprawczych.

2. Podmiot gospodarczy zapewnia podjecie odpowiednich
Srodkéw naprawczych w odniesieniu do wszystkich pojazdow,
ukladéw, komponentéw lub oddzielnych zespoléw technicz-
nych, o ktorych mowa w ust. 1.

3.  Paiistwo czlonkowskie w terminie jednego miesigca od
wystgpienia z Zgdaniem, o ktérym mowa w ust. 1, przekazuje
Komisji i pozostalym paristwom czlonkowskim wszystkie
dostgpne informacje, w szczegélnosci dane niezbedne do
identyfikacji danego pojazdu, uktadu, komponentu lub od-
dzielnego zespolu technicznego, pochodzenia oraz laficucha
dostaw pojazdu, uktadu, komponentu lub oddzielnego zespotu
technicznego, informacje o charakterze stwarzanego zagroZe-
nia oraz o charakterze i czasie trwania podjetych krajowych
$rodkéw ograniczajgcych.

4.  Komisja niezwlocznie przeprowadza konsultacje z pari-
stwami cztonkowskimi i odpowiednim podmiotem gospodar-
czym lub podmiotami gospodarczymi, a w szczegdlnosci
z organem udzielajgcym homologacji, ktory udzielit homologa-
¢ji typu, i dokonuje oceny podjetego Srodka krajowego. Na
podstawie tej oceny Komisja decyduje, czy uznal $rodek
krajowy, o ktérym mowa w ust. 1, za uzasadniony, a w razie
potrzeby proponuje odpowiednie Srodki. Te akty wykonawcze
przyjmuje sig zgodnie z procedurg sprawdzajgcq, o ktérej mowa
w art. 87 ust. 2.

Poprawka

skresla sig
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5. Komisja kieruje swojg decyzje do wszystkich paristw
cztonkowskich i niezwlocznie powiadamia o niej odpowiednie
podmioty gospodarcze.
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Poprawka

Poprawka 226

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 53

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 53

Przepisy ogélne dotyczqce niezgodnych pojazdow, ukladow,
komponentow lub oddzielnych zespoléw technicznych

1.  Jezeli pojazdy, uklady, komponenty lub oddzielne zespoly
techniczne, ktérym towarzyszy $wiadectwo zgodnosci lub ktére
sq opatrzone znakiem homologacji, sq niezgodne z homologo-
wanym typem lub z niniejszym rozporzqdzeniem lub zostaly
homologowane na podstawie nieprawidtowych danych, organy
udzielajgce homologacji, organy nadzoru rynku lub Komisja
mogq wprowadzi¢ niezbedne Srodki ograniczajgce zgodnie
z art. 21 rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008 w celu zakazu
lub ograniczenia udostgpniania na rynku, rejestracji lub
dopuszczania niezgodnych z wymogami pojazdow, ukladéw,
komponentow lub oddzielnych zespoléw technicznych, lub
w celu wycofania ich z obrotu lub od uzytkownikéw, wigcznie
z cofnigciem homologacji typu przez organ udzielajgcy
homologacji, ktory udzielit homologacji typu UE, do czasu
wprowadzenia przez odpowiedni podmiot gospodarczy wszyst-
kich wlasciwych srodkow naprawczych w celu przywrécenia
zgodnosci pojazdow, ukladéw, komponentow lub oddzielnych
zespolow technicznych.

2. Do celow ust. 1 rozbieinosci w szczegétowych danych
zawartych w $wiadectwie homologacji typu UE lub pakiecie
informacyjnym uznaje si¢ za niezgodnos$¢ z homologowanym

typem.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 227

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 54 - tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Procedury powiadamiania i sprzeciwu dotyczgce niezgodnych
pojazdéw, uktadéw, komponentow lub oddzielnych zespolow
technicznych

Poprawka

Homologacja typu UE niespelniajgca wymogow
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Poprawka 228

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 54 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli organ udzielajgcy homologacji lub organ nadzoru
rynku stwierdzi, ze pojazdy, uklady, komponenty lub oddzielne
zespoly techniczne sq niezgodne z niniejszym rozporzqdzeniem
lub homologacji typu udziclono na podstawie nieprawidlowych
danych lub pojazdy, uklady, komponenty lub oddzielne zespoly
techniczne, ktorym towarzyszy Swiadectwo zgodnoSci lub ktore
sq opatrzone znakiem homologacji, sq niezgodne z homologo-
wanym typem, moze on wprowadzi¢ wszelkie stosowne Srodki
ograniczajgce zgodnie z art. 53 ust. 1.

Poprawka

1. Jezeli organ udzielajgcy homologacji stwierdzi, ze homo-
logacja typu, ktérej udzielono, jest niezgodna z przepisami
niniejszego rozporzgdzenia, odmawia uznania takiej homolo-
gacji. Organ udzielajgcy homologacji informuje pozostate
paristwa czlonkowskie i Komisje o organie, ktory udzielil
homologacji typu UE.

Poprawka 229

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 54 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Organ udzielajgcy homologacji lub organ nadzoru rynku
lub Komisja zwraca si¢ réwniez do organu udzielajgcego
homologadji, ktéry udzielit homologacji typu UE, o sprawdzenie,
czy pojazdy, uklady, komponenty lub oddzielne zespoly
techniczne znajdujqce si¢ w produkcji nadal odpowiadajg
homologowanemu typowi lub, w stosownych przypadkach, czy
przywrécono zgodno$¢ pojazdow, ukladéw, komponentéw lub
oddzielnych zespoléw technicznych, ktére sq juz wprowadzone
do obrotu.

Poprawka

2. Jezeli w terminie jednego miesigca od powiadomienia
organ udzielajgcy homologacji, ktéry udzielit homologacji typu
UE, potwierdzi brak zgodnosci homologacji typu, ten organ
udzielajgcy homologacji cofa homologacje typu.

Poprawka 230

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 54 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku homologacji typu calego pojazdu, jezeli
niezgodno$¢ pojazdu wynika z niezgodnosci uktadu, kompo-
nentu lub oddzielnego zespolu technicznego, wniosek, o ktérym
mowa w ust. 2, nalezy réwniez skierowal do organu
udzielajgcego homologacji, ktéry udzielil homologacji typu
UE dla tego ukladu, komponentu lub oddzielnego zespolu
technicznego.

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 231

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 54 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. W przypadku wielostopniowej homologacji typu, jezeli
niezgodno$¢ pojazdu skompletowanego wynika z niezgodnosci
ukladu, komponentu lub oddzielnego zespolu technicznego
bedgcego czescig pojazdu niekompletnego lub z niezgodnosci
samego pojazdu niekompletnego, wniosek, o ktérym mowa
w ust. 2, nalezy réwniez skierowaé do organu udzielajgcego
homologacji, ktéry udzielit homologacji typu UE dla tego
ukladu, komponentu, oddzielnego zespotu technicznego lub
pojazdu niekompletnego.

Wtorek, 4 kwietnia 2017 r.

Poprawka 232

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 54 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5.  Po otrzymaniu wniosku, o ktérym mowa w ust. 1-4,
organ udzielajgcy homologacji, ktory udzielit homologacji typu
UE, dokonuje oceny w odniesieniu do danych pojazdow,
ukladow, komponentoéw lub oddzielnych zespotow technicznych
pod kgtem spelnienia wszystkich wymogéw okreslonych
w niniejszym rozporzqdzeniu. Organ udzielajgcy homologacji
sprawdza réwniez dane, na podstawie ktérych udzielono
homologacji. Odpowiednie podmioty gospodarcze w pelni
wspélpracujg z organem udzielajgcym homologacji.

Poprawka 233

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 54 - ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W przypadku stwierdzenia niezgodnoSci przez organ
udzielajgcy homologacji, ktory udzielit homologacji typu UE
dla pojazdu, ukladu, komponentu lub oddzielnego zespolu
technicznego, organ ten niezwlocznie Zgda od podmiotu
gospodarczego wprowadzenia wszelkich odpowiednich Srodkéw
naprawczych w celu przywrdcenia zgodnosci pojazdu, ukladu,
komponentu lub oddzielnego zespolu technicznego oraz, w razie
potrzeby, organ udzielajgcy homologacji, ktéry udzielit homo-
logacji typu UE, wprowadza srodki, o ktérych mowa w art. 53
ust. 1, jak najszybciej, a najpéiniej w terminie jednego
miesigca od daty otrzymania wniosku.

Poprawka
skresla sig

Poprawka
skresla sig

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 234

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 54 - ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Wladze krajowe wprowadzajgce srodki ograniczajgce
zgodnie z art. 53 ust. 1 niezwlocznie informujg o tym Komisje
i pozostale paristwa czlonkowskie.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 235

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 54 - ustep 8 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli w ciggu jednego miesigca od zgloszenia $rodkdéw
ograniczajgcych wprowadzonych przez organ udzielajgcy ho-
mologadji lub organ nadzoru rynku zgodnie z art. 53 ust. 1,
zostanie wniesiony sprzeciw przez inne paristwo cztonkowskie
w odniesieniu do zgloszonego Srodka ograniczajgcego lub
Komisja stwierdzi niezgodnos¢ zgodnie z art. 9 ust. 5, Komisja
niezwlocznie przeprowadza konsultacje z panstwami czlon-
kowskimi i wlasciwym podmiotem gospodarczym lub pod-
miotami gospodarczymi, a w szczegdlnosci z organem
udzielajgcym homologacji, ktéry udzielit homologacji typu,
i dokonuje oceny wprowadzonego Srodka krajowego. Na
podstawie tej oceny Komisja moze podjgé decyzje o wprowa-
dzeniu niezbednych $rodkow ograniczajgcych przewidzianych
w art. 53 ust. 1 w drodze aktow wykonawczych. Te akty
wykonawcze przyjmuje sig zgodnie z procedurg sprawdzajgcg,
o0 ktorej mowa w art. 87 ust. 2.

Poprawka

Jezeli w ciaggu jednego miesiagca od zgloszenia odmowy
udzielenia homologacji typu przez organ udzielajgcy homolo-
gacji organ udzielajgcy homologacji, ktory udzielit homologacji
typu UE, wniesie sprzeciw, Komisja niezwlocznie przeprowadza
konsultacje z pafstwami cztonkowskimi, a zwlaszcza z organem
udzielajgcym homologadji, ktéry udzielit homologacji typu, oraz
odnosnym podmiotem gospodarczym.

Poprawka 236

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 54 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

8a. Na podstawie tej oceny Komisja przyjmuje akty
wykonawcze zawierajgce jej decyzje dotyczgcq tego, czy
odmowa udzielenia homologacji typu UE przyjeta na mocy
ust. 1 jest uzasadniona. Te akty wykonawcze przyjmuje sig
zgodnie z procedurg sprawdzajgcq, o ktérej mowa w art. 87
ust. 2.
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Poprawka 237

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 54 - ustep 8 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

8b. W przypadku gdy w nastgpstwie przeprowadzenia przez
Komisje kontroli zgodnie z art. 9 Komisja uzna, ze homolo-
gacja typu, ktérej udzielono, jest niezgodna z niniejszym
rozporzgdzeniem, Komisja niezwlocznie konsultuje si¢ z pari-
stwami czlonkowskimi, a zwlaszcza z organem udzielajgcym
homologacji, ktory udzielit homologacji typu, oraz z odnosnym
podmiotem gospodarczym. Po przeprowadzeniu takich kon-
sultacji Komisja przyjmuje akty wykonawcze zawierajgce jej
decyzje dotyczqcq tego, czy homologacja typu, ktorej udzielono,
jest zgodna z niniejszym rozporzgdzeniem. Te akty wykona-
weze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajqgcg, o ktorej
mowa w art. 87 ust. 2.

Poprawka 238

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 54 - ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9.  Jezeli w ciggu jednego miesigca od otrzymania zgloszenia
o Srodkach ograniczajgcych wprowadzonych zgodnie z art. 53
ust. 1 inne patistwo czlonkowskie ani Komisja nie zgloszg
sprzeciwu wobec $rodka ograniczajgcego wprowadzonego przez
patistwo czlonkowskie, Srodek ten uznaje sig¢ za uzasadniony.
Pozostale paristwa czlonkowskie zapewniajg wprowadzenie
podobnych $rodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do danego
pojazdu, ukladu, komponentu lub oddzielnego zespotu tech-
nicznego.

Poprawka

9. W przypadku produktow objetych homologacjg typu
niespelniajgcg wymogow, ktére sq juz dostgpne na rynku,
zastosowanie majq przepisy art. 49-53.

Poprawka 239

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 55

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

skresla sig

Poprawka 240

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 56

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 241

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 57

Tekst proponowany przez Komisje

Artykul 57

Przepisy ogdlne dotyczgce wycofywania pojazdow, ukladow,
komponentéw lub oddzielnych zespoléw technicznych

1. Producent, ktéremu udzielono homologacji typu calego
pojazdu i ktéry jest zobowigzany do wycofania pojazdéw od
uzytkownikéw zgodnie z art. 12 ust. 1, art. 15 ust. 1, art. 17
ust. 2, art. 49 ust. 1, art. 49 ust. 6, art. 51 ust. 4, art. 52 ust. 1,
art. 53 ust. 1 niniejszego rozporzgdzenia lub art. 20
rozporzgdzenia (WE) nr 765/2008, niezwlocznie informuje
o tym organ udzielajgcy homologacji, ktdry udzielii mu
homologacji typu calego pojazdu.

2. Producent ukladéw, komponentow lub oddzielnych zes-
polow technicznych, ktéremu udzielono homologacji typu UE
i ktory jest zobowigzany do wycofania ukladéw, komponentéw
lub oddzielnych zespolow technicznych od uzytkownikéw
zgodnie z art. 12 ust. 1, art. 15 ust. 1, art. 17 ust. 2, art. 49
ust. 1, art. 49 ust. 6, art. 51 ust. 4, art. 52 ust. 1 i art. 53 ust. 1
niniejszego rozporzgdzenia lub art. 20 rozporzgdzenia (WE)
nr 765/2008, niezwlocznie informuje o tym organ udzielajgcy
homologacji, ktéry udzielit homologacji typu UE.

3. Producent proponuje organowi udzielajgcemu homologa-
cji, ktory udzielit homologacji typu, zestaw odpowiednich
$rodkéw zaradczych stuzgcych przywréceniu zgodnosci pojaz-
déw, ukladéw, komponentow i oddzielnych zespoléw technicz-
nych oraz, w stosownych przypadkach, usunigciu powazinego
zagroZenia, o ktorym mowa w art. 20 rozporzgdzenia (WE)
nr 765/2008.

Organ udzielajgcy homologacji przeprowadza oceng w celu
sprawdzenia, czy zaproponowane S$rodki sq wystarczajgce
i terminowe oraz niezwlocznie informuje o proponowanych
Srodkach zaradczych organy udzielajgce homologacji pozosta-
lych paiistw cztonkowskich i Komisje.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 242

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 58

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 243

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 59

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 59

Prawo podmiotéw gospodarczych do wystuchania, powiada-
mianie o decyzjach i srodkach odwolawczych

1.  Oprécz przypadkéw, gdy z powodu powaznego zagroze-
nia dla zdrowia ludzi, bezpieczeristwa lub Srodowiska koniecz-
ne jest podjecie natychmiastowych dzialari, umozliwia sig
danemu podmiotowi gospodarczemu zgloszenie organowi
krajowemu uwag w odpowiednim okresie przed przyjeciem
przez organy krajowe paiistw cztonkowskich srodka na mocy
art. 49-58.

Jezeli dziatanie podjeto bez wystuchania podmiotu gospodar-
czego, podmiotowi temu jak najszybciej umozliwia sig
zgloszenie uwag, po czym organ krajowy bezzwlocznie poddaje

$rodek przeglgdowi.

2. We wszelkich srodkach przyjetych przez organy krajowe
okresla si¢ dokladnie powody ich przyjecia.

Jezeli Srodek skierowany jest do okreslonego podmiotu
gospodarczego, o Srodku tym powiadamia si¢ bezzwlocznie
ten podmiot, zalgczajgc jednoczesnie informacj¢ o Srodkach
odwolawczych przystugujgcych na mocy przepisow danego
patistwa czlonkowskiego oraz o zwigzanych z tymi Srodkami
terminach.

Jezeli Srodek ma zasigg ogélny, jest on odpowiednio publiko-
wany w krajowym dzienniku urzgdowym lub w réwnowaznym
publikatorze.

3.  Srodek przyjety przez organy krajowe uchyla sig lub
zmienia niezwlocznie po tym, jak podmiot gospodarczy wykaze,
Ze podjgl skuteczne dzialania naprawcze.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 244

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 60 - ustep 3 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Ten akt delegowany okresla daty rozpoczecia obowigzkowego
stosowania regulaminu EKG ONZ lub zmian do niego
i w stosownych przypadkach zawiera przepisy przejSciowe.

Poprawka

Ten akt delegowany okresla daty rozpoczecia obowigzkowego
stosowania regulaminu EKG ONZ lub zmian do niego
i w stosownych przypadkach zawiera przepisy przejsciowe oraz,
zwlaszcza do celow homologacji typu, datg pierwszej rejestracji
i dopuszczenia pojazdéw oraz udostgpnienia na rynku
ukladow, komponentéw i oddzielnych zespolow technicznych,
gdy majq one zastosowanie.



C 298/248

Dziennik Urzg¢dowy Unii Europejskiej

23.8.2018

Wtorek, 4 kwietnia 2017 r.

Poprawka 245

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 63 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Producent nie moze dostarczy¢ zadnych informacji
technicznych dotyczacych szczegétowych danych na temat typu
pojazdu, ukladu, komponentu lub oddzielnego zespotu tech-
nicznego przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu lub
w aktach delegowanych lub wykonawczych przyjetych na mocy
niniejszego rozporzadzenia, ktére sg niezgodne ze szczegélo-
wymi danymi dotyczacymi typu homologowanego przez organ
udzielajacy homologacji

Poprawka

1. Producent nie moze dostarczy¢ zadnych informacji
technicznych dotyczacych szczegétowych danych na temat typu
pojazdu, ukladu, komponentu lub oddzielnego zespotu tech-
nicznego przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu, w ak-
tach delegowanych lub wykonawczych przyjetych na mocy
niniejszego rozporzadzenia lub w aktach prawnych wymienio-
nych w zalgczniku IV, ktére sg niezgodne ze szczegétowymi
danymi dotyczacymi typu homologowanego przez organ
udzielajacy homologacji.

Poprawka 246

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 65 — ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Producenci zapewniajg niezaleznym podmiotom nieograniczony
i znormalizowany dostep do informacji z OBD i innych
urzadzen i narzedzi, w tym wszelkiego stosownego oprogra-
mowania, oraz do informacji dotyczacych naprawy i konserwacji
pojazdow.

Poprawka

Producenci zapewniajg niezaleznym podmiotom nieograniczo-
ny, znormalizowany i niedyskryminacyjny dostep do informacji
z OBD i innych urzadzefi i narzedzi, w tym pelne odniesienia
i dostgpne pliki do pobrania odnosnego oprogramowania i
informacji dotyczacych naprawy i konserwacji pojazdow.
Informacje te podaje si¢ w przystgpny sposob w formie
mozliwych do odczytu maszynowego i przetworzenia elektro-
nicznego zbioréw danych. Niezalezne podmioty majg dostep do
ustug zdalnej diagnostyki, z ktérych korzystajg producenci,
autoryzowane punkty sprzedazy i stacje obstugi.

Poprawka 247

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 65 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje dotyczace OBD oraz naprawy i konserwacji po-
jazdow sa udostepniane na stronach internetowych producen-
téw w znormalizowanym formacie lub, jezeli nie jest to
wykonalne ze wzgledu na charakter informacji, w innej
odpowiedniej formie. W' szczegélnosci dostgp ten udzielany
jest w sposéb niedyskryminacyjny w poréwnaniu z informacjg
i dostgpem udzielonym autoryzowanym punktom sprzedazy
i stacjom obstugi.

Poprawka

Informacje dotyczace OBD oraz naprawy i konserwacji po-
jazdow sa udostgpniane na stronach internetowych producen-
téw w znormalizowanym formacie lub, jezeli nie jest to
wykonalne ze wzgledu na charakter informacji, w innej
odpowiedniej formie. Dla niezaleznych podmiotéw innych niz
stacje obstugi informacje podaje si¢ réwniez w formacie
pozwalajgcym na odczyt maszynowy, mozliwym do przetwo-
rzenia za pomocq ogélnodostepnych narzedzi informatycznych
i oprogramowania, co pozwala niezaleinym podmiotom
realizowa( dzialania zwigzane z ich dzialalnoscig w laricuchu
dostaw na rynku wtérnym.
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Poprawka 248

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 65 - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a. Na potrzeby OBD pojazdu, diagnostyki, naprawy
i konserwacji bezposredni strumieri danych o pojezdzie udo-
stgpniany jest poprzez znormalizowane lgcze okreslone w regu-
laminie ONZ nr 83, zalgcznik XI, dodatek 1, pkt 6.5.1.4 oraz
w regulaminie ONZ nr 49, zalgcznik 9B.

Poprawka 249

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 65 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10. Komisja posiada uprawnienia do przyjecia aktéw
delegowanych zgodnie z art. 88, aby zmieni¢ i uzupelni¢
zalacznik XVII w celu uwzglednienia zmian technicznych
i regulacyjnych lub zapobiec nieprawidlowosciom poprzez
aktualizacje wymogéw dotyczacych dostepu do informacji
dotyczacych OBD oraz naprawy i konserwacji pojazdéw oraz
poprzez przyjecie i wlaczenie norm, o ktérych mowa w
ust. 211 3.

Poprawka

10.  Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 88, aby zmieni¢ i uzupehié
zalacznik XVII w celu uwzglednienia zmian technicznych
i regulacyjnych lub zapobiec nieprawidlowosciom poprzez
aktualizacje wymogéw dotyczacych dostepu do informacji
dotyczgcych OBD oraz naprawy i konserwacji pojazdéw oraz
poprzez przyjecie i wlaczenie norm, o ktérych mowa w ust. 2
i 3. Komisja jest takze uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 88 w celu zmiany niniejszego
rozporzqdzenia poprzez utworzenie zalgcznika XVIIIA, aby
uwzgledni¢ rozwdj technologiczny w  dziedzinie wymiany
danych cyfrowych korzystajgcych z bezprzewodowej sieci
rozleglej, zapewniajgc tym samym niezaleznym podmiotom
staly bezposredni dostep do danych w pojeZdzie i zasobéw oraz
neutralnos¢ projektu technicznego wobec konkurencji.

Poprawka 250

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 66 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ostateczny producent jest odpowiedzialny za dostarcza-
nie niezaleznym podmiotom informacji o calym pojezdzie.

Poprawka

2. W przypadku wielostopniowej homologacji typu osta-
teczny producent jest odpowiedzialny za udostgpnienie infor-
macji dotyczgcych OBD oraz naprawy i konserwacji pojazdéw
w odniesieniu do wlasnego etapu bgdZ wlasnych etapow
produkgji oraz odestania do wczesniejszego etapu lub etapow.
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Poprawka 251

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 67 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Producent moze pobiera¢ oplaty w uzasadnionej i propor-
cjonalnej wysokosci za dostep do informacji dotyczacych
naprawy i konserwacji pojazdéw innych niz informagje,
o ktérych mowa w art. 65 ust. 8. Oplaty te nie mogg zniechecaé
do korzystania z dostepu do informacji poprzez nieuwzglednie-
nie zakresu, w jakim niezalezny podmiot z nich korzysta.

Poprawka

1. Producent moze pobieraé oplaty w uzasadnionej i propor-
¢jonalnej wysokosci za dostep do informacji dotyczgcych
naprawy i konserwacji pojazdéw innych niz informacje,
o ktérych mowa w art. 65 ust. 9. Oplaty te nie moga zniechecaé
do korzystania z dostepu do informacji poprzez nieuwzglednie-
nie zakresu, w jakim niezalezny podmiot z nich korzysta.

Poprawka 252

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 69 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Jezeli niezalezny podmiot lub stowarzyszenie handlowe
reprezentujace niezalezne podmioty zlozylo skarge do organu
udzielajgcego homologacji dotyczaca nieprzestrzegania przez
producenta przepiséw art. 65—70, organ udzielajgcy homologa-
cji przeprowadza kontrole w celu sprawdzenia zgodnosci
producenta z wymogami.

Poprawka

3. Jezeli niezalezny podmiot lub stowarzyszenie handlowe
reprezentujace niezalezne podmioty zlozylo skarge do organu
udzielajgcego homologacji dotyczaca nieprzestrzegania przez
producenta przepiséw art. 65—70, organ udzielajgcy homologa-
Gji przeprowadza kontrole w celu sprawdzenia zgodnosci
producenta z wymogami. Organ udzielajgcy homologacji
zwraca sig z wnioskiem do organu udzielajgcego homologacji,
ktory udzielit homologacji typu calego pojazdu, o zbadanie
skargi, a nastgpnie zwraca si¢ do producenta pojazdu
o przekazanie dowodu, Ze jego system jest zgodny z przepisami
rozporzgdzenia. Wyniki tego badania przekazuje si¢ krajowe-
mu organowi udzielajgcemu homologacji oraz niezaleinemu
podmiotowi lub odnosnemu stowarzyszeniu branzowemu
w terminie trzech miesigcy od daty zloZenia wniosku.

Poprawka 253

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 71 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Organ udzielajagcy homologacji typu wyznaczony przez
panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 7 ust. 3, zwany dalej
,organem udzielajgcym homologacji typu” odpowiada za oceng,
wyznaczanie, zglaszanie i monitorowanie stuzb technicznych,
w tym, w stosownych przypadkach, podwykonawcéw lub
podmiotéw zaleznych tych stuzb technicznych.

Poprawka

1. Organ udzielajacy homologacji typu wyznaczony przez
panstwo czlonkowskie zgodnie z art. 7 ust. 3 lub jednostka
akredytujgca zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 765/2008,
zwany(a) dalej ,organem wyznaczajgcym”, odpowiada za
oceng, wyznaczanie, zglaszanie i monitorowanie stuzb technicz-
nych w odno$nym paristwie cztonkowskim, w tym, w stosow-
nych przypadkach, podwykonawcéw lub podmiotéw zaleznych
tych stuzb technicznych.
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Poprawka 254

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 71 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Organ udzielajgcy homologacji typu jest tworzony,
organizowany i zarzadzany tak, by chroniona byla jego
obiektywno$¢ i bezstronno$¢ oraz by uniknaé wszelkich
konfliktéw intereséw ze stuzbami technicznymi.

Poprawka

2. Organ wyznaczajgcy jest tworzony, organizowany i zarza-
dzany tak, by chroniona byta jego obiektywnos¢ i bezstronnosé
oraz by uniknaé wszelkich konfliktéw interesow ze stuzbami
technicznymi.

Poprawka 255

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 71 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Organ udzielajgcy homologacji typu organizuje si¢ tak,
aby zgloszenie stuzby technicznej bylo przeprowadzane przez
pracownikéw innych niz pracownicy, ktérzy przeprowadzili
oceng tej stuzby technicznej.

Poprawka

3. Organ wyznaczajgcy organizuje si¢ tak, aby zgloszenie
stuzby technicznej bylo przeprowadzane przez pracownikéw
innych niz pracownicy, ktérzy przeprowadzili ocene tej stuzby
technicznej.

Poprawka 256

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 71 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Organ udzielajgcy homologacji typu nie wykonuje
zadnych dzialaii wykonywanych przez stuzby techniczne i nie
$wiadczy ustug konsultingowych na zasadach komercyjnych lub
konkurencyjnych.

Poprawka

4. Organ wyznaczajgcy nie wykonuje zadnych dziatan
wykonywanych przez stuzby techniczne i nie $wiadczy ustug
konsultingowych na zasadach komercyjnych lub konkurencyj-
nych.

Poprawka 257

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 71 - ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Organ udzielajgcy homologacji typu gwarantuje poufno$é

informacji, ktdre otrzymuje.

Poprawka

5. Organ wyznaczajgcy gwarantuje poufno$¢ informacji,
ktore otrzymuje.
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Poprawka 258

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 71 - ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Organ udzielajgcy homologacji typu musi mie¢ do
dyspozycji kompetentnych pracownikéw, ktorych liczba jest
wystarczajaca do wlasciwego wykonywania zadan przewidzia-
nym w niniejszym rozporzadzeniu.

Poprawka

6.  Organ wyznaczajgcy musi mie¢ do dyspozycji kompetent-
nych pracownikow, ktorych liczba jest wystarczajaca do
wladciwego wykonywania zadan okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu.

Poprawka 259

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 71 - ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Organ udzielajgcy homologacji typu jest poddawany
wzajemnej ocenie przez dwa organy udzielajgce homologacji
typu innych paristw cztonkowskich co dwa lata.

Paiistwa cztonkowskie sporzgdzajg roczny plan ocen wzajem-
nych, zapewniajgc stosowng rotacj¢ oceniajgcych i ocenianych
organéw udzielajgcych homologacji typu, i przedkladajg go
Komisji.

Ocena wzajemna obejmuje wizyte na miejscu w stuzbie
technicznej podlegajgcej ocenianemu organowi. Komisja moze
uczestniczy¢ w ocenie i decydowaé o swoim udziale na
podstawie analizy oceny ryzyka.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 260

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 71 - ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9. Wynik oceny wzajemnej przekazywany jest wszystkim
paristwom czlonkowskim i Komisji, a streszczenie wyniku
podawane jest do wiadomosci publicznej. Jest ona omawiana
przez forum ustanowione w art. 10 na podstawie oceny
wynikow przeprowadzonej przez Komisje i wydanych zaleceri.

Poprawka

skresla sig
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Poprawka 261

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 71 - ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10.  Paristwa czlonkowskie przekazujqg Komisji i innym
patistwom  czlonkowskim informacje na temat sposobéw
realizacji zaleceri ze sprawozdania z oceny wzajemnej.

Poprawka

skresla sig

Poprawka 262

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 72 - ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) kategoria B: nadzorowanie badan, o ktérych mowa w niniej-
szym rozporzgdzeniu i w aktach wymienionych w zalgczni-
ku IV, w przypadku gdy badania te sa prowadzone
w obiektach producenta lub strony trzeciej;

Poprawka

b) kategoria B: nadzorowanie badan, wlgcznie z ich przygoto-
wywaniem, o ktérych mowa w niniejszym rozporzadzeniu
i w aktach wymienionych w zalgczniku IV, w przypadku gdy
badania te s prowadzone w obiektach producenta lub strony
trzeciej; badania sq przygotowywane i nadzorowane przez
inspektora ze stuzb technicznych;

Poprawka 263

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 72 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Stuzba techniczna jest powolywana na mocy prawa
krajowego danego panstwa czlonkowskiego i posiada osobo-
wo$¢ prawng, z wyjatkiem akredytowanej wewnetrznej stuzby
technicznej producenta, o ktérej mowa w art. 76.

Poprawka

3. Stuzba techniczna jest powolywana na mocy prawa
krajowego danego panstwa czlonkowskiego i posiada osobo-
wo$¢ prawna, z wyjatkiem stuzby technicznej nalezgcej do
organu udzielajgcego homologacji typu i z wyjgtkiem akredy-
towanej wewnetrznej stuzby technicznej producenta, o ktorej
mowa w art. 76.

Poprawka 264

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 73 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Pracownicy sluzby technicznej dochowujg tajemnicy
zawodowej w odniesieniu do wszystkich informacji, ktore
uzyskuja w trakcie wykonywania swoich zadan na mocy
niniejszego rozporzadzenia, z wyjatkiem w odniesieniu do
organu udzielajgcego homologacji lub w przypadkach wymaga-
nych na mocy prawa Unii lub prawa krajowego.

Poprawka

5. Pracownicy stuzby technicznej dochowuja tajemnicy
zawodowej w odniesieniu do wszystkich informacji, ktére
uzyskuja w trakcie wykonywania swoich zadan na mocy
niniejszego rozporzadzenia, z wyjatkiem w odniesieniu do
organu wyznaczajgcego lub w przypadkach wymaganych na
mocy prawa Unii lub prawa krajowego.
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Poprawka 265

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 74 - ustep 1 - wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Stuzba techniczna musi by¢ w stanie wykonywaé wszyst-
kie rodzaje czynnoSci, w odniesieniu do ktérych ubiega sie
o wyznaczenie zgodnie z art. 72 ust. 1. Wykazuje ona organowi
udzielajgcemu homologacji typu, ze:

Poprawka

1. Shuzba techniczna musi by¢ w stanie wykonywaé wszyst-
kie rodzaje czynnosSci, w odniesieniu do ktérych ubiega sie
o wyznaczenie zgodnie z art. 72 ust. 1. Wykazuje ona organowi
wyznaczajgcemu lub, w przypadku akredytacji, krajowej
jednostce akredytujgcej, ze:

Poprawka 266

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 75 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1.  Za zgoda wyznaczajgcego organu udzielajgcego homolo-
gacji typu stuiby techniczne moga zleca¢ podwykonawstwo
niektorych czynnosci, do ktérych wykonywania zostaly wyzna-
czone zgodnie z art. 72 ust. 1, lub powierzaé ich wykonanie
podmiotowi zaleznemu.

Poprawka

1. Za zgoda organu wyznaczajacego lub, w przypadku
akredytacji, krajowej jednostki akredytujgcej, stuzby techniczne
moga zleca¢ podwykonawstwo niektorych czynnosci, do
ktorych wykonywania zostaly wyznaczone zgodnie z art. 72
ust. 1, lub powierza¢ ich wykonanie podmiotowi zaleznemu.

Poprawka 267

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 75 - ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy stuzba techniczna zleca podwykonaw-
com okre$lone zadania zwigzane z kategoriami czynnosci, do
ktérych wykonania zostala wyznaczona, lub korzysta w tym
celu z ustug podmiotu zaleznego, zapewnia ona, aby pod-
wykonawca lub podmiot zalezny spelnialy wymogi okre$lone
w art. 73 i 74, oraz informuje o tym organ udzielajgcy
homologacji typu.

Poprawka

2. W przypadku gdy stuzba techniczna zleca podwykonaw-
com okre$lone zadania zwigzane z kategoriami czynnosci, do
ktérych wykonania zostala wyznaczona, lub korzysta w tym
celu z ustug podmiotu zaleznego, zapewnia ona, aby pod-
wykonawca lub podmiot zalezny spelnialy wymogi okreslone
w art. 73 i 74, oraz informuje o tym organ wyznaczajgcy lub,
w przypadku akredytacji, krajowq jednostke akredytujgcg.

Poprawka 268

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 75 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Shuzby techniczne przechowujg do weladu organu udzie-
lajgcego homologacji typu odpowiednie dokumenty dotyczace
oceny kompetencji podwykonawcy lub podmiotu zaleznego
oraz wykonywanych przez nich zadan.

Poprawka

4. Shluzby techniczne przechowuja do wgladu organu wy-
znaczajgcego lub, w przypadku akredytacji, krajowej jednostki
akredytujgcej odpowiednie dokumenty dotyczace oceny kom-
petencji podwykonawcy lub podmiotu zaleznego oraz wykony-
wanych przez nich zadan.
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Poprawka 269

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 75 - ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

4a. Podwykonawcy stuib technicznych sq zglaszani do
organu udzielajgcego homologacji typu, a ich nazwy sg
publikowane przez Komisje.

Poprawka 270

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 76 — ustep 2 - litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ca) podlega audytowi zgodnie art. 80, przy czym ,wspdlna
komisja audytoréw” zastgpuje ,,organ udzielajgcy homo-
logacji typu” w calym tekscie i wykonuje odnosne zadania;
audyt jest przeprowadzany zgodnie z lit. a), b) i ¢);

Poprawka 271

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 76 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3.  Komisja nie musi by¢ powiadamiana o wewngtrznej
stuzbie technicznej do celow art. 78, ale producent, ktérego ta
stuzba techniczna jest czgscig, lub krajowa jednostka akredy-
tujgca przekazuje informacje o jej akredytacji organowi
udzielajgcemu homologacji typu na jego wniosek.

Poprawka

3. Komisjg powiadamia si¢ o wewnetrznej stuzbie technicz-
nej zgodnie z art. 78.

Poprawka 272

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 77 - ustep - 1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

- 1.  Kandydujgca stuiba techniczna przedklada formalny
wniosek organowi udzielajgcemu homologacji paristwa czlon-
kowskiego, w ktorym stuzba techniczna ubiega si¢ o wyzna-
czenie, zgodnie z zalgcznikiem V dodatek 2 czgS¢ 4.
Kandydujgca stuzba techniczna ubiega si¢ o wyznaczenie do
czynnosci, ktére sq wyszczegdlnione we wniosku zgodnie
z art. 72 ust. 1.
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Poprawka 273

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 77 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Przed wyznaczeniem stuzby technicznej organ udzielajacy
homologacji typu ocenia ja zgodnie z listag kontrolng oceny
obejmujaca przynajmniej wymogi wymienione w zalgczni-
ku V dodatek 2. Ocena obejmuje oceng na miejscu w obicktach
stuzby technicznej ubiegajacej si¢ o wyznaczenie, oraz, w sto-
sownych przypadkach, w obiektach podmiotu zaleznego lub
podwykonawcy, znajdujacych si¢ w Unii lub poza Unia.

Poprawka

Zanim organ udzielajgcy homologacji typu wyznaczy stuzbe
techniczng, organ udzielajgcy homologadji typu lub jednostka
akredytujqca, o ktérej mowa w art. 71 ust. 1, ocenia jg zgodnie
ze zharmonizowang lista kontrolna oceny obejmujaca przy-
najmniej wymogi wymienione w zalaczniku V dodatek 2. Ocena
obejmuje oceng na miejscu w obiektach stuzby technicznej
ubiegajgcej si¢ 0 wyznaczenie, oraz, w stosownych przypadkach,
w obiektach podmiotu zaleznego lub podwykonawcy, znajdu-
jacych si¢ w Unii lub poza Unig.

Poprawka 274

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 77 — ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Przedstawiciele organéw udzielajgcych homologacji typu z co
najmniej dwoch innych paristw czlonkowskich, przy wspét-
pracy z organem udzielajgcym homologacji typu paristwa
cztonkowskiego, w ktorym kandydujgca stuzba techniczna ma
siedzibe, i wraz z przedstawicielem Komisji, tworzg zespdt ds.
oceny wspdlnej i uczestniczq w ocenie kandydujgcej stuzby
technicznej, w tym w ocenie na miejscu. Wyznaczajgcy organ
udzielajgcy homologacji typu panstwa czlonkowskiego, w ktd-
rym kandydujgca stuzba techniczna ma siedzibe, zapewnia tym
przedstawicielom terminowy dostep do dokumentoéw niezbed-
nych do oceny kandydujqcej stuzby technicznej.

Poprawka

1b. W przypadku gdy oceny dokonuje organ udzielajgcy
homologacji, przedstawiciel Komisji uczestniczy w pracach
wspdlnego zespolu oceniajgcego wraz z organem wyznaczajg-
cym, ktory dokonuje oceny kandydujgcej stuzby technicznej,
w tym oceny na miejscu. W celu wykonania tego zadania
Komisja zleca Swiadczenie ustug niezaleinych audytoréw
osobom trzecim w drodze otwartego zaproszenia do skladania
ofert. Audytorzy wykonujg swoje obowigzki w sposéb nieza-
lezny i bezstronny. Audytorzy przestrzegajq zasady poufnosci
w celu ochrony tajemnicy handlowej zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami. Pafistwa czlonkowskie udzielajq wszelkiej niezbed-
nej pomocy oraz dostarczajg calq dokumentacje i zapewniajg
wsparcie, o ktére zwracajq si¢ audytorzy, aby umozliwi¢ im
realizacje powierzonych zadari. Paristwa czlonkowskie zapew-
niajg audytorom dostep do wszelkich obiektéw lub ich czgsci
oraz do informacji, w tym do systeméw komputerowych
i oprogramowania, istotnych dla wykonania ich zadan.

(Na poczgtku art. 77 zmieniona zostata kolejnosé i numeracja ustgpéw).
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Poprawka 275
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 77 - ustep 1 a (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
la. W przypadku gdy oceny dokonuje jednostka akredytu-
jaca, kandydujgca stuzba techniczna dostarcza organowi
udzielajgcemu homologacji wainy certyfikat akredytacji oraz
odnosne sprawozdanie z oceny potwierdzajgce spelnienie
wymogow ustanowionych w zalgczniku V dodatek 2 dotyczg-
cych dziatai, w odniesieniu do ktorych kandydujgca stuzba
techniczna ubiega sig 0 wyznaczenie.
(Na poczgtku art. 77 zmieniona zostata kolejnosé i numeracja ustgpéw).
Poprawka 276
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 77 — ustep 1 ¢ (nowy)
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Ic. W przypadku gdy stuzba techniczna wystgpila z wnio-
skiem o wyznaczenie przez kilka organéw udzielajgcych
homologacji typu zgodnie z art. 78 ust. 3, oceng przeprowadza
sig tylko raz, pod warunkiem Ze obejmuje ona zakres
wyznaczenia stuzby technicznej.
(Na poczgtku art. 77 zmieniona zostata kolejnos¢ i numeracja ustgpow).
Poprawka 277
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 77 — ustep 5
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o nazwis- 5. Panstwa czlonkowskie powiadamiaja Komisj¢ o nazwis-
kach przedstawicieli organu udzielajgcego homologacji typu, kach przedstawicieli organu wyznaczajgcego, ktérzy moga by¢

ktérzy moga by¢ wezwani do kazdej oceny wspdlne;j. wezwani do kazdej oceny wspdlnej.
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Poprawka 278

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 77 - ustep 7 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Organ udzielajgcy homologacji typu przekazuje Komisji
i organom wyznaczajacym innych panstw czlonkowskich
sprawozdanie z oceny wraz z dokumentacja potwierdzajaca
kompetencje stuzby technicznej oraz wprowadzonymi mecha-
nizmami umozliwiajagcymi regularne monitorowanie stuzby
technicznej i zapewnienie cigglego spelniania przez nig
wymogdw niniejszego rozporzadzenia.

Poprawka

Organ wyznaczajgcy przekazuje Komisji i organom wyznacza-
jacym innych panstw czlonkowskich sprawozdanie z oceny
wraz z dokumentacja potwierdzajagca kompetencje stuzby
technicznej oraz wprowadzonymi mechanizmami umozliwiaja-
cymi regularne monitorowanie stuzby technicznej i zapewnienie
ciaglego spelniania przez nia wymogéw niniejszego rozporza-
dzenia.

Poprawka 279

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 77 - ustep 7 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Powiadamiajgcy organ udzielajgcy homologacji typu przedsta-
wia ponadto dowody na to, ze dysponuje kompetentnym
personelem w celu monitorowania stuzby technicznej zgodnie
z art. 71 ust. 6.

Poprawka

Organ wyznaczajgcy przedkladajgcy sprawozdanie z oceny
przedstawia ponadto dowody na to, ze dysponuje kompetent-
nym personelem w celu monitorowania stuzby technicznej
zgodnie z art. 71 ust. 6.

Poprawka 280

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 77 - ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Organy udzielajgce homologacji typu innych panstw
czlonkowskich oraz Komisja moga dokonal przegladu spra-
wozdania z oceny i dokumentacji, zadawa¢ pytania lub wyrazaé
zastrzezenia oraz zwréci¢ si¢ o dodatkowa dokumentacje
w terminie jednego miesigca od otrzymania sprawozdania
z oceny i dokumentacji.

Poprawka

8. Organy wyznaczajqce innych panstw czlonkowskich oraz
Komisja moga dokona¢ przegladu sprawozdania z oceny
i dokumentacji, zadawa¢ pytania lub wyraza¢ zastrzezenia oraz
zwroci¢ si¢ o dodatkowa dokumentacj¢ w terminie jednego
miesiaca od otrzymania sprawozdania z oceny i dokumentacji.

Poprawka 281

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 77 - ustep 9

Tekst proponowany przez Komisje

9.  Organ udzielajgcy homologacji typu panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym stuzba techniczna ma siedzibe, ustosunkowuje
si¢ do pytan, zastrzezert i wnioskéw o dodatkowa dokumentacje
w terminie czterech tygodni od ich otrzymania.

Poprawka

9.  Organ wyznaczajgcy panstwa czlonkowskiego, w ktérym
stuzba techniczna ma siedzibe, ustosunkowuje si¢ do pytan,
zastrzezen i wnioskéw o dodatkowa dokumentacj¢ w terminie
czterech tygodni od ich otrzymania.
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Poprawka 282

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 77 - ustep 10

Tekst proponowany przez Komisje

10.  Organy udzielajgce homologacji typu innych panstw
cztonkowskich lub Komisja moga indywidualnie lub wspdlnie
skierowac zalecenia do organu udzielajgcego homologacji typu
w panstwie czlonkowskim, w ktéorym kandydujaca stuzba
techniczna ma siedzibg, w terminie czterech tygodni od
otrzymania odpowiedzi, o ktérej mowa w ust. 9. Organ
udzielajgcy homologacji typu uwzglednia te zalecenia przy
podejmowaniu decyzji o wyznaczeniu stuzby technicznej. Jezeli
organ udzielajgcy homologacji typu postanowi o niestosowaniu
si¢ do zalecen skierowanych przez inne panstwa cztonkowskie
lub Komisje, uzasadnia swoja decyzje w terminie dwoch tygodni
od jej podjecia.

Poprawka

10.  Organy wyznaczajqce innych panstw czlonkowskich lub
Komisja moga indywidualnie lub wspélnie skierowa¢ zalecenia
do organu wyznaczajgcego w panstwie cztonkowskim, w ktorym
kandydujaca stuzba techniczna ma siedzibg, w terminie czterech
tygodni od otrzymania odpowiedzi, o ktérej mowa w ust. 9.
Organ wyznaczajgcy uwzglednia te zalecenia przy podejmowa-
niu decyzji o wyznaczeniu stuzby technicznej. Jezeli organ
wyznaczajgcy postanowi o niestosowaniu si¢ do zalecen
skierowanych przez inne pafstwa czlonkowskie lub Komisje,
uzasadnia swoja decyzje w terminie dwoch tygodni od jej
podjecia.

Poprawka 283

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 78 - ustep 2 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W ciggu 28 dni od zgloszenia panstwo czlonkowskie lub
Komisja moga wnie$¢ pisemne zastrzezenia, przedstawiajac
swoje argumenty, dotyczace badZ stuzby technicznej, badZ jej
monitorowania przez organ udzielajgcy homologacji typu. Jezeli
panstwo cztonkowskie lub Komisja wniosg zastrzezenia, zawie-
sza si¢ skuteczno$¢ zgloszenia. W takim przypadku Komisja
konsultuje si¢ z zaangazowanymi stronami oraz podejmuje
decyzje w drodze aktu wykonawczego, czy zawieszenie
zgloszenia moze zosta¢ uchylone, czy tez nie. Ten akt
wykonawczy przyjmowany jest zgodnie z procedura sprawdza-
jaca, o ktorej mowa w art. 87 ust. 2.

Poprawka

W ciagu jednego miesigca od zgloszenia panistwo cztonkowskie
lub Komisja moga wnie$¢ pisemne zastrzezenia, przedstawiajac
swoje argumenty, dotyczgce badZ stuzby technicznej, badZ jej
monitorowania przez organ wyznaczajgcy. Jezeli panistwo
cztonkowskie lub Komisja wniosg zastrzezenia, zawiesza si¢
skuteczno$¢ zgloszenia. W takim przypadku Komisja konsultuje
si¢ z zaangazowanymi stronami oraz przyjmuje akty wykona-
weze w celu podjecia decyzji, czy zawieszenie zgloszenia moze
zostaC uchylone, czy tez nie. Te akty wykonawcze przyjmuje sig
zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 87 ust.

Poprawka 284

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 78 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Te¢ sama shuzbe techniczna moze wyznaczy¢ kilka
organéw udzielajgcych homologacji typu i moga ja zglosi¢
Komisji panstwa czlonkowskie tych organéw udzielajgcych
homologacji typu niezaleznie od kategorii czynnosci, ktére ta
stuzba techniczna wykonuje zgodnie z art. 72 ust. 1.

Poprawka

3. Te¢ sama shluzbe technicznag moze wyznaczy¢ kilka
organéw wyznaczajgcych i moga ja zglosi¢ Komisji pafistwa
czlonkowskie tych organéw wyznaczajgcych niezaleznie od
kategorii czynnosci, ktére ta sluzba techniczna wykonuje
zgodnie z art. 72 ust. 1.
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Poprawka 285

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 78 - ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Jezeli akt wykonawczy wymieniony w zalgczniku IV
zobowigzuje organ udzielajgcy homologacji typu do wyzna-
czenia konkretnej organizacji lub wlasciwego organu, do
prowadzenia czynnosci niewymienionych w kategoriach czyn-
nosci, o ktérych mowa w art. 72 ust. 1, panistwo czlonkowskie
dokonuje zgloszenia, o ktérym mowa w ust. 1.

Poprawka

4. Jezeli akt wykonawczy wymieniony w zalaczniku IV
zobowigzuje organ wyznaczajgcy do wyznaczenia konkretnej
organizacji lub wlasciwego organu, do prowadzenia czynnosci
niewymienionych w kategoriach czynnosci, o ktérych mowa
w art. 72 ust. 1, panstwo czlonkowskie dokonuje zgloszenia,
o ktérym mowa w ust. 1.

Poprawka 286

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 79 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy organ udzielajgcy homologacji typu stwierdza
lub otrzymuje informacje, ze stuzba techniczna przestata
spetnia wymogi okreslone w niniejszym rozporzadzeniu, organ
ten ogranicza, zawiesza lub cofa wyznaczenie, stosownie do
wagi niespelnienia tych wymogdw.

Poprawka

W przypadku gdy organ wyznaczajgcy stwierdza lub otrzymuje
informacje, ze stuzba techniczna przestala spetniaé¢ wymogi
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu, organ ten ogranicza,
zawiesza lub cofa wyznaczenie, stosownie do wagi niespelnienia

tych wymogdw.

Poprawka 287

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 79 - ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Organ udzielajgcy homologacji typu niezwlocznie powiadamia
Komisj¢ i inne panstwa czlonkowskie o zawieszeniu, ograni-

czeniu lub cofnigciu zgloszenia.

Poprawka

Organ wyznaczajgcy niezwlocznie powiadamia Komisje i inne
panstwa cztonkowskie o zawieszeniu, ograniczeniu lub cofnigciu
zgloszenia.
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Poprawka 288

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 79 - ustep 3 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Organ udzielajgcy homologacji typu powiadamia inne organy
udzielajgce homologacji typu i Komisj¢, jezeli niespelnianie
wymogoéw przez stuzbe techniczng ma wplyw na $wiadectwa
homologacji typu wydane na podstawie sprawozdan z badan
i inspekcji wydanych przez stuzbe techniczna, ktérej dotyczy
zmiana w zgloszeniu.

Poprawka

Organ wyznaczajgcy powiadamia inne organy wyznaczajgce
i Komisje, jezeli niespelnianie wymogéw przez stuzbe tech-
niczna ma wplyw na $wiadectwa homologacji typu wydane na
podstawie sprawozdai z badan i inspekcji wydanych przez
stuzbe techniczng, ktérej dotyczy zmiana w zgloszeniu.

Poprawka 289

Whiosek dotyczjcy rozporzadzenia

Artykul 79 — ustep 3 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W ciggu dwoch miesigcy od powiadomienia o zmianach
w zgloszeniu organ udzielajgcy homologacji typu przedklada
Komisji i innym organom udzielajgcym homologacji typu
sprawozdanie ze swoich ustalen dotyczacych niespelniania
wymogow. Jezeli jest to niezbedne do zapewnienia bezpieczen-
stwa pojazdéw, ukladéw, komponentéw lub oddzielnych
zespolow technicznych wprowadzonych juz do obrotu, wyzna-
czajgcy organ udzielajgcy homologacji typu poleca danym
organom udzielajacym homologacji typu zawieszenie lub
cofnigcie w rozsadnym terminie wszystkich nienaleznie wyda-
nych $wiadectw.

Poprawka

W ciggu dwoch miesigcy od powiadomienia o zmianach
w zgloszeniu organ wyznaczajgcy przedklada Komisji i innym
organom wyznaczajgcym sprawozdanie ze swoich ustalen
dotyczacych niespelniania wymogdéw. Jezeli jest to niezbedne
do zapewnienia bezpieczenstwa pojazdéw, ukladéw, kompo-
nentéw lub oddzielnych zespotéw technicznych wprowadzo-
nych juz do obrotu, organ wyznaczajgcy poleca danym
organom udzielajagcym homologacji typu zawieszenie lub
cofnigcie w rozsadnym terminie wszystkich nienaleznie wyda-
nych $wiadectw.

Poprawka 290

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 79 - ustep 4 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

4. Inne Swiadectwa wydane na podstawie sprawozdan
z badan i inspekcji wydanych przez stuzbe techniczng, ktorej
zgloszenie zostalo zawieszone, ograniczone lub cofnigte,
pozostajg wazne w nastepujacych okolicznosciach:

Poprawka

4. Swiadectwa homologacji typu wydane na podstawie
sprawozdait z badan i inspekcji wydanych przez stuzbe
techniczng, ktérej zgloszenie zostalo zawieszone, ograniczone
lub cofnigte, pozostaja wazne w nastepujacych okolicznosciach:
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Poprawka 291

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 79 - ustep 4 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a)

w przypadku zawieszenia zgloszenia, pod warunkiem, ze
w ciggu trzech miesiecy od zawieszenia organ udzielajgcy
homologacji typu, ktéry wydat swiadectwo homologadji typu,
potwierdzi na piSmie organom udzielajacym homologacji
typu innych panstw czlonkowskich oraz Komisji, ze
przejmuje funkcje danej stuzby technicznej w okresie za-
wieszenia;

Poprawka

a) w przypadku zawieszenia wyznaczenia, pod warunkiem Ze

w ciggu trzech miesiecy od zawieszenia organ udzielajgcy
homologacji typu, ktéry wydat swiadectwo homologadji typu,
potwierdzi na piSmie organom udzielajacym homologacji
typu innych panstw czlonkowskich oraz Komisji, ze
przejmuje funkcje danej stuzby technicznej w okresie za-
wieszenia;

Poprawka 292

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 79 - ustep 4 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

=

w przypadku ograniczenia lub cofniecia zgloszenia, przez
okres trzech miesiecy od ograniczenia lub cofnigcia. Organ
udzielajacy homologacji typu, ktéry wydat §wiadectwa, moze
przedtuzy¢ wazno$¢ tych Swiadectw na kolejne trzymiesigcz-
ne okresy, na maksymalny laczny okres dwunastu miesigcy,
pod warunkiem ze w tym okresie przejmie on funkcje stuzby
technicznej, ktérej zgloszenie zostalo ograniczone lub
cofnigte.

Poprawka

b) w przypadku ograniczenia lub cofnigcia wyznaczenia, przez

okres trzech miesigcy od ograniczenia lub cofnigcia. Organ
udzielajacy homologacji typu, ktéry wydat $wiadectwa, moze
przedtuzy¢ wazno$¢ tych Swiadectw na kolejne trzymiesigcz-
ne okresy, na maksymalny laczny okres dwunastu miesigcy,
pod warunkiem ze w tym okresie przejmie on funkcje stuzby
technicznej, ktérej zgloszenie zostalo ograniczone lub
cofnigte.

Poprawka 293

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 79 - ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6.

Wyznaczenie stuzby technicznej moze zosta¢ odnowione

tylko po tym, jak organ udzielajgcy homologacji typu sprawdzi,
czy stluzba techniczna nadal spelnia wymogi niniejszego
rozporzadzenia. Oceng takg przeprowadza si¢ zgodnie z proce-
dura okreslona w art. 77.

Poprawka

6.

Wyznaczenie stuzby technicznej moze zosta¢ odnowione

tylko po tym, jak organ wyznaczajgcy sprawdzi, czy shuzba
techniczna nadal spelnia wymogi niniejszego rozporzadzenia.
Oceng takag przeprowadza si¢ zgodnie z procedurg okreslong
w art. 77.
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Poprawka 294

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 80 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Organ udzielajgcy homologacji typu stale monitoruje stuzby
techniczne w celu zapewnienia zgodnosci z wymogami okres-
lonymi w art. 72-76, 84 i 85 oraz zalaczniku V dodatek 2.

Poprawka

Organ wyznaczajgcy lub, w przypadku akredytacji, krajowa
jednostka akredytujgca stale monitoruje stuzby techniczne
w celu zapewnienia zgodno$ci z wymogami okreslonymi
w art. 72-76, 84 i 85 oraz zalaczniku V dodatek 2.

Poprawka 295

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 80 - ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Stuzby techniczne dostarczaja na zadanie wszystkie istotne
informacje i dokumenty wymagane do umozliwienia organowi
udzielajgcemu homologacji typu weryfikacji zgodnosci z tymi
wymogami.

Poprawka

Stuzby techniczne dostarczaja na zadanie wszystkie istotne
informacje i dokumenty wymagane do umozliwienia organowi
wyznaczajgcemu lub, w przypadku akredytacji, krajowej
jednostce akredytujgcej weryfikacji zgodnosci z tymi wymoga-
mi.

Poprawka 296

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 80 - ustep 1 - akapit 3

Tekst proponowany przez Komisje

Stuzby techniczne informuja bezzwlocznie organ udzielajgcy
homologacji typu o wszelkich zmianach, w szczegdlnosci
dotyczacych ich pracownikow, infrastruktury, podmiotéw
zaleznych lub podwykonawcéw, ktére moga mie¢ wplyw na
spelnianie wymogéw okreslonych w art. 72-76, 84 i 85 oraz
w dodatku 2 do zalgcznika V lub na ich zdolno$¢ do realizacji
zadan dotyczacych oceny zgodnosci w odniesieniu do pojazdéw,
ukladéw, komponentéw i oddzielnych zespotéw technicznych,
do ktérych zostaly one wyznaczone.

Poprawka

Stuzby techniczne informujg bezzwlocznie organ wyznaczajgcy
lub, w przypadku akredytacji, krajowq jednostke akredytujgcg
o wszelkich zmianach, w szczegdlnosci dotyczacych ich
pracownikéw, infrastruktury, podmiotéw zaleznych lub pod-
wykonawcéw, ktére mogg mie¢ wplyw na spelnianie wymogow
okreslonych w art. 72-76, 84 i 85 oraz w dodatku 2 do
zalacznika V lub na ich zdolnos¢ do realizacji zadan dotyczacych
oceny zgodno$ci w odniesieniu do pojazdéw, ukladdw,
komponentéw i oddzielnych zespoléw technicznych, do ktérych
zostaly one wyznaczone.
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Poprawka 297

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 80 - ustep 3 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Organ udzielajgcy homologacji typu panistwa cztonkowskiego,
w ktorych stuzba techniczna ma siedzibe, zapewnia, aby stuzba
techniczna wykonywala swoje obowiazki okreSlone w ust. 2,
o ile nie ma uzasadnionej przyczyny dla zaniechania tego.

Poprawka

Organ wyznaczajgcy panstwa czlonkowskiego, w ktérych stuzba
techniczna ma siedzibe, zapewnia, aby stuzba techniczna
wykonywala swoje obowigzki okreslone w ust. 2, o ile nie ma
uzasadnionej przyczyny dla zaniechania tego.

(Numeracja we wniosku Komisji jest nieprawidtowa; dwa ustgpy zostaly opatrzone numerem ,3”).

Poprawka 298

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 80 - ustep 3 - akapit 4

Tekst proponowany przez Komisje

Stuzba techniczna lub organ udzielajgcy homologacji typu moga
wystapi¢ o poufne traktowanie informacji przekazywanych
organom innego panstwa czlonkowskiego lub Komisji.

Poprawka

Stuzba techniczna lub organ wyznaczajgcy moga wystapic
o poufne traktowanie informacji przekazywanych organom
innego panstwa czltonkowskiego lub Komisji.

(Numeracja we wniosku Komisji jest nieprawidtowa; dwa ustgpy zostaly opatrzone numerem ,3”).

Poprawka 299

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 80 - ustep 3 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Co najmniej co 30 miesigcy organ udzielajgcy homologacji typu
ocenia, czy kazda podlegla mu stuzba techniczna nadal spelnia
wymogi okre$lone w art. 72-76, 84 i 85 oraz w dodatku 2 do
zalgcznika V. Ocena taka obejmuje wizyte na miejscu w kazdej
podleglej jej stuzbie technicznej.

Poprawka

Co najmniej co trzy lata organ wyznaczajgcy ocenia, czy kazda
podlegla mu stuzba techniczna nadal spelnia wymogi okreslone
w art. 72-76, 84 i 85 oraz w dodatku 2 do zalacznika V, oraz
przedklada oceng odpowiedzialnemu paristwu czlonkowskie-
mu. Oceng takq przeprowadza zespol ds. oceny wspdlnej
wyznaczony zgodnie z procedurq opisang w art. 77 ust. 1-4 i
obejmuje ona wizyte na miejscu w kazdej podleglej jej stuzbie
techniczne;j.

(Numeracja we wniosku Komisji jest nieprawidtowa; dwa ustgpy zostaly opatrzone numerem ,3”).
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Poprawka 300

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 80 - ustep 3 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

W ciggu dwdch miesigcy po zakoriczeniu tej oceny stuzby
technicznej, pafistwa cztonkowskie przekazujq Komisji i innym
patistwom cztonkowskim sprawozdania z tych dziatari moni-
torujgcych. Sprawozdania zawierajg streszczenie oceny, ktdre
podawane jest do wiadomosci publicznej.

Poprawka

Wynik oceny przekazywany jest wszystkim patistwom czlon-
kowskim i Komisji, a streszczenie wyniku podawane jest do
wiadomo$ci publicznej. Jest ona omawiana przez forum
ustanowione na mocy art. 10.

(Numeracja we wniosku Komisji jest nieprawidtowa; dwa ustgpy zostaly opatrzone numerem ,3”).

Poprawka 301

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 81 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Komisja bada wszystkie przypadki, w ktdrych przedlozono jej
zastrzezenia dotyczace kompetencji stuzby technicznej lub
ciaglego spelniania przez t¢ stuzbe techniczng wymogdw
i obowigzkéw, ktorym podlega ona na mocy niniejszego
rozporzadzenia. Komisja moze wszczaé takie dochodzenie
réwniez z wlasnej inicjatywy.

Poprawka

Komisja we wspélpracy z organem udzielajgcym homologacji
typu odnosnego paristwa czlonkowskiego bada wszystkie
przypadki, w ktérych przedlozono jej zastrzezenia dotyczace
kompetencji stuzby technicznej lub cigglego spelniania przez t¢
stuzbe techniczng wymogow i obowigzkéw, ktérym podlega ona
na mocy niniejszego rozporzadzenia. Komisja moze wszczaé
takie dochodzenie rowniez z wlasnej inicjatywy.

Poprawka 302

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 81 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Komisja konsultuje sig z organem udzielajgcym homolo-
gacji typu panstwa cztonkowskiego, w ktérym stuzba techniczna
ma swojg siedzibe, w ramach dochodzenia, o ktérym mowa
w ust. 1. Organ udzielajacy homologacji typu tego panstwa
czlonkowskiego przekazuje Komisji, na jej zadanie, wszelkie
istotne informacje dotyczgce dzialalnosci danej stuzby technicz-
nej oraz spelniania przez nig wymogdéw dotyczacych niezalez-
nosci i kompetencji.

Poprawka

2. Komisja wspdlpracuje z organem udzielajgcym homologa-
Gji typu panstwa cztonkowskiego, w ktérym stuzba techniczna
ma swojg siedzibe, w ramach dochodzenia, o ktérym mowa
w ust. 1. Organ udzielajacy homologadji typu tego panstwa
cztonkowskiego przekazuje Komisji, na jej zadanie, wszelkie
istotne informacje dotyczgce dzialalnosci danej stuzby technicz-
nej oraz spelniania przez nig wymogdéw dotyczacych niezalez-
nodci i kompetengji.

Poprawka 303

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 82 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Wymiana informacji jest koordynowana przez forum,
o ktérym mowa w art. 10.

Poprawka

4. Wymiana informacji jest koordynowana przez forum
ustanowione na mocy art. 10.
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Poprawka 304

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 83 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli wyznaczenie sluzby technicznej opiera si¢ na
akredytacji w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 765/2008,
panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby organ udzielajacy
homologacji typu przekazywat krajowej jednostce akredytujacej,
ktéra udzielita akredytacji danej stuzbie technicznej, zgloszenia
incydentow oraz inne informacje, ktére odnosza si¢ do kwestii
bedacych pod kontrolg stuzby technicznej, jezeli informacje te sa
istotne dla oceny dzialalnosci stuzby techniczne;j.

Poprawka

1. Jezeli wyznaczenie stuzby technicznej opiera si¢ rowniez
na akredytacji w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr 765/2008,
panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby organ udzielajacy
homologacji typu przekazywat krajowej jednostce akredytujacej,
ktéra udzielita akredytacji danej stuzbie technicznej, zgloszenia
incydentéw oraz inne informacje, ktére odnosza si¢ do kwestii
bedacych pod kontrolg stuzby technicznej, jezeli informacje te sa
istotne dla oceny dziatalnosci stuzby techniczne;j.

Poprawka 305

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 84 — ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) umozliwiaé swojemu organowi udzielajgcemu homologacji
obserwowanie dzialalnosci stuzby technicznej podczas oceny
zgodnoSci;

Poprawka

a) umozliwia¢ swojemu organowi udzielajgcemu homologacji
lub zespolowi ds. oceny wspdlnej, o ktérym mowa w art. 77
ust. 1, obserwowanie dzialalnosci stuzby technicznej podczas
badari do celow homologacji typu;

Poprawka 306

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 88 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktérych
mowa w art. 4 ust. 2, art. 5 ust. 2, art. 10 ust. 3, art. 22 ust. 3,
art. 24 ust. 3, art. 25 ust. 5, art. 26 ust. 2, art. 28 ust. 5, art. 29
ust. 6, art. 34 ust. 2, art. 55 ust. 21i 3, art. 56 ust. 2, art. 60 ust.
3, art. 65 ust. 10, art. 76 ust. 4 i art. 90 ust. 2, powierza si¢
Komisji na czas nieokreslony od dnia wejScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Poprawka

2. Uprawnienia do przyjecia aktéw delegowanych, o ktérych
mowa w art. 4 ust. 2, art. 5 ust. 2, art. 6 ust. 7a, art. 10 ust. 3,
art. 22 ust. 3, art. 24 ust. 3, art. 25 ust. 5, art. 26 ust. 2, art. 28
ust. 5, art. 29 ust. 6, art. 33 ust. 1a, art. 34 ust. 2, art. 60 ust. 3,
art. 65 ust. 10, art. 76 ust. 4 i art. 90 ust. 2, powierza si¢ Komisji
na czas nieokreSlony od dnia wejScia w Zycie niniejszego
rozporzadzenia.
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Poprawka 307

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 88 - ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnie, o ktérym mowa w art. 4 ust. 2,
art. 5 ust. 2, art. 10 ust. 3, art. 22 ust. 3, art. 24 ust. 3, art. 25
ust. 5, art. 26 ust. 2, art. 28 ust. 5, art. 29 ust. 6, art. 34 ust. 2,
art. 55 ust. 2 i 3, art. 56 ust. 2, art. 60 ust. 3, art. 65 ust. 10,
art. 76 ust. 4 i art. 90 ust. 2, moze zosta¢c w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez
Radg. Decyzja o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych
w niej uprawnien. Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym
Unii Europejskiej lub w okreslonym w tej decyzji pdzniejszym
terminie. Nie wplywa ona na waznos$¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktéw delegowanych.

Poprawka

3. Przekazanie uprawnie, o ktérym mowa w art. 4 ust. 2,
art. 5 ust. 2, art. 6 ust. 7a, art. 10 ust. 3, art. 22 ust. 3, art. 24
ust. 3, art. 25 ust. 5, art. 26 ust. 2, art. 28 ust. 5, art. 29 ust. 6,
art. 33 ust. 1a, art. 34 ust. 2, art. 60 ust. 3, art. 65 ust. 10, art.
76 ust. 4 i art. 90 ust. 2, moze zosta¢ w dowolnym momencie
odwolane przez Parlament Europejski lub przez Radg¢. Decyzja
o odwolaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien.
Decyzja o odwolaniu staje si¢ skuteczna od nastgpnego dnia po
jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w okreslonym w tej decyzji pdZniejszym terminie. Nie
wplywa ona na wazno$¢ jakichkolwiek juz obowigzujacych
aktow delegowanych.

Poprawka 308

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 88 - ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

3a.  Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultu-
je sig z ekspertami wyznaczonymi przez kazde paristwo
cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie
lepszego stanowienia prawa.

Poprawka 309

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 88 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 2, art. 5
ust. 2, art. 10 ust. 3, art. 22 ust. 3, art. 24 ust. 3, art. 25 ust. 5,
art. 26 ust. 2, art. 28 ust. 5, art. 29 ust. 6, art. 34 ust. 2, art. 55
ust. 21i 3, art. 56 ust. 2, art. 60 ust. 3, art. 65 ust. 10, art. 76 ust.
4 iart. 90 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wéwezas, gdy Parlament
Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwdch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie lub gdy, przed uplywem tego terminu, zaréwno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie
wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce
z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Poprawka

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 2, art. 5
ust. 2, art. 6 ust. 7a, art. 10 ust. 3, art. 22 ust. 3, art. 24 ust. 3,
art. 25 ust. 5, art. 26 ust. 2, art. 28 ust. 5, art. 29 ust. 6, art. 33
ust. 1a, art. 34 ust. 2, art. 60 ust. 3, art. 65 ust. 10, art. 76 ust. 4
i art. 90 ust. 2 wchodzi w zycie tylko wtedy, kiedy Parlament
Europejski albo Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch
miesi¢cy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie, lub kiedy, przed uplywem tego terminu, zaréwno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie
wniosa sprzeciwu. Termin ten przedluza si¢ o dwa miesigce
z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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Poprawka 353

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 89 - nagléwek

Tekst proponowany przez Komisje

Sankgcje

Poprawka

Sankcje i zobowigzania

Poprawka 310

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 89 - ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy dotyczace
sankcji za niedopelnienie przez podmioty gospodarcze i stuzby
techniczne zobowiazan okre$lonych w artykufach niniejszego
rozporzadzenia, w szczegdlnosci w art. 11-19, 72-76, 84 i 85
oraz wprowadzaja wszelkie $rodki niezbgdne do zapewnienia
ich wdrozenia. Sankcje te musza by¢ skuteczne, proporcjonalne
i odstraszajace.

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiajg przepisy dotyczace
sankcji za niedopelnienie przez podmioty gospodarcze i stuzby
techniczne zobowiazan okre$lonych w artykutach niniejszego
rozporzadzenia oraz wprowadzaja wszelkie Srodki niezbedne do
zapewnienia ich wdrozenia. Sankcje te musza by¢ skuteczne,
proporcjonalne i odstraszajace. W szczegdlnosci sankcje muszg
by¢ proporcjonalne do liczby niezgodnych pojazdéw zarejes-
trowanych na rynku danego paristwa czlonkowskiego lub
liczby niezgodnych ukladéw, komponentéw lub oddzielnych
zespolow technicznych wprowadzonych do obrotu na rynku
danego paristwa cztonkowskiego.

Poprawka 311

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 89 — ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) skladanie falszywych oswiadczen w trakcie procedur homo-

logacyjnych lub procedur prowadzacych do wycofania od

uzytkownikow;

Poprawka

a) skladanie falszywych oswiadczen w trakcie procedur homo-
logacyjnych lub procedur prowadzacych do wprowadzenia
$rodkéw naprawczych lub ograniczajgcych zgodnie z roz-
dziatem XI;

Poprawka 312

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 89 — ustep 2 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) falszowanie wynikéw badan dotyczacych homologacji typu;

Poprawka

b) falszowanie wynikéw badan dotyczacych homologacji typu
lub nadzoru rynku, w tym udzielanie homologacji na
podstawie nieprawidtowych danych;
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Poprawka 313

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 89 — ustep 2 - litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ca) nienaleZyte wypelnienie przez stuzby techniczne wymagar
dotyczgcych ich wyznaczenia;

Poprawka 354

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 89 — ustep 2 - litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

cb) jezeli za pomocq badari lub inspekcji do celow sprawdzenia
zgodnosci bgdz alternatywnych metod stwierdzono, Ze
pojazdy, komponenty, uklady lub oddzielne zespoly
techniczne nie spelniajg wymogéw homologacji typu
okreslonych w niniejszym rozporzgdzeniu lub innym akcie
prawnym wymienionym w zalgczniku IV lub Ze homolo-
gacji typu udzielono na podstawie nieprawidtowych
danych.

Poprawka 314

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 89 — ustep 3 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) udostepnianie na rynku pojazdéw, ukladéow, komponentéw
lub oddzielnych zespoléw technicznych podlegajacych ho-
mologacji bez uzyskania takiej homologacji lub falszowanie
w tym celu dokumentéw lub oznakowar.

Poprawka

b) udostepnianie na rynku pojazdéw, uktadéw, komponentéw
lub oddzielnych zespoléw technicznych podlegajacych ho-
mologacji bez uzyskania takiej homologacji lub falszowanie
w tym celu dokumentéw, Swiadectw zgodnosci, tabliczek
znamionowych lub znakéw homologacji.

Poprawka 315

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 89 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa czlonkowskie corocznie przedkladajqg Komisji
sprawozdanie dotyczgce naltozonych sankgji.

Poprawka

5. Panstwa czlonkowskie wysylajg powiadomienie o nalozo-
nych sankcjach do internetowej bazy danych ustanowionej na
mocy art. 25. Powiadomienia wysylane sq w terminie jednego
miesigca od natozenia sankcji.
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Poprawka 355

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 89 - ustep 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

5a.  Jezeli stwierdzono, Ze pojazdy, komponenty i oddzielne
zespoly techniczne nie spelniajg wymogow homologacji typu
okreslonych w niniejszym rozporzqdzeniu lub w jakimkolwiek
akcie prawnym wymienionym w zalgczniku IV, podmioty
gospodarcze powinny ponosié odpowiedzialno$¢ za wszelkie
szkody wyrzgdzone wlascicielom odnosnych pojazdéow na
skutek tej niezgodnosci lub w nastgpstwie wycofania.

Poprawka 316

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 90 - ustep 1 - akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli weryfikacja zgodnosci przez Komisjg, o ktdrej mowa w art.
9 ust. 114 lub art. 54 ust. 1, wykaze niezgodno$¢ pojazdu,
ukfadu, komponentu, oddzielnego zespotu technicznego z wy-
mogami okreSlonymi w niniejszym rozporzadzeniu, Komisja
moze nalozy¢ grzywny administracyjne na dany podmiot
gospodarczy w zwiazku z naruszeniem niniejszego rozporzg-
dzenia. Nalozone grzywny administracyjne muszg by¢ skutecz-
ne, proporcjonalne i odstraszajace. W szczegdlnosci grzywny
muszg by¢ proporcjonalne do liczby niezgodnych pojazdéw
zarejestrowanych na rynku Unii lub liczby niezgodnych
ukladéw, komponentéw lub oddzielnych zespoldow technicznych
udostepnionych na rynku Unii.

Poprawka

Jezeli weryfikacja zgodnosci przez Komisjg, o ktdrej mowa w art.
9 ust. 114 lub art. 54 ust. 1, lub przez organy nadzoru rynku,
o0 ktérych mowa w art. 8 ust. 1, wykaze niezgodno$¢ pojazdu,
ukladu, komponentu, oddzielnego zespotu technicznego z wy-
mogami okreSlonymi w niniejszym rozporzadzeniu, Komisja
moze nalozy¢ grzywny administracyjne na dany podmiot
gospodarczy w zwiazku z naruszeniem niniejszego rozporzga-
dzenia. Nalozone grzywny administracyjne muszg by¢ skutecz-
ne, proporcjonalne i odstraszajace. W szczegdlnosci grzywny
muszg by¢ proporcjonalne do liczby niezgodnych pojazdéw
zarejestrowanych na rynku Unii lub liczby niezgodnych
uktadéw, komponentéw lub oddzielnych zespoléw technicznych
udostepnionych na rynku Unii.

Poprawka 317

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykut 90 - ustep 1 - akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Grzywny administracyjne natozone przez Komisj¢ nie moga
uzupelnia¢ sankcji nalozonych przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z art. 89 dla tego samego naruszenia przepiséw i nie
moga przekracza¢ 30000 EUR za jeden niezgodny pojazd,
uklad, komponent lub oddzielny zespét techniczny.

Poprawka

Grzywny administracyjne nalozone przez Komisj¢ nie moga
uzupelnia¢ sankcji nalozonych przez panstwa czlonkowskie
zgodnie z art. 89 dla tego samego naruszenia przepis6w.

Grzywny administracyjne nalozone przez Komisje nie moga
przekraczaé 30000 EUR za jeden niezgodny pojazd, uklad,
komponent lub oddzielny zesp6t techniczny.
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Poprawka 318
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 91 - ustep 1 - punkt 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Tekst proponowany przez Komisje

Rozporzadzenie (WE) nr 715/2007
Artykul 5 — ustep 2 — akapit 1 a (nowy)

Poprawka

3a) wart. 5 po ust. 2 lit. ¢) dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

»Producenci ubiegajgcy si¢ o homologacje typu UE dla pojazdu,
w ktorym zastosowano BES, AES lub urzqdzenie ograniczajgce
skuteczno$¢ dzialania okreslone w niniejszym rozporzgdzeniu
lub rozporzgdzeniu (UE) 2016/646, przedkladajg organowi
udzielajgcemu homologacji typu wszystkie informacje, w tym
uzasadnienia techniczne, ktorych organ udzielajgcy homologa-
¢ji typu moze w uzasadniony sposéb wymagal, aby mdgt
ustalié, czy BES lub AES jest urzqdzeniem ograniczajgcym
skutecznos¢ dzialania oraz czy mozna zastosowal odstgpstwo
od zakazu stosowania urzqdzeti ograniczajqcych skutecznosé
dzialania na podstawie niniejszego artykutu.

Organ udzielajgcy homologacji nie wydaje homologacji typu
UE, dopdki nie skoticzy przeprowadzac oceny i nie stwierdzi, Ze
typ pojazdu nie jest wyposaiony w zakazane urzgdzenie
ograniczajgce skutecznos¢ dzialania zgodnie z niniejszym
artykulem i rozporzgdzeniem (WE) nr 692/2008.”.

Poprawka 345
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykut 91 - ustep 1 - punkt 6
Rozporzadzenie (WE) nr 715/2007
Artykut 11 a — ustep 1 - litera b a (nowa)

Poprawka

ba) zapotrzebowanie na paliwo oraz wartosci CO, okreslone
w rzeczywistych warunkach jazdy sq podawane do
wiadomosci publicznej.
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Poprawka 346
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 91 - ustep 1 - punkt 6 a (nowy)
Rozporzadzenie (WE) nr 715/2007
Artykul 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(6a)  dodaje sig art. 14a w brzmieniu:
LArtykul 14a
Przeglgd

Komisja dokonuje przeglgdu wartosci granicznych emisji
okreslonych w zalgczniku I w celu poprawy jakosci powietrza
w Unii oraz osiggnigcia unijnych wartoSci granicznych
dotyczgcych jakosci powietrza, a takze pozioméw zalecanych
przez WHO, oraz w razie potrzeby przedstawia wnioski
dotyczgce nowych neutralnych pod wzgledem technologicznym
granicznych wielkosci emisji Euro7 majqcych zastosowanie do
wszystkich pojazdow M1 i N1 wprowadzonych do obrotu
w Unii.”.

Poprawka 319
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik XII — punkt 1 — kolumna 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Jednostki Jednostki

1000 1500

0 0

1000 1500

0 1500

0 0

0 0

Poprawka 320
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik XII - punkt 2 — kolumna 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Jednostki Jednostki
100 250

250 250
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

500 do dnia 31 pazdziernika 2016 r. 500 do dnia 31 pazdziernika 2016 r.

250 od dnia 1 listopada 2016 r.

250 od dnia 1 listopada 2016 r.

250 250
500 500
250 250

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 321

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik XIII - cze$¢ I - tabela

Nr pozydii Opis Wymagania flotyczqce Procedura badania | \VYmagania do.tyczqce Wymagania dotycza,ge
0S13gowW oznaczania oznaczania pakowama
1 [...]
2
3
Poprawka
Nr pozycji Opis Wymagar.lia (’iotyczqce Procedura badania Wymagania dochzqce Wymagar.lia dotyczqc.e
0S13g0W oznaczania oznaczania pakowanla
1 Katalizatory ga- | Emisje NOx Normy EURO Typ i wersja po-
26w spalinowych jazdu
i ich substraty
2 Turbosprezarki Emisje CO2 i NOx | Normy EURO Typ i wersja po-
jazdu
3 Uklady sprezajgce | Emisje CO2 i NOx | Normy EURO Typ i wersja po-
mieszanke paliwo- jazdu
wo-powietrzng in-
ne niz
turbosprezarki
4 Filtry czgstek sta- | PM Normy EURO Typ i wersja po-
lych (DPF) jazdu
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Poprawka 322

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik XVIII - punkt 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Dostep do informacji dotyczacych OBD oraz naprawy
i konserwacji pojazdow

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

Poprawka 323

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik XVIII - punkt 2 — podpunkt 2.8

Tekst proponowany przez Komisje

2.8. W odniesieniu do pojazdéw kategorii objetych zakresem
rozporzgdzenia nr 595/2009/WE, do celow pkt 2.6.2,
jezeli producenci korzystaja z narzedzi diagnostycznych
i badawczych zgodnie z normg ISO 22900 — Modulowy
interfejs komunikacyjny pojazdu (MVCI) — i norma ISO
22901 - Otwarty format wymiany danych diagnostycznych
(ODX) w swoich sieciach franczyzowych, pliki ODX sg
udostepniane niezaleznym podmiotom za posrednictwem
stron internetowych producenta.

Poprawka

2.8. Do celow pkt 2.6.2, jezeli producenci korzystaja z narzedzi
diagnostycznych i badawczych zgodnie z normg ISO
22900 - Modulowy interfejs komunikacyjny pojazdu
(MVCI) - i norma ISO 22901 — Otwarty format wymiany
danych diagnostycznych (ODX) w swoich sieciach franczy-
zowych, pliki ODX sg udostepniane niezaleznym podmio-
tom za posrednictwem stron internetowych producenta.

Poprawka 324

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik XVIII - punkt 2 — podpunkt 2.8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

2.8a. Na potrzeby OBD pojazdu, diagnostyki, naprawy
i konserwacji bezposredni strumieri danych o pojeZdzie
udostgpniany jest poprzez port szeregowy znormalizo-
wanego lgcza danych okreslony w zalgczniku 11 dodatek
1 pkt 6.5.1.4 regulaminu EKG ONZ nr 83 oraz
w zalgczniku 9B ust. 4.7.3 regulaminu EKG ONZ nr 49.
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Poprawka 325

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik XVIII - punkt 6 — podpunkt 6.1 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje o wszystkich czeSciach pojazdu, w ktére jest on
wyposazony przez producenta pojazdu zgodnie z numerem VIN
i dodatkowymi kryteriami, takimi jak rozstaw osi, moc
wyjsciowa silnika, wyposazenie lub opcje, i ktére mozna
wymieni¢ na czeSci zamienne oferowane przez producenta
pojazdu autoryzowanym stacjom obstugi lub punktom sprze-
dazy lub osobom trzecim przy pomocy odniesienia do numeru
czeSci z oryginalnego wyposazenia, udostepnia sie w bazie
danych tatwo dostepnej dla niezaleznych podmiotéw.

Poprawka

Informacje o wszystkich cz¢Sciach pojazdu, w ktére jest on
wyposazony przez producenta pojazdu zgodnie z numerem VIN
i dodatkowymi kryteriami, takimi jak rozstaw osi, moc
wyjsciowa silnika, wyposazenie lub opcje, i ktére mozna
wymieni¢ na czeSci zamienne oferowane przez producenta
pojazdu autoryzowanym stacjom obstugi lub punktom sprze-
dazy lub osobom trzecim przy pomocy odniesienia do numeru
czeSci z oryginalnego wyposazenia, udostepnia si¢ w formie
mozliwych do maszynowego odczytu i przetworzenia elektro-
nicznego zbioréw danych w bazie danych dostgpnej dla
niezaleznych podmiotéw.

Poprawka 326

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalacznik XVIII - punkt 6 — podpunkt 6.3

Tekst proponowany przez Komisje

6.3. Forum w sprawie dostepu do informacji o pojazdach,
o ktérym mowa w art. 70, okresla parametry dla spelnienia
tych wymogéw zgodnie z aktualnym stanem wiedzy.
W tym celu niezalezne podmioty uzyskujg akredytacje
i autoryzacj¢ w oparciu o dokumenty wykazujace, ze
prowadza legalna dzialalno$¢ gospodarcza i nie byly
skazane za dzialalno$¢ przestepcza.

Poprawka

6.3. Forum w sprawie dostegpu do informacji o pojazdach,
o ktérym mowa w art. 70, okresla parametry dla spelnienia
tych wymogéw zgodnie z aktualnym stanem wiedzy.
W tym celu niezalezne podmioty uzyskuja akredytacje
i autoryzacj¢ w oparciu o dokumenty wykazujace, ze
prowadza legalng dzialalno$¢ gospodarcza i nie byly
skazane za odno$ng dzialalno$¢ przestepcza.
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Poprawka 327

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik XVIII - punkt 6 — podpunkt 6.4

Tekst proponowany przez Komisje

6.4. W przypadku pojazdow objetych zakresem rozporzqdzenia
(WE) nr 595/2009 przeprogramowania sterownikow
dokonuje si¢ zgodnie z ISO 22900-2, SAE ]2534 albo
TMC RP1210B, stosujac sprzet niezastrzezony. Mozna
rowniez stosowac interfejs w postaci Ethernetu, portu
szeregowego lub sieci lokalnej (LAN) oraz media alterna-
tywne, jak plyta kompaktowa (CD), plyta DVD lub
pamigci pélprzewodnikowe wykorzystywane w urzqdze-
niach informacyjno-rozrywkowych (np. systemy nawiga-
cyjne, telefon), ale pod warunkiem Ze nie jest wymagane
zadne zamknigte oprogramowanie komunikacyjne (np.
sterowniki lub dodatkowe moduly) ani chroniony paten-
tem sprzet komputerowy. W celu zatwierdzania zgodnosci
aplikacji producenta i interfejsow komunikacyjnych po-
jazdow (VCI) zgodnych z normami ISO 22900-2, SAE
J2534 lub TMC RP1210B producent oferuje zatwierdzanie
niezaleznie stworzonych VCI lub wynajem i informacje
dotyczace specjalistycznego sprzetu niezbednego produ-
centowi VCI do samodzielnego dokonania takiego zatwier-
dzenia. Oplaty za takie zatwierdzanie lub informacje
i sprzet komputerowy podlegajg warunkom okre§lonym
w art. 67 ust. 1.

Poprawka

6.4. Przeprogramowania sterownikéw dokonuje si¢ zgodnie
z 1SO 22900-2 lub SAE J2534 lub TMC RP1210, stosujac
sprzet niezastrzezony.

Jezeli przeprogramowanie lub diagnostyka przeprowadzane sq
z wykorzystaniem lgcza DolP zgodnego z normg ISO 13400,
muszqg by¢ zgodne z wymogami norm, o ktérych mowa
w akapicie pierwszym.

W przypadku gdy producenci pojazdow uzywajg dodatkowych,
zastrzezonych protokotéw komunikacji, to specyfikacje tych
protokoléw muszq zostaé udostgpnione niezaleznym podmio-
tom.

W celu zatwierdzania zgodnosci aplikacji producenta i interfej-
séw komunikacyjnych pojazdéw (VCI) zgodnych z normami
ISO 22900-2, SAE J2534 lub TMC RP1210 producent oferuje
w ciggu szeSciu miesigcy od udzielenia homologacji typu
zatwierdzanie niezaleznie stworzonych VCI oraz Srodowisko
badania, w tym informacje dotyczgce specyfikacji protokolu
komunikacji oraz wynajem specjalistycznego sprzetu niezbed-
nego producentowi VCI do samodzielnego dokonania takiego
zatwierdzenia. Oplaty za takie zatwierdzanie lub informacje
i sprzgt komputerowy podlegaja warunkom okreslonym w art.
67 ust. 1.

Nalezy zapewnié zgodno$¢ z wymogami albo poprzez zobo-
wigzanie CEN do opracowania odpowiednich norm zgodnosci,
albo poprzez uzycie istniejgcych norm takich jak SAE J2534-3.

Oplaty za takie zatwierdzanie lub informacje i sprzet kompu-
terowy podlegajq warunkom okreslonym w art. 67 ust. 1.
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Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik XVIII - punkt 6 — podpunkt 6.8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

6.8a. Jezeli informacje dotyczgce OBD oraz naprawy i kon-

Poprawka 329

serwacji pojazdu dostgpne na stronie internetowej
producenta nie zawierajq okreslonych istotnych informa-
¢ji, umozliwiajgcych odpowiednie projektowanie i pro-
dukcje dodatkowych ukladéw zasilania paliwami
alternatywnymi, woéwczas zainteresowany producent
dodatkowych ukladéw zasilania paliwami alternatywny-
mi musi mie¢ dostgp do informacji okreslonych w ust. 1,
3 i 4 dokumentu informacyjnego zamieszczonych w za-
lgczniku I, zwracajgc sig z odpowiednim wnioskiem
bezposrednio do producenta. Odpowiednie dane kontak-
towe muszq by¢ wyraznie podane na stronie internetowej
producenta, a informacje nalezy dostarczyé w ciggu 30
dni. Informacje takie nalezy dostarczac tylko dla
dodatkowych ukladéw zasilania paliwami alternatywny-
mi objetych regulaminem EKG ONZ nr 115 lub
komponentéw zmodyfikowanych uktadéw napedowych
wykorzystujgcych paliwa alternatywne, ktdre stanowig
czg$¢ ukladow objetych regulaminem EKG ONZ nr 115
i nalezy je przedstawi¢ wylgcznie na wniosek wyraZnie
okreslajgcy  dokladng specyfikacje modelu pojazdu,
ktérego dotyczy, i wyraznie potwierdzajqcy, ze informacje
sq konieczne do opracowania dodatkowych ukladow
zasilania paliwami alternatywnymi lub komponentow
objetych regulaminem EKG ONZ nr 115.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik XVIII - punkt 7 a (nowy)

Poprawka

7a.

Producenci pojazdow udostgpniajg za posrednictwem
serwisu internetowego lub do pobrania elektroniczny zbiér
danych zawierajgcy pelny wykaz numeréw VIN (lub
wymagany podzbior) i skorelowanq indywidualng specy-

fikacje oraz parametry konfiguracyjne, ktére byly pierw-

otnie zintegrowane w pojezdzie.
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Poprawka 330
Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalagcznik XVIII - punkt 7 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7b. Przepisy dotyczqce bezpieczeristwa ukladu elektronicznego

7b.1. Kazdy pojazd wyposaiony w komputer kontroli emisji
zanieczyszczeri musi by¢ wyposazony w Srodki zapobie-
gajgce wprowadzaniu w nim zmian, z wyjgtkiem
modyfikacji dopuszczonych przez producenta. Producent
musi dopuszczaé mozliwos¢ modyfikacji, jesli sq one
konieczne do celow diagnostyki, obstugi technicznej,
kontroli, modernizacji lub naprawy pojazdu. Programo-
walne kody komputerowe lub parametry operacyjne sq
odporne na ingerencje os6b niepowolanych oraz zapew-
niajg poziom ochrony przynajmniej tak dobry jak ten
przewidziany w postanowieniach ISO 15031-7 z dnia
15 marca 2001 r. (SAE J2186 z paZdziernika 1996 r.).
Wszelkie usuwalne uklady pamigci przeznaczone do
wzorcowania muszq by¢ umieszczone w szczelnej obu-
dowie, zamontowane w zaplombowanym pojemniku lub
chronione algorytmami elektronicznymi, a jakiekolwiek
zmiany mogg byé w nich dokonywane wylgcznie przy
uzyciu specjalistycznych narzedzi i procedur. Tego
rodzaju ochrona moze by¢ dozwolona jedynie w przy-
padku funkcji bezposrednio zwigzanych z kalibracjg
emisji lub zapobieganiem kradziezy pojazdu.

7b.2. Zaprogramowanych komputerowo parametréw pracy
silnika nie wolno zmieniaé bez zastosowania specjalis-
tycznych narzedzi i procedur (np. przylutowanych lub
obudowanych czgsci komputerowych bgdZ zaplombowa-
nej (lub zalutowanej) czesci obudowy komputera).

7b.3. W przypadku mechanicznych pomp wtrysku paliwa,
w ktdre sq wyposazane silniki o zaplonie samoczynnym,
producenci muszqg podjgé odpowiednie kroki w celu
zabezpieczenia ustawiei maksymalnej dawki paliwa
przed ingerencjg osob niepowolanych w czasie uzytko-
wania pojazdu.

7b.4. Producenci mogq zwrdcié si¢ do organu homologacyj-
nego o zwolnienie ich z obowigzku spelnienia jednego ze
wspomnianych wymogéw ust. 8 w odniesieniu do
pojazdow, co do ktorych istnieje male prawdopodobieti-
stwo, ze mogq wymagac zabezpieczenia. Przy rozpatry-
waniu wniosku o wspomniane zwolnienie kryteria
oceniane przez organ homologacyjny obejmujq aktualng
dostgpnos$¢ podzespolow rejestrujgcych prace pojazdu,
osiggi pojazdu oraz przewidywang wielko$¢ sprzedazy
pojazdu.
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Poprawka

7b.5. Producenci wykorzystujgcy programowalne uklady ko-

déw komputerowych (np. kasowana elektrycznie pro-
gramowalna pamigé przeznaczona tylko do odczytu,
EEPROM) muszq zabezpieczy¢ je przed nieupowaznio-
nym przeprogramowaniem. Producenci stosujg udosko-
nalone  strategie zapobiegania  nieuprawnionemu
manipulowaniu oraz funkcje zabezpieczania zapisu
wymagajgce elektronicznego dostgpu do komputera
zewngtrznego utrzymywanego przez producenta, do
ktorego muszq miec rowniez dostep niezalezne podmioty,
przy  zastosowaniu  zabezpieczeri  przewidzianych
w ust. 6.2 oraz pkt 6.4. Metody zapewniajgce pozgdany
poziom ochrony przed nieuprawnionym dostgpem sq
zatwierdzane przez organ udzielajgcy homologacji.

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalgcznik XVIII - dodatek 2 - podpunkt 3.1.1

Tekst proponowany przez Komisje

3.1.1.

kazdy dodatkowy system informacji o protokole koniecz-
ny dla przeprowadzenia pelnej diagnostyki bedacej
uzupelieniem norm okreslonych w pkt 4.7.3 zalaczni-
ka 9B do regulaminu EKG ONZ nr 49, obejmujacy
dodatkowe informacje o protokotach sprzetu i oprogra-
mowania, identyfikacje parametréw, funkcje przesyh,
wymogi utrzymania aktywnosci lub warunki bledu;

Poprawka 332

Poprawka

3.1.1. kazdy dodatkowy system informacji o protokole koniecz-

ny dla przeprowadzenia pelnej diagnostyki bedacej
uzupelieniem norm okreslonych w pkt 4.7.3 zalaczni-
ka 9B do regulaminu EKG ONZ nr 49 oraz w pkt 6.5.1.4
zalgcznika 11 do regulaminu EKG ONZ nr 83,
obejmujacy dodatkowe informacje o protokofach sprzetu
i oprogramowania, identyfikacje parametréw, funkcje
przesytu, wymogi utrzymania aktywnosci lub warunki
bledy;

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia

Zalgcznik XVIII - dodatek 2 — podpunkt 3.1.2

Tekst proponowany przez Komisje

. szczegblowe informacje dotyczace sposobu uzyskania

i interpretacji wszystkich kodéw usterki niezgodnych
z normami okreslonymi w pkt 4.7.3 zalacznika 9B do
regulaminu EKG ONZ nr 49;

Poprawka

3.1.2. szczegbltowe informacje dotyczace sposobu uzyskania

i interpretacji wszystkich kodéw usterki niezgodnych
z normami okreslonymi w pkt 4.7.3 zalacznika 9B do
regulaminu EKG ONZ nr 49 oraz w pkt 6.5.14
zalgcznika 11 do regulaminu EKG ONZ nr 83;



